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1-001

IIOHEJIEITHMK 8 FOHM 2015T.
LUNES 8 DE JUNIO DE 2015
PONDELI 8. CERVNA 2015
MANDAG DEN 8.JUNI 2015
MONTAG, 8.JUNI 2015
ESMASPAEYV, 8.JUUNI 2015
AEYTEPA 8 IOYNIOY 2015
MONDAY, 8 JUNE 2015
LUNDI 8 JUIN 2015
LUNEDI’ 8 GIUGNO 2015
PIRMDIENA, 2015. GADA 8. JONIJS
2015 M. BIRZELIO 8 D., PIRMADIENIS
2015.JUNIUS 8., HETFO
IT-TNE)N, 8 TA’ GUNJU 2015
MAANDAG 8 JUNI 2015
PONIEDZIALEK, 8 CZERWCA 2015
SEGUNDA-FEIRA, 8 DE JUNHO DE 2015
LUNI 8 IUNIE 2015
PONDELOK 8. JUNA 2015
PONEDELJEK, 8. JUNIJ 2015
MAANANTAI 8. KESAKUUTA 2015
MANDAGEN DEN 8 JUNI 2015
PONEDJELJAK 8 LIPNJA 2015

1-002

VORSITZ: MARTIN SCHULZ
Prasident

(Die Sitzung wird um 17.05 Uhr eriffnet.)

1. Wiederaufnahme der Sitzungsperiode

1-004
Der Prisident. — Ich erklire die am Mittwoch, dem 27.Mai 2015, unterbrochene
Sitzungsperiode fiir wieder aufgenommen.

2.  Erklirung des Prisidenten

1-006
Der Prisident. — Verehrte Kolleginnen und Kollegen! Bevor wir in die Arbeiten einsteigen, ein
wichtiger Hinweis.

Am Freitag dieser Woche jihrt sich zum 30.Mal die Unterzeichnung des Beitrittsvertrags von
Spanien und Portugal zur Européischen Union. Das war vor 30 Jahren ein bedeutender Schritt,
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weil zwei Nationen, die Jahrzehnte unter Diktaturen gelitten hatten, in die demokratische
Volkergemeinschaft Europas eintraten. 30 Jahre spéter ist ganz sicher nicht jedes Versprechen und
nicht jeder Wunsch in Erfiillung gegangen. Aber ganz sicher ist die Demokratie in diesen Lindern
gestirkt und stabilisiert worden, der Kampf gegen die Krifte der Diktatur und die
Riickwirtsgewandten gewonnen worden.

Wir sind in diesen Tagen — gerade wenn es um Spanien und Portugal geht — sicher damit
konfrontiert, dass an den Versprechen, die die Europdische Union gibt, dass Wohlstandsmehrung
kombiniert werden muss mit Wohlfahrt fir viele und nicht mit Reichtum fur wenige, Zweifel
aufgekommen sind.

Ich glaube, in diesem Hause ist es iiber alle Grenzen der politischen Richtungen hinweg der
gemeinsame Wille aller Abgeordneten, auch 30 Jahre nach diesem Beitritt dafiir zu sorgen, dass
genau dieses Versprechen, dass der Binnenmarkt der Europdischen Union, die politische und
okonomische Kraft unserer Gemeinschaft — gerade nach den grofen Opfern, die die Menschen in
Spanien und Portugal gebracht haben —, zu mehr Wohlstand fiir viele und vor allen Dingen zu
Arbeit fiir junge Menschen fiihrt, von uns gemeinsam gehalten wird.

3.  Genehmigung des Protokolls der vorangegangenen Sitzung

1-008
Der Prisident. — Das Protokoll der Sitzung vom 27. Mai 2015 ist genehmigt.

1-009

Eppavoun I'\éCog (GUE/NGL). — Kupie TIpodedpe, Aumoupar idiaitepa mou €ipat UTOXPEWHEVOS Kat
makt va avaepdd oe €04g, mpoownikd. Ipv and Myo akoloape évav wpaio prtopikd AOyo mou
AVTATOKPVOTAY TV TPAYHATIKOTTA OXETIKA pe Ta diktatopikd kadeotwta g lomaviag kat g
Moptoyahiag. 'Opwe, ofuepa n eevdepn EANGda, pia yopa mou exgpalel ) PouAnon tou eAknvikov
NaoU yia va YapaEet ) dikr) TG mopeia cuvavtdel Ty 6Qodp avTidpacn anod TV MAEUPA TGV TPLLY
Yeopav, Tpowka, kat and v mAeupd T dikr) 6ag, KaL Hou KAVEL EVIUTIKOT] e Tolo dikalopa d10TL, wg
mpoceno &xete dikaiwpa va enépfete kat va meite onudnnote, aA\a wg Ipodedpog tou Eupwmaikoy
KowofouAiou, vouilw ot dev €xete o dikaiwpa va ekgpalete o Eupomaikd Kowofoulio kar va
enepfaivete otv EANGda kar va mpoomadeite va v otpayyalicete. Makpia ta Xépia ONwV TwV
davelotov anod v EN\ada. Eivar yehaopévor dcot vopilouv ot da unotaEouv tov eAAviko Aao.
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4.  Zusammensetzung des Parlaments: siehe Protokoll

5. Zusammensetzung der Ausschiisse und der Delegationen:
siehe Protokoll

6. Berichtigung (Artikel 231 der Geschiftsordnung): sieche
Protokoll

7.  Unterzeichnung von nach dem ordentlichen
Gesetzgebungsverfahren angenommenen Rechtsakten (Artikel 78
GO): siehe Protokoll

8.  Anfragen zur miindlichen Beantwortung (Einreichung): siche
Protokoll

9. Vorlage von Dokumenten: siehe Protokoll

10. Arbeitsplan

1-017
Der Prisident. — Der endgiiltige Entwurf der Tagesordnung dieser Tagung, wie er in der
Konferenz der Prisidenten in ihrer Sitzung vom Donnerstag, dem 4. Juni 2015 gemif Artikel 152
der Geschiftsordnung festgelegt wurde, ist verteilt worden.

Zum Arbeitsplan hat zunichst Herr Weber das Wort.

1018
Manfred Weber, im Namen der PPE-Fraktion. — Herr Prasident, liebe Kolleginnen und Kollegen! Ich
mochte im Namen der EVP-Fraktion darum bitten, dass wir uns in den nichsten Stunden und
Tagen mit der Situation in Ruménien beschiftigen. Es wurden dort offizielle Ermittlungen der
Staatsanwaltschaft gegen den dortigen Regierungschef Ponta eingeleitet. 17 handfeste Punkte
wurden vorgelegt, die Herrn Ponta vorgeworfen werden. Die parlamentarische Mehrheit der
Sozialisten im rumanischen Parlament blockiert derzeit noch die Aufkldrung dieser 17 handfesten
Punkte, obwohl Frans Timmermans, der zustindige Vizeprasident der EU-Kommission, deutlich
gemacht hat, dass er grof8es Vertrauen in die Ermittlungsbehorden in Ruménien hat.

Wir als EVP-Fraktion haben Respekt vor der souverinen Entscheidung des Parlamentes in
Ruminien. Allerdings glauben wir schon, dass alle Biirger eine Aufklarung dieser Vorwiirfe
erwarten. Dazu kommt, Herr Président, liebe Kolleginnen und Kollegen, dass die Justizministerin
Ruminiens dieser Tage gesagt hat, dass all denen, die vielleicht auf die Strafle gehen und
demonstrieren wollen, Ermittlungen drohen, ihnen droht sogar vielleicht die Inhaftierung. Es ist
aus Sicht der EVP-Fraktion inakzeptabel, dass dort Menschen eingeschiichtert werden und das
Demonstrationsrecht eingeschrankt wird.

Deswegen miissen wir als Européisches Parlament tiber diesen Sachverhalt reden. Wir glauben,
dass der LIBE-Ausschuss sich damit beschiftigen sollte und dann auch das Europdische Parlament
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mit einer Entschliefung tiber dieses Thema diskutieren muss. Wir sind als EVP-Fraktion sehr
beunruhigt.

1-019

Gianni Pittella, a nome del gruppo SED. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, io ho notizie
totalmente diverse da quelle che ha presentato il collega Weber, almeno nella parte ultima del suo
intervento. Tuttavia, noi socialisti siamo d’accordo che si possa discutere questa questione nella
commissione liberta pubbliche, cosi come nella procedura ordinaria del Parlamento, facciamo e
abbiamo fatto in altri casi.

Confidiamo che la discussione avvenga senza partigianeria e nell'esclusiva e onesta valutazione dei
fatti. Non accetteremo né la distorsione dei fatti, né la mortificazione di un principio che dovrebbe
stare a cuore a tutti i sinceri democratici, che ¢ la presunzione di innocenza.

1-020
Der Prisident. — Meine Damen und Herren! Mir liegen jetzt verschiedene Wortmeldungen vor.
Wir diskutieren ja hier die Tagesordnung des Plenums und nicht die des Ausschusses fiir
biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres. Deshalb habe ich hier durch die Sprecher der EVP- und
der S&D-Fraktion den Eindruck gewonnen, dass die Mehrheit hier im Haus der Auffassung ist, wir
sollten den LIBE-Ausschuss bitten, sich der Angelegenheit anzunehmen. Deswegen werde ich das
dem Kollegen Moraes zuleiten mit der Bitte, das Thema auf die Tagesordnung der nichsten
Sitzung des LIBE-Ausschusses zu setzen.

1-021

Rebecca Harms, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Herr Prisident! Meiner Meinung nach —auch
wenn ich den Konsens der beiden Kollegen jetzt meine herausgehort zu haben — wire das ein
Thema, itiber das wir in der Konferenz der Prisidenten reden sollten, denn es ist ein
schwerwiegendes Thema. Den besten Weg zur Beratung kliren wir normalerweise doch in der
Konferenz der Prisidenten.

1-022
Der Prisident. — Das konnen wir sicher zusitzlich machen, Frau Harms. Aber ich hatte jetzt den
Antrag auch so verstanden, dass ich gebeten worden bin, den LIBE-Ausschuss zu befassen. Das
werde ich auch tun. Wir konnen es — und Sie werden sicherlich dafiir sorgen — trotzdem am
Donnerstag in der Konferenz der Prasidenten ansprechen.

(Zurufe)

Gut. Bevor Sie sich noch weiter gekrinkt fithlen, machen wir beides. Ich werde es am Donnerstag
auf die Tagesordnung der Konferenz der Prisidenten setzen und wir informieren den Ausschuss
tur buirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres. Doppelt genaht halt besser.

Weitere Wortmeldungen zu diesem Thema kann ich jetzt nicht mehr akzeptieren. Herr Jurek, Sie
wollen zu einem anderen Thema sprechen?

1-023
Marek Jurek (ECR). — Ponad miesigc temu w Irlandii mialo miejsce referendum konstytucyjne na
inny, cho¢ podobny temat, w wyniku ktorego wprowadzono nowa definicj¢ rodziny do
przepiséw konstytucyjnych. Otdz to referendum budzi zasadnicze watpliwosci jezeli chodzi o
przebieg jego kampanii — w liscie do pana przewodniczacego pisaliSmy o tym, Ze zastrzezenie
budzi finansowanie — fakt, ze partie finansowane przez panstwo grozily wykluczeniem
politykom, ktorzy angazowali si¢ po stronie, ktora znalazla si¢ w mniejszosci w referendum (...).
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1-024

Der Prisident. — Herr Jurek! Wir sind bei der Tagesordnung dieser Plenarsitzung. Wenn Sie zur
Tagesordnung etwas beantragen wollen, dann miissen Sie das sagen. Wir sind jetzt nicht bei einer
generellen Aussprache.

1-025
Marek Jurek (ECR). — Naruszone zostaly fundamentalne zasady demokratyczne, w tym przede
wszystkim zasada tej pierwszej mniejszosci, ktérg jest strona, ktéra w mniejszosci znajduje sie w
debacie publicznej — ale powinna mie¢ takie same prawa. Dlatego zgtaszam wniosek o oméwienie
tej sprawy, przebiegu referendum: czy obie strony mialy zagwarantowany gwarantowane w
prawie irlandzkim prawo réwnosci w debacie publicznej.

1-026
Der Prisident. — Zum Entwurf des Arbeitsplans wurden folgende Anderungen beantragt:

Montag: Keine Anderungen.

Dienstag: Die S&D-Fraktion hat beantragt, den Bericht von Herrn Cofferati iiber langfristige
Einbeziehung der Aktiondre und bestimmte Elemente der Erklirung zur Unternehmensfithrung
auf die Juli-Tagung zu verschieben und stattdessen die Aussprache tiber den Bericht Landsbergis
tiber den Stand der Beziehungen zu Russland von Mittwochnachmittag auf Dienstagvormittag
vorzulegen.

1-027
Enrique Guerrero Salom, en nombre del Grupo S&D. — Sefior Presidente, el informe que lleva el
nombre del seflor Cofferati es un informe relevante en el que hay algunos puntos sustanciales
sobre los cuales no hay todavia un acuerdo firme. Existe la posibilidad de alcanzar ese acuerdo con
algo mds de disponibilidad de tiempo y con una apertura de negociacién del sefior Cofferati con
los distintos Grupos; y yo pedirfa en nombre de mi Grupo que se diera ese tiempo, aplazando el
debate y la votacion al proximo Pleno del mes de julio.

1-028
Kootag Xpueoyovog (GUE/NGL). — Kipie Tpoedpe, kat 1 opdda g GUE/NGL dewpel 0T eivar
kaAUtepa va unapéel pa pikpr| avafoln yia T cuvedpiaon tou louliou, oUTtwg OOTE va UMOPECOUE va
OULITIOOUE [E TEPLOGOTEPT] WPILOTITTAL KAL ETOLHOTITA TO VELLA AUTO, TO OTIOI0 TPAYHATIKA £XEL HEYAAN
onpaoia. Aev mpénet va fractoupe.

1-029

Der Prisident. — Da niemand gegen den Antrag sprechen mochte, lasse ich jetzt iiber den Antrag
des Herrn Guerrero auf Verschiebung abstimmen.

(Das Parlament nimmt den Antrag an.)

Mittwoch: Die EFDD-Fraktion hat beantragt, die Aussprache iiber den Bericht Lange zu TTIP am
Nachmittag fortzusetzen.

1-030
Jonathan Arnott, on behalf of the EFDD Group. — Mr President, the reason for this is very simple. In
24 hours, in possibly one of the smallest regions represented in this Parliament, I had over a
thousand members of the public contact me about this report. Deputies all over this Chamber
have seen that the public care about this issue, and there are actually some quite complex issues
that need to be considered and discussed. I do not believe that we can do justice to the
Transatlantic Trade and Investment Partnership in under three hours of debate. We have many,
many speaking time requests from people within this Group and others across Parliament, so let
us show the public that we care too, and give ourselves the chance to subject this report to a little
bit more scrutiny.
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1-031
Enrique Guerrero Salom (S&D). — Sefior Presidente, bueno, no voy a intervenir exactamente en
contra. Lo que quiero es evitar que el voto no se produzca el miércoles. Quiero decir: si el debate se
prolonga por la tarde, el voto se produciria el jueves.

Yo estoy a favor, mi Grupo estd a favor, de que tengamos mds tiempo, y la manera de tener mas
tiempo es adelantar el debate por la mafiana, darle mas tiempo, es decir, en vez de empezar a las
9.00 de la mafana, empezar a las 8.00 de la mafiana.

1-032
Jonathan Arnott, on behalf of the EFDD Group. — Mr President, we would be happy to start the
debate earlier, at 8 a.m.

1033
Der Prisident. — Damit haben wir ja eine Gemeinsamkeit. Sie wollen also um 8.00 Uhr anfangen
statt um 9.00 Uhr.

Der weitestgehende Antrag ist der des Frithaufstehers Guerrero. Ich lasse jetzt iiber diesen Antrag
abstimmen.

(Das Parlament nimmt den Antrag an.)

Die Fraktion der Griinen hat beantragt, die Aussprache iiber die Anfrage zur miindlichen
Beantwortung an den Rat zu Sport und Menschenrechten im Zusammenhang mit den
Europaspielen in Baku mit einer Entschlieung abzuschliefen.

1-034
Ulrike Lunacek, on behalf of the Verts/ ALE Group. — Mr President, eight days from now the Baku
2015 European Games will start, in Baku. Since last summer, in Azerbaijan, almost every human
rights defender has been put into jail, and we have an oral question on the agenda on Wednesday
evening to debate this, but there was no agreement to have a resolution.

All the other big institutions that work on human rights — like the Council of Europe across the
river there, Nils MuiZnieks, Human Rights Commissioner of the Council of Europe, Michel Forst,
UN Special Rapporteur on Human Rights Defenders, and Dunja Mijatovi¢, the OSCEIls
Representative on Freedom of the Media — all these have spoken out in writing that sport cannot
ignore human rights. So I think that the plenary of this Parliament should not, cannot and must
not shy away but should accept our responsibilities and also express ourselves in writing, via a
resolution.

We need a clear message from here to make sure that people like Leyla Yunus, who was a nominee
and shortlisted for the Sakharov Prize last year, and many others, will be freed and that these
games will not overshadow the deep and bad human rights situation in Azerbaijan. So I ask you to
vote in favour of a resolution.

1-035

Marie-Christine Vergiat (GUE/NGL). — Monsieur le Président, nous sommes effectivement a
quelques jours du début des Jeux européens de Bakou. Le président [lham Aliyev entend bien faire
de cet événement une vitrine pour redorer le blason de son régime, qui en a bien besoin. Nul
doute, en effet, que 'Azerbaidjan est un régime autoritaire. Et pour que la vitrine soit parfaite, on
enferme a tour de bras les défenseurs des droits de 'homme. L'ensemble des ONG attirent notre
attention sur ce sujet.
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Quelle que soit notre position sur le sport et les droits de 'homme, et sur la tenue d’événements
sportifs dans des pays placés sous de tels régimes, il est important que nous condamnions ce qui se
passe actuellement en Azerbaidjan. Et, comme l'a dit Mme Lunacek, je crois que nous sommes
plus forts quand nous nous exprimons par écrit. Sinon, je dirais que c’est un débat pour de rire.
C'est pourquoi, en tant que coordonnatrice du groupe GUE/NGL au sein de la sous-commission
"droits de 'homme”, au sein de laquelle nous avons été unanimes pour soutenir cette question, je
soutiens cette demande de résolution du groupe des Verts.

1-036
Notng Mapiag (ECR). — Kupie Tpoedpe, katapyas va enonuve ot to dépa autd wdnke oty
appodia emtpor), 1 omoia To améppupe kar pakiota dEXTNKE va yivel aut 1 oulnton doT n
m\eloyneia ™G apuodiag emtponng eine Ot dev mpémel va undper yhgiopa. AgUtepov Kai o
OTJHAVTIKO, Elyape TV uKalpla TPV dEKATEVTE UEPES OTAV GULTOUCANE TV ETALPIKI] OYEOT] TOU Elval
mapa TOAU GHPAVTIKT, va TedoUv autd ta Jépata yia to Aleppmaitiav, Tote, yia va éxet ) duvatot)ta
ka1 nyeoia e Evponaikic Eveong kat to KowofoUho va déoet ta {ntpata autd eykaipog. Aev
TEUNKAV OpWG autd. TPITo Kat €MIONG ONUAVTIKO, € €IKOOL PEPES YiveTal oulrtnon ato Zupfoulio g
Eupomng yia to {tua auto, 0nou ekel undapyet 1 appodia enttpont| mou To €xel eEetdoel. Oewpd 0Tt
Omolo Yrjglopa orjuepa anogacicoupe va umapket, dnpoupyel éva dedikacpévo kat mpodiaypaget Tig
AMOQAOELS TOU appodiou opyavou mou eivat to Tupfoudio g Eupamne. Autd ta Jépata mpénetl va ta
Nafoupe cofapd umoyn, ONKG €MoONG Kal TV TOPEIA TG ETAPIKNG oXéons. Apa Aomdv o kadévag
pmopet va ekgpactel €d6 kata T oulftnor, aA\d to va undpéel yrigiopa dev divel To XpOvo o€ OAOUG
EHAG VL TIPOETOLLAOTOUE KAt Val oULTToOUpE Kat O TOAITIKEG OHAdES EMONG Va E(OUV TIG DECEIG TOUG
yia va épdouv opyavepéva ot ouliTmon.

1-037

(Das Parlament lehnt den Antrag ab.)

1038
Ulrike Lunacek (Verts/ALE). — Herr Prisident! Ich wollte nur eine Nachfrage stellen. Ich habe
gehort, dass bei jemandem von den Liberalen das Abstimmungsgerit nicht funktioniert hat. Ich
weifd nicht, wie er oder sie abgestimmt hitte, aber wenn dem so ist, dann sollte das zur Kenntnis
genommen werden, egal ob dafiir oder dagegen gestimmt worden wire. Aber ich hoffe natiirlich,

dafiir.

1-039

Der Prisident. — Wir werden das zur Kenntnis nehmen, wie immer. Aber Sie wissen, dass wir bei
namentlichen ~Abstimmungen beziehungsweise bei elektronischer Uberpriifung einer
Abstimmung jedes Mal das gleiche Problem haben: Kollegen haben die Karte falsch eingesteckt,
dann funktioniert die Maschine nicht. Ich kenne das. Ich bedaure das sehr, aber ich habe keine
andere Handhabe als die Feststellung der elektronischen Abstimmung. Deshalb frage ich ja auch
immer mehrfach: Haben alle abgestimmt? Das bringt mir auch immer wieder Kritik ein, weil dann
andere sagen: Du wartest zulange, weil Du willst, dass eine bestimmte Mehrheit dabei
herauskommt. All das kenne ich, kann es aber im Nachhinein nicht andern.

(Der Arbeitsplan ist somit angenommen.)!

! Sonstige Anderungen des Arbeitsplans: siche Protokoll.



08-06-2015 34

11. Anpassungssatz fiir die Direktzahlungen fiir das Kalenderjahr
2015 (Aussprache)

1-041
Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber den Bericht von
Czestaw Adam Siekierski im Namen des Ausschusses fir Landwirtschaft und landliche
Entwicklung tiber den Vorschlag fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates
zur Festsetzung des Anpassungssatzes fir die Direktzahlungen gemidfl der Verordnung (EU)
Nr.1306/2013 fur Direktzahlungen fur das Kalenderjahr 2015 (COM(2015)0141 - C8-
0083/2015 - 2015/0070(COD)) (A8-0174/2015).

1-042
Czeslaw Adam Siekierski, sprawozdawca. — Panie Przewodniczacy! Dyskutujemy dzi§ nad
przyjeciem stanowiska w sprawie wspolczynnika korygujacego do platnosci bezposrednich w
odniesieniu do roku kalendarzowego 2015. Jest to tzw. mechanizm dyscypliny finansowej, ktory
zostal przewidziany w rozporzadzeniu horyzontalnym z grudnia 2013 roku w ramach ostatniej
reformy wspolnej polityki rolnej. Jego gléwnym celem jest ustanowienie rezerwy kryzysowej dla
wsparcia sektora rolnictwa w przypadku powaznych kryzyséw majacych wplyw na produkcje
rolng lub dystrybucje produktéw rolnych. Catkowita kwota rezerwy kryzysowej na okres
perspektywy finansowej 2014-2020 zostala okreslona w wysokosci 2,8 miliarda euro, co daje
400 milionéw euro rocznie w cenach z 2011 roku. Zastosowanie dyscypliny finansowej w
odniesieniu do platnosci bezposrednich w 2015 roku jest elementem przygotowania budzetu
Unii na rok 2016, w ktdrego projekcie Komisja zapisala na rezerwe kryzysowa 441,6 miliona
euro w cenach biezacych. Po wstepnych szacunkach dotyczacych platnosci bezposrednich i
wydatkow zwigzanych z rynkiem rolnym Komisja Europejska zalozyla, ze wystarczajaca bedzie
korekta platnosci bezposrednich o niespelna 1,4 procent.

Nalezy tutaj podkresli¢, ze dedukcja ta bedzie miala zastosowanie tylko wobec rolnikéw
otrzymujacych wigcej niz 2000 euro platnosci rocznie. Ponadto w zwigzku z dochodzeniem do
pelnych platnosci w Bulgarii, Chorwacji i Rumunii dyscyplina finansowa nie bedzie miala
zastosowania do tych krajow.

Zgodnie z rozporzadzeniem wspolczynnik korygujacy powinien by¢ przyjety w ramach
wspoéldecyzji Rady i Parlamentu do dnia 30 czerwca. W zwiazku z tym zaraz po otrzymaniu
wniosku ze strony Komisji Europejskiej w naszej Komisji Rolnictwa w Parlamencie podjelismy
decyzje o zastosowaniu uproszczonej i przySpieszonej procedury przewidzianej art. 50
Regulaminu, zgodnie z ktdra jako przewodniczacy komisji wlasciwej sporzadzilem projekt
sprawozdania bez poprawek po tym, jak moje sprawozdanie zostalo przyjete bez poprawek w
Komisji Rolnictwa i réwniez nie zostaly zlozone poprawki na t¢ sesj¢ plenarng. Licze, ze w
jutrzejszym glosowaniu bedziemy mogli ostatecznie przyja¢ wniosek Komisji Europejskiej bez
zmian.

Przy jasnej deklaracji Rady, ktéra na piSmie réwniez potwierdzila che¢ akceptacji wniosku
Komisji bez poprawek, bedzie to oznaczalo, ze uda nam si¢ osiggna¢ porozumienie w pierwszym
czytaniu w terminie okre$lonym przez rozporzadzenie.

Ostatnie zakl6écenia na rynkach rolnych w Europie w zwigzku z embargiem rosyjskim czy
wygasnieciem kwot mlecznych pokazuja, jak wielkie znaczenie ma wspomniana rezerwa
kryzysowa. Jej znaczenie dodatkowo rosnie, jesli wzia¢ pod uwage ograniczenie mechanizmoéow
interwencyjnych, ktorego dokonano w ramach reformy ostatniej wspélnej polityki rolnej, czy tez
rosngcy wplyw czynnikow zewnetrznych, takich jak chocby postepujaca liberalizacja handlu
Swiatowego w kontekscie dochodowosci europejskiego rolnictwa i europejskich rolnikow.
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Mysle, ze nikogo na tej sali nie trzeba przekonywad, ze rolnictwo to bardzo wrazliwy sektor, silnie
uzalezniony od warunkéw pogodowych, klimatycznych, sytuacji cenowej na rynkach
Swiatowych, spekulacji czy wydarzen migdzynarodowych. Dlatego majac na uwadze
ubiegloroczne kontrowersje wokét budzetu rolnego chcialbym podkreslic, ze Srodki na
rolnictwo, ktére splywaja z powrotem do budzetu rolnego, powinny tam pozostaé celem
przeznaczenia ich na walke ze skutkami kryzysu. Chcialbym podkreslié, ze rezerwa ta jest
tworzona ze $rodkéw, ktére sa we wspodlnej polityce rolnej, rolnicy je niejako zamrazaja.
Zabieramy cz¢$¢ platnosci, aby byly srodki na rezerwe kryzysowa. Jesli ta rezerwa nie zostanie
wykorzystana, to te Srodki wréca z powrotem do rolnikéw, a wigc mozna powiedzied, ze rolnicy
sami sobie tworzg rezerwe.

1-043
Presedinte: IOAN MIRCEA PASCU

Vicepresedinte

1-044

Phil Hogan, Member of the Commission. — Mr President, my brief intervention will not take long. As
everybody knows and as was agreed in the CAP reform, the Commission has to propose each year
a regulation that fixes the rate of this financial discipline for direct payments. The present proposal
for a reduction of 1.393% is needed to finance the crisis reserve in 2016 of EUR 441.6 million. I
am pleased that Parliament and the Council are both supporting the proposal, and on that basis I
believe we will reach a timely adoption of the proposal, which has been outlined very carefully
and very well by the rapporteur, before the end of June.

1-045

Viorica Dancild, in numele grupului S§D. — Domnule presedinte, pornind de la ideea cd interesele
tuturor cetdtenilor Uniunii Europene trebuie protejate in cazul aparitiei unor situatii de criza
majore ce pot fi declansate de diversi factori sau situatii si care pot afecta productia sau distributia
agricold la nivel european, Comisia Europeand a lansat si anul acesta o propunere de ajustare a
platilor directe destinate tuturor agricultorilor.

In prezent, nivelul ratei de ajustare a plitilor directe este de 1,39 % si avizeazd plitile pentru sume
mai mari de 2 000 de euro per agricultor.

Potrivit executivului european, ajustarea respectivd are ca scop constituirea unei rezerve de
finantare de circa 441 de milioane de euro fatd de 433 de milioane euro in anul precedent,
finantare ce poate fi utilizatd in eventualitatea aparitiei unei crize a sectorului agricol.

In functie de situatie, Comisia Europeand va putea face o noud propunere de adaptare a ratei de
ajustare la 1 decembrie 2015, dupd ce va face o reevaluare a prognozei in luna octombrie.
Parlamentul European trebuie sd adopte aceastd propunere in termenul prevazut de Regulament,
respectiv pand la sfarsitul lunii iunie, in caz contrar Comisia este cea care va putea decide nivelul
acestei rate.

Consider cd, in calitatea noastrd de reprezentanti ai cetdtenilor europeni, trebuie sd respectim
termenul prevazut.

1-046
Zbigniew Kuzmiuk, w imieniu grupy ECR. — Panie Przewodniczgcy! Zabierajac glos w imieniu
frakcji EKR w sprawie rozporzadzenia Parlamentu i Rady ustanawiajacego wspotczynnik
korygujacy platnosci bezposrednich w odniesieniu do roku kalendarzowego 2015, a
wyplacanych w roku budzetowym 2016, chce stwierdzié, ze moja grupa polityczna popiera to
rozwigzanie i bedzie za nim glosowata.
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Ustalenie tego wspolczynnika, a takze rezerwy kryzysowej w roku budzetowym 2016 na
poziomie 441,6 miliona euro w cenach biezacych oznacza, Ze ta rezerwa moze by¢ wykorzystana
na sytuacje kryzysowe w rolnictwie. Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze bedzie ona tworzona z
platnosci bezposrednich powyzej 2000 euro na gospodarstwo, a takze nie obejmie trzech krajow,
gdzie platnosci sa niepelne, a wigc Bulgarii, Rumunii i Chorwacji. Mimo ze utworzenie
wspolczynnika  korygujacego i tworzenie rezerwy kryzysowej oznacza odpowiednie
pomniejszenie kopert narodowych platnosci bezposrednich przypadajacych na poszczegélne
kraje unijne, to tworzenie tej rezerwy w tak niepewnych warunkach gospodarowania w rolnictwie
jest naszym zdaniem celowe i konieczne. Trwa bowiem rosyjskie embargo na produkty
zywno$ciowe pochodzace z krajow Unii, pogarsza si¢ sytuacja na wielu rynkach rolnych — cho¢by
na rynku mleka — spadaja ceny skupu wielu ptodéw rolnych, wreszcie postgpuje otwarcie rynkow
unijnych na import zywnosci z krajéw trzecich poprzez redukcj¢ unijnych cel. To wszystko tylko
powieksza ryzyko i niepewnos¢ produkgji rolnej. Cheialbym wigc wyrazi¢ nadziejg, Ze rezerwa
kryzysowa bedzie wykorzystywana w 2016 r. na wsparcie tych rolnikéw i rynkéw rolnych, gdzie
sytuacja bedzie najtrudniejsza.

1-047

Ulrike Miiller, im Namen der ALDE-Fraktion. — Herr Prasident, Herr Kommissar! Die gemeinsame
Agrarpolitik hat sich in den letzten Jahren mehr und mehr in Richtung freier Markte entwickelt.
Die Ausrichtung, gemeinsam mit der weitgehenden Entkoppelung der Direktzahlungen, und ein
Schritt hin zu mehr unternehmerischem Handeln der Betriebe haben die landwirtschaftlichen
Betriebe vor grofée Herausforderungen gestellt.

Diese Ausrichtung birgt auch hohere Risiken fiir unsere Bauernfamilien, insbesondere fiir unsere
Familienbetriebe. Diese sind ndmlich weit mehr als nur reine Produktionsstitten fiir
Agrarprodukte. Die bauerlichen Familienbetriebe sichern Millionen Arbeitsplitze im landlichen
Raum und erhalten die jeweiligen Kulturlandschaften in den Regionen Europas. Auch das soziale
Gefiige, das es in den Dorfern gibt, kann nur mit landwirtschaftlichen Betrieben erhalten bleiben.
Ich denke hier zum Beispiel an die freiwilligen Feuerwehren oder die vielen Vereinsaktivititen mit
den Landwirten.

Die Biirger in den Mitgliedsstaaten wollen bauerliche Strukturen und bauerliche Produkte, die auf
der Basis der familiengefithrten Landwirtschaft entstanden sind. Dies sind einige der Griinde,
warum es eine reine Marktwirtschaft ohne Sicherungsmechanismen fiir diesen Bereich nicht
geben kann. Die Errichtung eines Krisenfonds begriilen wir sehr, und das ist auch dringend
notwendig und richtig. Diese Reserve hatten wir bisher ja schon. Es wurden den Landwirten
Modulationsmittel abgezogen, allerdings erst ab einer Hohe von finftausend Euro
Direktzahlungen. Diese Marge soll jetzt gesenkt werden. Fiir unsere Bauernfamilien muss klar
nachvollziehbar sein, wofiir das Geld verwendet wird und wie die einbehaltenen Mittel dann
tatsachlich verwendet werden.

Die derzeitige Situation infolge des Russland-Embargos zeigt aber auch, dass aufgrund von
politischen Entscheidungen immenser Marktdruck entstehen kann und es zu Marktverwerfungen
kommt. Und hier sollte nicht nur Geld von Landwirtsfamilien verwendet werden, sondern
tatsachlich auch Mittel aus dem allgemeinen Haushalt.

1-048
Michel Dantin, au nom du groupe PPE. — Monsieur le Président, je vous prie de m’excuser. Nous
avons été plusieurs a rencontrer tout a I'heure un probléme a 'aéroport de Strasbourg. Il n’y avait
pas de voiture.
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Monsieur le Commissaire, Monsieur le Président, Mesdames et Messieurs, avec ce rapport, nous
abordons la question d’une des contraintes budgétaires de la politique agricole commune, mais
nous sommes dans le domaine de la gestion budgétaire pure et simple. A travers ce rapport, nous
devons bien entendu — comme I'a fait 'orateur précédent — évoquer le probleme de 'embargo
russe et de ses répercussions possibles, a terme, sur cette mécanique.

Nous avons déja eu l'occasion de nous interroger a ce sujet au sein de la commission de
l'agriculture et du développement rural: est-il normal que les agriculteurs, victimes sur tous les
marchés et tout au long de 'année d’une crise d’abord d’origine diplomatique, soient encore 1ésés
l'année suivante au moment de la régulation des aides?

Vous n'y étes pour rien, Monsieur le Commissaire, et ce n’est pas vous qui étes mis en cause dans
cette affaire. Mais c’est bien une manifestation de solidarité de la part de I'ensemble du college,
mais aussi de la part de I'ensemble des institutions européennes, que les agriculteurs sont en droit
d’attendre, et nous vous demandons, Monsieur le Commissaire, d’en étre le porte-parole.

1-049
Lidia Senra Rodriguez, en nombre del Grupo GUE/NGL. — Sefior Presidente, compartimos la
necesidad de crear un fondo para las situaciones de crisis, pero también pensamos que es
necesario establecer criterios claros para saber cudndo se dan esas situaciones de crisis. La politica
agraria actual provoca crisis permanentes y continuas en los sectores de produccién. Ahora
mismo, en muchos paises de la Unién Europea - entre los cuales estd Galicia, mi pais - , los
productores y productoras de leche han tocado fondo: precios por debajo de los costes de
produccién, empresas que tienen grandes impagos de leche. Por eso, sefior Comisario, pensamos
que es necesario actuar ya, con apoyo econdémico, pero también iniciando el proceso para una
politica lechera ptiblica que evite estas situaciones.

Por otro lado, pensamos que crisis provocadas por decisiones erradas de la Unién Europea, como
fueron las que nos llevaron a la situacién del veto ruso, deben financiarse con otros fondos y no
con el apoyo de esta reserva, que es de los agricultores y agricultoras.

1-050
Edouard Ferrand (NI). — Monsieur le Président, chers collegues, Mesdames et Messieurs, je
voudrais tout d’abord saluer la présence parmi nous d’'un groupe venant de Bourgogne, grande
région agricole et viticole frangaise, avec des noms qui sentent bon la France, comme Pouilly-
Fuissé, Chambolle-Musigny ou autre Meursault.

Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire, I'heure est grave: 'Union européenne mene
actuellement une politique suicidaire dans le domaine agricole. M. Schulz et ses amis de la
Commission européenne ont adopté des sanctions contre la Russie. Or, c’est désormais tout un
continent qui est pris en otage au nom de considérations politiques. En échange, les agriculteurs
sont doublement victimes. D’'une part, ils sont victimes de cet embargo russe, qui a cofité a ce jour,
juste pour la France —juste pour la France, écoutez-moi bien —, un milliard d’euros. D’autre part,
'Union européenne a pioché dans la politique agricole commune pour financer ce fonds d’aide
aux agriculteurs européens.

Aujourd’hui, nous voulons une réponse concréte: ot en est I'Union européenne dans les
négociations visant a lever les sanctions, de maniere a faire vivre et a donner un peu d’oxygene aux
agriculteurs européens et francais?

1-051

Esther Herranz Garcia (PPE). — Sefior Presidente, en primer lugar me gustaria felicitar al sefior
Siekierski por el trabajo que ha realizado como ponente en este informe y, en segundo lugar,
también felicitar al Comisario, como representante de la Comision Europea, por su propuesta, una
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propuesta que mantiene estable la reserva de crisis creada en la dltima reforma de la politica
agricola comun.

El objetivo de la creacion de este instrumento es el de disponer de fondos para hacer frente a la
crisis de mercado cuando sea significativa.

Sin embargo, esta reserva estd fijada en 442 millones de euros; supone un esfuerzo afiadido para
los productores europeos, que ven reducidas asi sus ayudas directas para cubrir eventualidades del
mercado que, en muchas ocasiones, podrian solventarse haciendo uso del margen presupuestario
- siempre y cuando no sigamos arafiando fondos de ese margen para financiar proyectos fuera del
gasto agricola estricto.

La reserva no se ha utilizado hasta ahora y, en el futuro, hay que evitar recurrir a ella para hacer
frente a situaciones criticas provocadas por causas ajenas al sector agricola. Asi ocurrié con el
embargo decretado por Rusia, desde el 7 de agosto del afio pasado. La reaccién inmediata de la
Comisién fue echar mano de la reserva, pero afortunadamente la respuesta mayoritaria fue
contraria a esa medida, que hubiese convertido a nuestros agricultores y ganaderos en «cabeza de
turco» de una decisién politica de la que no tenfan ninguna responsabilidad.

Soy de la opini6n de que esta crisis tenia que haber sido financiada incluso con fondos totalmente
ajenos al presupuesto agricola. El veto no ha terminado y me gustarfa preguntar a la Comision,
hoy, qué garantias tenemos de que la reserva agricola no se utilizara en el caso de que el embargo
ruso se prolongue mds alld del verano.

Creo que la reserva debe seguir, por el momento, intocable y estar siempre lista para permitir, en
caso necesario, una respuesta rapida y efectiva por parte de Europa ante cualquier eventualidad
que ocurra como consecuencia de la evolucion intrinseca de los mercados agricolas - pero de los
mercados agricolas. Y, asi, creo que deberfamos intentar hacer una gestién mas efectiva y eficiente
de los recursos disponibles.

1-052
Paul Brannen (S&D). — Mr President, the annual exercise to establish the reserve for crises in the
agricultural sector helps ensure that farmers’ incomes are protected in the event of natural
disasters and price volatility. The reserve for crises should be considered as one element of a safety
net which guards against the elements that farmers cannot normally anticipate. The crisis reserve
is financed out of the envelope available for direct payments in the given year. This is a fair
provision which takes into account that the EU budget, already strained in times of economic
hardship, should not accommodate additional spending in case of an emergency in the sector.

The functioning of the crisis reserve is surely a good opportunity to look more closely at the risk
management potential of the CAP, which should pay more attention to providing solutions to
potential future problems. Instead of concentrating on income support, we should make more use
of the funds intentionally set aside in order to manage the detrimental effects of natural disasters,
outbreaks of disease or trade embargoes. The CAP budget is surely big enough to respond to the
needs of the sector. It is all about allocating these resources carefully, wisely and prudently.

1-053
Janusz Wojciechowski (ECR). — Panie Przewodniczacy! Wielkg wartoscig europejskg jest
solidarno$¢ — taka zasada, ze jeden za wszystkich, wszyscy za jednego. W imig tej solidarnosci
ustanowione zostaly sankcje na handel z Rosjg, bo tego wymaga bezpieczenistwo Europy, bo tego
wymagalo stanowcze przeciwstawienie si¢ rosyjskiej ekspansji, zagrozeniu pokoju w Europie. W
drugg strong ta zasada solidarnosci juz nie zadzialala albo zadzialala bardzo stabo, bo to rolnicy
poniesli konsekwencje ekonomiczne tych sankgji. Rolnik w Finlandii, w krajach battyckich czy w
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Polsce, rolnicy, ktdorzy nie mogli sprzedaé swojego mleka czy swoich jablek (w przypadku Polski
to byt prawdziwy dramat, bo milion ton jablek byl wezesniej ywysytany na eksport do Rosji i to
zostalo wstrzymane), takze rolnicy innych krajow, Francji czy Niemiec, ponosili duze straty — to
byly straty w wysokosci ukilku miliardéw euro, a pomoc, ktérg rolnicy otrzymali, to byly
zaledwie setki miliondw euro, i to jeszcze niesprawiedliwie, nie zawsze rozsadnie podzielone.
Wielka szkoda, Ze ten fundusz tworzony co rok na wypadek kryzysu w dos¢ znacznej kwocie nie
zostal na ten cel wykorzystany. Rodzi si¢ pytanie, po co w ogéle ten fundusz jest, skoro nie zostat
uzyty w takiej sytuacji, jaka zaistniala w zwigzku z rosyjskim embargiem.

Apeluje, zeby w przyszlosci rozsadnie gospodarowaé tym funduszem i uzywaé go w takich
sytuacjach.

1-054
Ivan Jakov¢ié (ALDE). — Gospodine predsjednice, postovani gospodine povjerenice i postovani
gospodine izvjestitelju, Zelim odmah na pocetku vrlo jasno re¢i da snazno podrzavam
uspostavljanje jednog takvog kriznog fonda jer sam uvjeren da je on danas itekako neophodan za
nase poljoprivrednike.

Nije samo pitanje ove aktualne situacije s Rusijom to $to bi nas trebalo ponukati da imamo
odgovarajuci krizni fond, nego upravo globalna situacija na svjetskom trZistu i potreba zastite
nasih poljoprivrednika koji se sve viSe suocavaju na svjetskom trziStu s iznimno velikim
izazovima. Zato sam siguran, postovani gospodine izvjestitelju i postovani povjerenice, da je ovo
dobar put kojim ide prijedlog u ovom slucaju.

Stvaranje takvog jednog fonda omogucdit ¢e jednu dodatnu sigurnost i naravno, kao sto je ve¢
receno, i jednu vrstu solidarnosti medu nama u Europi $to je apsolutno neophodno, $to je u stvari
u temeljima Europske unije.

Kada govorimo i o ¢injenici da zemlja iz koje ja dolazim, Hrvatska, nece biti ukljucena u ovaj
program nego se predvida da to bude tek 2022. godine, ne bih htio da to stvori jednu situaciju
koja bi bila vrlo neugodna za nase poljoprivrednike iz Hrvatske, odnosno i iz Bugarske i
Rumunjske, jer oni ¢e biti navodno ukljuceni tek iduce godine, ali ipak vec iduce godine, a
Hrvatska tek 2022. godine.

Mi trebamo poslati jasnu poruku da e i ti proizvodaci poljoprivrednih proizvoda imati
mogucnost dolaska i ulaska na vrata fonda za solidarnost i fonda za poljoprivredu jer se i oni
suocavaju s ruskim embargom, kao $to je npr. izvoz mandarina iz doline Neretve ili se suocavaju s
problemima ukupnog plasmana na svjetsko trziste raznih poljoprivrednih proizvoda.

Zato vas pozivam da svakako vrlo dobro razmislite kako ¢emo zaista ukljuciti i hrvatske
proizvodace poljoprivrednih proizvoda u koristenje ovog fonda.

1-055
Luke Ming Flanagan (GUE/NGL). — Mr President, [ support this idea of a reserve to help farmers,
but I think it is a bit sad that the European Union has decided to become the world’s policeman
and has sent that bill to the farmers of Europe.

As far as I can see, it is not working. It is all right to say that we must do something — anything —
just for the sake of it, but when it costs farmers to the tune of EUR 235 million in Ireland and costs
hundreds of millions all around Europe, it is hard to know what has been achieved. It should be
saved for a real crisis. We already have a reserve in Ireland under the common agricultural policy,
and that is 80% of the common agricultural policy’s funding — reserved for the richest farmers,
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because they are the ones who, supposedly, must be protected. But to the small family farm in my
country, goodbye: this emergency fund will not help them.

1-056
Daniel Buda (PPE). — Domnule presedinte, plitile directe constituie mecanismul absolut
indispensabil pentru o agriculturd sustenabild si eficientd. Tocmai de aceea, salut preocuparea
Comisiei, in general, si a domnului comisar Phil Hogan, in special, de a se raporta mereu la
realitatile din teren menite sd ofere oportunitatea de a lua cele mai bune masuri pentru sectorul
agricol.

In acest sens, trebuie oferitd posibilitatea ca rata de ajustare s se aplice doar la cuantumul platilor
directe, pentru care s-au depus cereri de ajutor in 2015, fird insd a se tine seama de momentul in
care au fost efectuate plitile cdtre fermieri, tocmai dat fiind faptul cd statele membre au
posibilitatea de a efectua cu intarziere plitile, dupd respectiva perioadd de platd, intr-o anumitd
limitd de timp.

Cu toate acestea, doresc sd atrag atentia si azi, cu toatd responsabilitatea si cu toatd pretuirea pe
care o port institutiilor europene, asupra diferentelor inadmisibile intre platile directe dintre statele
membre, ceea ce creeazd dezechilibre majore. Niciodatd, o subventie de 150 de euro pe care o
primeste un fermier roman nu poate fi egald cu o subventie de 700-800 de euro cit primeste un
fermier din alt stat pe aceeasi unitate de mdsurd, ceea ce mi se pare profund incorect. Comisia,
trebuie sd asigure asadar, in viitor, inldturarea diferentelor dintre fermierii din Uniunea Europeand,
asigurdndu-le un tratament egal, cu obligativitatea, insd, de a tine cont de particularitatile fiecarei
zone si asta ca o consecintd a apartenentei la spatiul unic european.

Nu in ultimul rand, Comisia trebuie sa fie in continuare preocupatd de nevoia de a asigura, pe de o
parte, un echilibru intre sprijinirea performantelor obtinute de fermieri, iar pe de altd parte,
produse alimentare accesibile si ieftine pentru toti locuitorii Uniunii Europene si nu numai.
Embargoul impus Rusiei, lipsa unor piete suficient de puternice care si absoarbd intreaga
productie agricold de la nivelul Uniunii evidentiazd nevoia unui efort comun al tuturor factorilor
de raspundere pentru gasirea unor solutii viabile, in situatii de criza.

1-057
Jean-Paul Denanot (S&D). — Monsieur le Président, mes chers collegues, la question
réglementaire du taux arbitré a hauteur de 1,34 pour 'année 2016 apparait comme raisonnable
au regard des éléments dont nous disposons.

En fait, 'enjeu ne réside pas dans la définition des taux, mais bien dans la question budgétaire des
marges en termes de crédits. J'ai déja souligné cet aspect dans le rapport pour avis sur le budget
2016, que j'ai rédigé au titre de la commission de 'agriculture et du développement rural.

Au cours de 'année 2016, il conviendra, en cas de crise majeure, d'utiliser en priorité les marges
sous plafond disponibles dans la rubrique 2 en termes de crédits d’engagement pour le budget
2016.

Comme cela a déja été dit a plusieurs reprises, les crises dans le domaine agricole risquent de se
multiplier, en particulier eu égard a lattitude de la Russie face a 'Ukraine. Le non- respect des
accords de Minsk est dans tous les esprits.

Jestime qu’il faut garantir des fonds aux agriculteurs, qui se trouvent doublement frappés par
'embargo russe. Concernant les fruits et Iégumes, la situation peut devenir rapidement critique sur
tout le territoire. Sans oublier la question de la suppression des quotas laitiers, qui risque de mettre
en péril de nombreuses petites exploitations en France et dans tous les pays européens.
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1-058
Richard Ashworth (ECR). — Mr President, I appreciate and understand the intent of a solidarity
crisis reserve. However, this Group did not support it at the outset: we felt that there might be a
better, more equitable way to fund this provision. I have no problem with the lowering of the
threshold for contributions, but rather [ must express my concerns about the impact on producers
in my own country. It is a country which, because of its farm structure, has fewer larger farms than
most of the other countries in the European Union. That means individual producers — producers
who are already hard pressed — will carry a greater burden of cost than average farmers. This is a
contribution towards a fund which, historically, their own government has declined to access.

1-059
Nedzhmi Ali (ALDE). — Mr President, implementing the requirements set out in the regulation
on the financing, management and monitoring of the common agricultural policy and
establishing rules for direct payments to farmers under support schemes is an important element
in the process of drawing up the 2016 EU budget. According to the regulations, in order to
support the agricultural sector in case of major crises affecting agricultural production or
distribution, the reserve for crises which is proposed by the Commission to be included in the
2016 draft budget is EUR 441.6 million. The percentage of the financial discipline adjustment rate
— approximately 1.39%, which we hope is calculated correctly — is based on the presumption that
it will be applied only to the amount of direct payments for farmers which exceed EUR 2 000 and
does not include three Member States. In this regard, the financial discipline adjustment rate
means less money for the farmers and, in this context, it will be a good step to do the maximum
for the simplification of the application forms for small farmers. The above-mentioned sum will
be included in the 2016 draft budget, with the budget heading ‘reserve for crises’.

Regarding the correct implementation of the requirements, we support the report for fixing the
adjustment rate for direct payments in respect of the 2015 calendar.

1-060
Estefania Torres Martinez (GUE/NGL). — Sefior Presidente, los pequefios ganaderos y
agricultores del sur de Europa viven en estado de crisis permanente desde hace afios. ¢Saben
ustedes a cudnto han tenido que vender los ganaderos asturianos, la gente de mi tierra, el litro de
leche? A 33 miseros céntimos.

Claro que estd bien y es pertinente crear un fondo de crisis, pero, por favor, no nos demos
palmaditas en la espalda. Este tipo de medidas no son suficientes. No se puede tapar el sol con un
dedo. Un agricultor me dijo hace unos meses: «<Yo no quiero limosnas: quiero tener alguna
herramienta para poder influir, al menos un poco, en el precio del producto que vendo; quiero
trabajar y vivir con dignidad».

Bienvenida sea toda accién destinada a rescatar a la gente en un momento puntual de crisis, pero
es urgente poner toda nuestra voluntad politica en construir, de una vez por todas, un modelo
productivo que proteja el bien comin, donde la tierra y las personas que la trabajan sean el centro,
y no los intereses particulares de grandes corporaciones.

Pensemos en la gente a la que nos debemos y que sufre las consecuencias de las decisiones
erroneas tomadas. Responsabilidad politica, altura de miras: se lo debemos a la ciudadania.

1-061
Annie Schreijer-Pierik (PPE). — In de eerste plaats wil ik zeggen dat ik het voorstel van de
rapporteur volledig ondersteun, want de boycot door Rusland heeft de export van de Europese
land- en tuinbouwproducten hard geraakt en dit probleem is nog steeds aan de orde. De export
van de Nederlandse producten naar Rusland is met ruim 30% afgenomen dit jaar.
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De financiéle steun van de EU was in het afgelopen jaar dan ook van groot belang voor veel
boerenfamiliebedrijven, maar ook voor de aanverwante sectoren. Want het is al moeilijk om het
hoofd boven water te houden. Toch is het meeste geld naar de groente- en fruitsector gegaan - dat
is goed - en naar de zuivelsector, maar we hebben ook andere sectoren. De sector varkenshouderij
is zeker in Nederland ook erg hard getroffen door de boycot. De crisisgelden zouden aan alle
sectoren ten goede moeten komen en er moet ook duidelijkheid komen hoe men deze crisisgelden
kan benutten. Kleinere sectoren hebben daar namelijk vaak veel moeite mee.

Ook pleit ik ervoor om in de toekomst alle middelen uit de crisispot die voorhanden zijn, te
blijven benutten. We weten tenslotte allemaal dat de onbenutte gelden terugvloeien naar de
akkerbouw en de melkveechouders. Daar is niks mis mee, maar men heeft het geld nu nog nodig.
En dan vraag ik aan de commissaris - wat ik ook in de commissie heb gedaan - om uitstel te geven
en de termijn van juni tot 7 augustus te verschuiven. Dan kan ook worden gekeken naar de
nationale enveloppes en kunnen de sectoren worden geholpen die nu nog in de crisis zitten. Het
seizoen is immers nog volop aan de gang. Als je kijkt naar de prijzen, zeker voor tomaten, zal
hiervan zeker gebruik kunnen worden gemaakt.

En tot slot, één punt is belangrijk. Wij zijn voor een Europa van minder regeltjes. Ik merk steeds bij
onze boeren en tuinders dat men niet weet hoe van deze regels gebruik kan worden gemaakt in
moeilijke tijden. Toch is dat vaak hetgene waarmee een boerenfamiliebedrijf overeind kan blijven.

1-062
Laurentiu Rebega (S&D). - Domnule presedinte, este evident ci avem nevoie de un astfel de
instrument de crizd pentru a folosi banii in interesul fermierilor, dar in acelasi timp trebuie sd
avem in vedere urmdtorul lucru: este important sa folosim banii in directiile propice pentru a ajuta
fermierii atunci cand acestia au nevoie.

De aceea, din nefericire, nimeni nu poate preconiza sau nu poate prognoza inceperea unei crize
asa cum am avut embargoul din Rusia.

De aceea cred ca este important ca Comisia, §i am incredere foarte mare in domnul comisar
Hogan, ci va stabili niste conditii extrem de clare pentru beneficiarii acestor fonduri. S3 nu uitim
cd acestia sunt de fapt cei care contribuie la acest fond de rezerva si, pe de altd parte, asa cum
spuneau si ceilalti colegi ai mei, sd nu uitdm cad este aproape imposibil sd punem fermieri sd
concureze intre ei avand in vedere diferentele pe care acestia le primesc ca si cuantum de bani.
Deci subliniez incd o data faptul cd ar trebui sd se asigure cat mai curand posibil alinierea completd
a platilor directe cdtre fermieri.

1-063
Jorn Dohrmann (ECR). - Hr. formand! Hr. kommisser! Mine damer og herrer! Vi ved, at
landbruget lider i alle lande. Jeg synes, det er vigtigt, at vi kan arbejde sammen for at sikre
landbrugets interesser. Som vi alle ved, vil 2016 desvarre ogsa vare et potentielt vanskeligt ar for
landbruget pd grund af producenterne, pd grund af Ruslands embargo mod EU’s
landbrugsprodukter. Det betyder tab af arbejdspladser, og det skal vi taenke over, og derfor skal vi
ogsa vere med til at hjelpe landbruget igennem. Dette er grunden til, at der er behov for en vis
lettelse, ogsd for landmaendene, der betaler en hej pris for den krise og for den mulige krise, der er i
landbruget rundt omkring. Det er stadig uvist, hvor lang tid og hvorvidt den russiske embargo vil
fortsatte. En ting er dog sikkert, nemlig at det er landmandene, der betaler prisen for de politiske
stridigheder mellem EU og Rusland. Derfor skal der findes nye markeder for de produkter, der er
normalt ville vaere sendt til Rusland, da Rusland var et vigtigt marked for EU-produkterne. Som I
alle ved, sa er eksport af svineked et af Danmarks produkter, som er meget hardt ramt, sd derfor
skal der findes alternative markeder.

1-064
Jodo Ferreira (GUE/NGL). — Senhor Presidente, Senhor Comissirio, ndo estd em causa a
necessidade de existéncia de uma reserva para situagdes de crise. Mas sim o facto de esta PAC ser
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ela mesma um permanente fator de crise. A Gltima reforma manteve escandalosas desigualdades
na distribui¢do das verbas da PAC entre paises, produgdes e produtores. Liberalizagdo e orientagio
para o mercado ¢é a palavra de ordem. Milhdes de pequenos e médios agricultores sabem bem o
significado destas palavras: precos que ndo compensam a produgdo, ruina de milhdes de
exploragdes agricolas, concentragdo da produgdo, aumento da dependéncia alimentar de varios
paises.

Competitividade ¢ outra palavra de ordem, mas alguns recebem o dobro ou o triplo dos
pagamentos por hectare atribuidos a outros. Assim, é ficil ser competitivol Em Portugal, muitos
milhares de pequenos e médios agricultores lutam para sobreviver, para se manter na atividade,
com pregos de produgdo que ndo cobrem, muitas vezes, os custos de producdo. Para estes, ndo sdo
os parcos quinhentos euros, sublinho, quinhentos euros, que receberdo de pagamento tGnico que
lhes vdo acabar com a crise.

1-065
Sofia Ribeiro (PPE). — Senhor Presidente, Senhor Comissdrio, no ambito da dltima reforma da
PAC os agricultores europeus tém sido sujeitos a uma disciplina financeira com o objetivo de se
constituir um fundo de reserva que permita, em caso de crise acentuada e prolongada na produgdo
e nos mercados, a intervengdo da Comissdo. Satdo a proposta da Comissdo, pois salvaguarda os
pequenos produtores ao isentar da aplicacdo da taxa os pagamentos diretos abaixo dos dois mil
euros. Ja no ano passado esta situacdo ocorreu e, no final do ano, estivemos a debater o que fazer
com o excedente na rubrica relacionada com a agricultura, com posi¢des muito fortes de ambos
os lados, em que alguns pretendiam que fosse absorvido pelo or¢amento global da Comissio e
muitos defenderam que deveria ser reinvestido no setor.

Nio podemos continuar a passar esta mensagem aos nossos produtores, pois se hd algum tipo de
excedente financeiro no setor este deve ser aproveitado para evitar o corte dos pagamentos diretos
aos agricultores no ano seguinte.

Sr. Comissdrio, apesar de esta medida estar inscrita no regulamento da PAC, situacdes
extraordindrias exigem decisdes extraordindrias. Os agricultores europeus estio expostos a
diversos fatores de risco que pdem em causa a sua atividade e os seus rendimentos. Falo do
embargo russo que, apesar das oportunas e acertadas intervengdes da Comissdo, provocou uma
grave crise no setor, que ainda estamos a sentir. Falo do impacto do fim das cotas leiteiras; ainda
estamos numa fase de ajustamento, mas a perda de rendimentos em determinadas regides, como
as ultraperiféricas, tem sido acentuada.

O embargo russo é o exemplo de como uma decisdo politica e diplomatica teve como rea¢do uma
san¢do econdmica direta aos nossos produtores agricolas. Como esta crise ndo teve origem no
setor, considero que todas as intervenc¢des da Comissdo com vista a continuar a mitigar os
impactos negativos desta situacdo ndo saiam desta rubrica. Defendo igualmente que parte desta
verba seja atribuida ao Observatorio do Leite, dotando-o de mais e melhores competéncias e
instrumentos de intervencdo e regulagdo do mercado, de modo a poder eficazmente intervir no
mercado do leite, que atravessa em muitas regides europeias, como as regides ultraperiféricas, uma
grave crise que importa mitigar.

Por dltimo, peco também que se possa isentar os produtores das regides ultraperiféricas desta
disciplina financeira ou que, pelo menos, aumente o nivel de isencdo dados os enormes
constrangimentos que atravessam, nomeadamente a abertura de novos mercados e as crises que
anteriormente ja referi.
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1-066
Doru-Claudian Frunzulicd (S&D). — Mr President, [ would like to express my positive vote for
the fixing of an adjustment rate for direct payments in 2015. This will provide a reserve that will
allow additional support for the agricultural sector in the case of a natural crisis affecting
agricultural production or distribution, by applying, at the beginning of each year, a reduction to
direct payments with a financial discipline mechanism.

Even if I truly hope that the crisis reserve will not be needed, I believe that, if such an event
happens, it will be an important means for the European agricultural sector, from which we will
all benefit. Also, I am strongly in favour of very clear conditions being imposed for beneficiaries. [
thank the rapporteur and the shadow rapporteurs.

1-067
Daniel Dalton (ECR). — Mr President, I did not support setting up the crisis reserve as part of the
common agricultural policy reform. I see it as more of the same old approach to agriculture
policy. There are many other measures available to the Commission before it needs to top-slice
money from certain farmers in certain Member States. More money is not always the answer. A
better, more flexible and more liberal CAP, which allows farmers to be globally competitive, is the
answer to crises and will stop them having an effect in the future.

However, my real problem with this is the unfairness of the funding measures. A threshold of
EUR 2 000 means that Member States with the largest farms will contribute the most. Three
Member States will not contribute at all. I do not see that as solidarity. If we are going to have a
crisis reserve — and, as [ say, I do not think we should — all farmers should contribute. Otherwise,
this looks like a money grab from some Member States to others. This is certainly how UK farmers
will see it, as they are being asked to fund disproportionately a crisis reserve that they are unlikely
ever to benefit from.

1-068
Elisabeth Kostinger (PPE). — Herr Prasident, sehr gechrter Herr Kommissar! Ich sehe die Lage
etwas anders als Herr Dalton. Ich glaube, dass das Russland-Embargo keinesfalls von den
Landwirtinnen und Landwirten verursacht worden ist und dass wir sehr wohl die Aufgabe haben,
hier helfend einzugreifen. Und ich glaube, dieses Embargo zeigt auch, wie wichtig die
Krisenreserve im Agrarsektor ist. Europaweit konnte hier beispielsweise der Obst- und
Gemiisemarkt durch diese Sondermaffnahmen wirklich auch nennenswert entlastet werden. Fiir
Osterreich bedeutet das beispielsweise zusitzliche Mittel in Hohe von 100000 Euro fiir
Exportmafinahmen in Drittlinder, die sehr wohl die Mirkte sehr stark entlasten und somit auch
den Bauerinnen und Bauern helfen. Und ich meine schon, dass das wichtige Mafinahmen in
Krisenzeiten sind.

Allerdings — und darauf mochte ich wirklich auch eindringlich hinweisen — sind wir sehr wohl
noch gefordert, hier verstirkt Arbeit zu leisten. Die Kommunikation, zum Beispiel bei
Sofortmafinahmen, muss deutlich verbessert werden. Wir brauchen vor allem ein schlankes und
effizientes Abwicklungssystem. Die Hilfe in Krisenzeiten darf nicht zu einem Spiefrutenlauf fiir
die Bauerinnen und Bauern und zu mehr Biirokratie werden. Ich mochte die Kommission wirklich
bitten, hier eine umfassende Evaluierung der auferordentlichen Sondermaffnahmen vorzulegen.
Wir diirfen nicht auf die nichste Krise warten, um die Instrumente zu verbessern und
beispielsweise EU-weite Konzepte fiir Krisenmanagement, inklusive eines angemessenen Budgets,
vorzulegen.

Abschliefend mochte ich noch einmal — so wie meine Kollegen Sofia Ribeiro — auf den
Milchsektor hinweisen. Am 31. Marz ist europaweit die Milchquote ausgelaufen, und das stellt vor
allem unsere Milchbauern in Berggebieten und — sie hat das angesprochen — auch in
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benachteiligten Gebieten und in Gebieten in duflerster Randlage vor sehr grofSe
Herausforderungen. Durch die Abwicklung der Superabgabe im nichsten Quotenjahr werden
dem Milchsektor noch einmal betrachtliche Mittel entzogen. Sehr geehrter Herr Kommissar, ich
wiirde Sie wirklich bitten, alle Anstrengungen zu unternechmen, dass diese Mafinahmen und
Einnahmen aus der Superabgabe zur Stirkung der Wettbewerbsfahigkeit des Milchsektors
eingesetzt werden.

1-069

Paolo De Castro (S&D). — Signor Presidente, Commissario, onorevoli colleghi, il regolamento
che voteremo domani consiste nell'approvazione della disciplina finanziaria: un calcolo
matematico fatto dalla Commissione che per costituire la riserva di crisi per il bilancio 2016 fissa
un tasso di riduzione dei pagamenti diretti per il 2015. Il nostro gruppo votera a favore della
proposta di relazione del presidente Siekierski, che abbiamo approvato gia in commissione per
l'agricoltura con procedura semplificata.

Tuttavia, questo dibattito ci da l'occasione di sottolineare che il meccanismo della disciplina
finanziaria ¢ frutto di una diminuzione del budget agricolo deciso con le prospettive finanziarie
2014-2020, che hanno lasciato il bilancio agricolo privo di margini per rispondere alle crisi. Ma le
crisi, come ¢ stato detto, sono sempre piu frequenti — e come dimostrato da quella dovuta
all'embargo russo —e in piti i prezzi soffrono di una sempre pit: forte volatilita. Sono gli agricoltori
stessi, attraverso la riduzione del I pilastro della PAC a dover pagare per queste crisi.

In una prospettiva di lungo periodo, caro Commissario, dobbiamo dunque ripensare gli strumenti
di gestione delle crisi, nuovi e piu forti strumenti che possano rappresentare una rete di sicurezza
per gli agricoltori e quindi farli competere senza paura nel mercato globale.

Infine, Commissario, nella scorsa legislatura, il Parlamento aveva sostenuto che la disciplina
finanziaria dovesse essere applicata solo agli agricoltori che percepiscono piti di 5000 euro, per
poter tutelare maggiormente i piccoli agricoltori. Purtroppo nell'accordo finale la soglia ¢ stata poi
fissata a 2 000 euro. Noi continuiamo a pensare che una soglia piti elevata sarebbe un modo piu
equo, che permetterebbe di non ridurre i pagamenti ai piccoli agricoltori, e farebbe pagare solo
coloro per i quali una piccola riduzione del loro pagamento PAC non ha un impatto
eccessivamente negativo.

1-070
Notng Mapiag (ECR). — Kupie Tpoedpe, kupie Emitpone, v wpa mou o Draghi dadeéter 1,1
TPIGEKATORIUPLE EUPG Yia AYOPA OIWTIKOU Kat dHOGIOU XPEOUG TO TOGO TV TETPAKOGIOV 0apavVTa
EVOG EKATORUUPLOY EUPD TOU AMOUERATIKOU Yo TV QVTIHETOMILON KPIGE®V OTO YEWPYIKO TOHEN Elval
"Yiyoula” yia Toug aypotes e EANadag kat g unolonng Notiag Eupomnng, mou mAfjtroviat ano to
POOLKO EUMAPYKO KaL EYOUV YAOEL LEXPL OTHEPQ EKATOVTAOEG EKATOHUUPLAL EUPG.

Ot QTwyomomuévol and To pvNEoOVio ENAVEG aypOTEG £XOUV EMIONG QETOG SOKINAOTEL Kal amod Tig
KATAOTPOPES 0TIV TAPAYWYT] TOUG, Aoy Twv Jeopnviav mou ennéav v matpida pou. Tautdypova, 1
@opoemdpopr} Tou fLHVOUV Kat QETOG Ot EANIVEG aypOTES, L€ EVTONN TG TPOLKAG, EMEKTAVTKE TAPAVOLLQ
KaL 0TIG KOWOTIKEG evioyUoelg mou hapfavouv. Etot v teheutaia mevtaetia o 160dnpa Twv eEANvev
aypOTOV HELODNKE KATA EVAIOL SLOEKATOHPUPLO €UP® Katl ot ¢opot mou katéfalav avEndnkav katd
150%.

T Toug AOYOUG QUTOUG TPEMEL TO TOGOOTO AVATPOCAPHOYNG, dMAadN TO mOGOOTO pHelwoNG ToU
kadopiler 0 MO Ul TNON KAVOVIGHOG, VO NV EQUPHOCTEL OTIG EVIOYUOEIG TIOU XOPNYOUVTaL OTOUG
ENIVEG aypOTE, Aol O TEPIMTLOT i) €6alpeons Twv eEANVeV aypotev autd da odnyroet oe véa adikn
HELOOT) TV ELCOONHATOV TOUG.
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1-071
Marijana Petir (PPE). — Gospodine predsjednice, kvalitetno planiranje proracuna jedan je od
najtezih poslova odgovornog upravljanja i poslovanja svake organizacije. O planiranju proracuna
Europske unije ovisi prednost koju 28 drzava c¢lanica Unije ima na globalnom planu, a o ¢emu
ovisi kvaliteta Zivota pola milijarde njenih gradana. Planiranje poljoprivrednog proracuna za
2016. godinu u okviru viSegodis$njeg financijskog okvira koji je jedan od najslozenijih
mehanizama Europske unije, ureden na temelju zajednicke poljoprivredne politike, zahtijeva
planiranje i odgovarajucih rezervi za slucajeve vecih kriza u tom sektoru.

Iznos pric¢uve za krize u poljoprivrednom sektoru, koji treba ukljuciti u Komisijin nacrt proracuna
za 2016. godinu, iznosi 441,6 milijuna eura. To ¢e se namaknuti iz izravnih placanja dodijeljenih
poljoprivrednicima koja premasuju 2000 eura. Smanjenje potpora za 1,39 % koje treba odrediti
ovom Uredbom nele se primjenjivati na placanja poljoprivrednicima u Hrvatskoj, Rumunjskoj i
Bugarskoj.

Europska poljoprivreda suocena je s gubicima uzrokovanima politickim odlukama koje su dovele
do ruskog embarga. Za tu krizu nisu odgovorni poljoprivrednici. Stoga smatram da se nadoknada
Stete poljoprivrednicima ne bi trebala ispladivati iz proracuna za poljoprivredu. Ti se gubici
moraju nadoknaditi iz drugih izvora, dok se pricuva o kojoj danas razgovaramo treba sacuvati za
krize za koje su sredstva i predvidena, a koje imaju svoje uzroke u poljoprivrednom sektoru.

Pozivam stoga Europsku komisiju da iz svoje pri¢uve osigura obestecenje za proizvodace mlijeka,
jabuka i mandarina koji ve¢ drugu godinu za redom biljeZe velike gubitke zbog ruskog embarga.

1-072
Tibor Szanyi (S&D). - Amint azt frakcidtdrsaim mdr kordbban jelezték, én is csatlakozom
ahhoz, hogy a kiigazitdsi ardnyokat és a mez8gazdasdgi dgazatot érint§ valsagokra képzett
tartalékszamokat a Bizottsdg jelentése szerint elfogadhaténak tartom, a szakmai
megalapozottsagat pedig maximalisan elismerem.

Azonban fel szeretném hivni a Bizottsdg figyelmét, hogy a gyakorlatban megvaldsuld
magyarorszagi visszassagoknak egyik szorny jele, hogy a kozvetlen kifizetések és a kiilonboz4
kdralapok ma Magyarorszdgon novekvé mértékben kormdnyparti politikusok, oligarchdk,
miniszterek barataihoz vandorolnak. Sok esetben kovethetetlen modon, bar nyilvan egy korrupt
kormany azért errdl gondoskodik. Szdval szaporodnak az Osszeférhetetlenségek, és kevés vigasz
az, hogy a magyar Mezdgazdasagi Hivatal — amelyik e timogatasokat itéli oda — két nagyon fontos
vezetGjét letartoztattdk a minap, és az, hogy 100%-ban hovatovabb ma mar allami foldek
bérletéhez kizarolag oligarchdk jutnak, magyarul a magyar nép annyit lat, hogy az Uni6 tdmogatja
ezt a foldrablast. Az ellenzék ezt szamos alkalommal széva tette. Mindenesetre tidvozlom a
Bizottsagnak azt a dontését, hogy ez év mdjus 31-tl nyilvanos adatként kell kezelni, hogy ki,
milyen timogatast vett fel.

1-073
Nicola Caputo (S&D). — Grazie Presidente, onorevoli colleghi, per sostenere il settore agricolo in
caso di gravi crisi che interessano la produzione agricola o la distribuzione dei prodotti agricoli ¢
di primaria importanza listituzione di una riserva. E un dovere politico dotarci di strumenti
efficaci per contrastare situazioni di emergenza, che oggi purtroppo rappresentano piti la norma
che I'eccezione nel settore agricolo. Un settore messo a dura prova dall'embargo russo e dalla fine
delle quote latte e che dipende in maniera importante da fattori poco prevedibili, quali il clima, gli
effetti della globalizzazione e delle crisi internazionali.

L'importo della riserva per le crisi nel settore agricolo, di cui € previsto I'inserimento nel progetto
di bilancio 2016 della Commissione, ammonta a 441.6 milioni di euro a prezzi correnti. Auspico
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che se l'importo non dovesse essere utilizzato venga restituito agli agricoltori sotto forma di
pagamento diretto.

Questa non ¢ una soluzione risolutiva per il settore, ¢ chiaro: il mondo dell'agricoltura paga le
proprie crisi, ma auspico che la Commissione, il Commissario Hogan di cui apprezzo le iniziative
sappia trovare a medio termine le giuste soluzioni.

1-074
John Stuart Agnew (EFDD). — Mr President, the one point we are all clear about is that there is a
lack of clarity as to the rules for the disbursement of this fund. But I can make a suggestion here,
and I see Commissioner Hogan is turning round to have a look at me — well, I am rather flattered:
thank you very much.

British farmers are sustaining a 15% pay cut due to the weakness of the euro. Why is the euro so
weak? Because it is being used by countries which never should have been allowed to join a single
currency in the first place. This may not constitute an act of God, which is what the fund should be
used for, but it is an act of the Commission — an institution that has assumed the mantle of deity
and can accordingly be included in this definition. This fund could therefore be used as a
replacement for what used to be called the ‘green pound’. This would help to offset the sharp drop
in direct payments to British farmers and go a small way to compensating for loss of export
opportunities and the undercutting of their domestic price by cheap eurozone imports.

This is not an argument for the UK itself to join the euro, and I am sure that is what you will try
and convince us to do, Commissioner — but, had we done so, British taxpayers would be
impoverished to the extent that they would struggle to finance the CAP at all. It is convenient for
Member States to forget that the UK is a massive net contributor to the CAP, and our taxpayers
should have the comfort of knowing that their money is at least being used to support domestic
agriculture and local food, as opposed to propping up a failed economic project.

Commissioner, I will stay on in the debate as long as I can — but I have to go to an agricultural
meeting, as you know — because I would like to hear what you have got to say about all of that.

1-075
Interventii la cerere

1-076
Eppavound TA£Cog (GUE/NGL). — Kupie [poedpe, ag pnv otpoudokapnioupe kat ag pr piyvoupe
TNV artiol TG KATAoTaong TevV aypoTdy HaG OTOo pwolko epmdapyko. [Ipty amd To pwoikod eumapyko
unnpée o epmapyko e Evpwnaikrg Eveorng. [otog fpEato e1dav 1 xepov adikwv. [Tpotog npéato n
Euponaikr) Eveorn) kat avapgiofrytta to mpovoety eivat Xprioto. [Tpémet va umapyel éva Tapelo yia Ty
aVTIPETOMLON TV Deopnviwy, alka edika yia v EANada 9éhw va onpeidow to yeyovog oti, mépa anod
TNV OKOVOIKT] kpiot), mou dev TV mpokaAeoav ot EAAnveg aypote, oute o eAAnvikog Aadg, 1) oArtikr
TV UECHOV AMEVAVTL 0TIV AYPOTIKI] 1LOG OIKOVOLIQ EIVAL TPOHEPT].

Agv Delouv va avarrtuydet 1 aypotikr) okovopia oty ENNada. Aev pag delouv oute Propmnyavikn xopa,
dev pag delouv ouTe yia aflomoinon TV NTeY Kal aVAVEOOLHOV TYOV EVEPYELAS, pag DENouV éva
Ugpetpo, éva peyalo Eevodoyeio dehouy v ENadal

1:077
Igor Soltes (Verts/ALE). — Spostovani predsednik, spostovane kolegice in kolegi, hvala za
besedo.
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Torej sam podpiram to uredbo o prilagoditveni stopnji placil za leto 2015, ki bodo izplacana v
letu 2016, in dejstvo je, tudi v tem primeru, ¢e Zelimo nekaj dati, moramo iz drugega vira tudi
vzeti in toliko bolj potreben je, seveda, tudi ustrezen nadzor nad porabo teh sredstev.

Ta sredstva bodo namenjena tudi za slabitev posledic krize, zato se mi zdi, da je izjemno
pomembno, da imamo jasno pred o¢mi, katere kriterije bo uporabila Komisija za dodelitev teh
sredstev, da so ti kriteriji pravilno in pravi¢no vrednoteni in da se seveda tudi opredeli potem
nadzor nad temi sredstvi. Da ne pridemo v situacijo, ko bomo seveda lahko tudi tukaj v
Parlamentu kasneje govorili o nepravilnostih, zato Zelimo posebej opozoriti tako na smotrnost
kot na pravilnost porabe teh sredstev, pa ¢etudi gre za vprasanje krize.

1-078
Bill Etheridge (EFDD). — Mr President, the fact is that crises and market difficulties occur in real
places to real people. Even if emergency funds are needed (and they may be), they should be
managed and used at a local level. This is another area where, even if the idea makes sense —
emergencies happen, help is needed — it should be implemented at Member State and local level.

Our Irish colleague was right earlier: Member States have the solution. We should not be trying to
do it for the entire 500 million population stretching from Arctic tundra, through Shropshire
dairy farms to Sicilian olive groves. When will the EU understand that big is bad, small is beautiful
and micro is magic? Bring it down to the local level: that is what we want.

1-079
Krisztina Morvai (NI). — Kedves Mez6gazdasagi Biztos Ur! Egy konkrét, nagyon fontos iigyben
szeretném kérni siirgGs segitségét, valaszat és kivizsgaldsit. A hires magyar pusztdban, a
Hortobdgyi Nemzeti Park teriiletén jartam a hét végén, és nagyon megrazé dolgokat tapasztaltam,
amiket szeretnék Onnel is és képviselStarsaimmal is megosztani. Koriilbeliil 15 kilométert megy
az ember autéval ugy, hogy egyetlen legel§ dllatot nem lat a hires pusztai legel6kon. Miért
nincsenek dllatok? Mert az dllatok az istallokba, hodalyokba vannak bezdrva, ugyanis az allattart6
gazdak a korrupt dllami foldpélydzatokon elveszitették a legelGteriileteket, az dllatok nem tudnak
legelni. Tonkremegy az dllatok egészsége, tonkremennek a gazdak, a gazdasagok, mert olyanok
nyerték meg a legelSteriileteket, akik — és ezt On ért6 szemmel l4tni is fogja magan a f6ldén — nem
legeltetnek, nincsen allatuk, nem foldéhségiik volt, csak pénzéhségiik, semmi mast nem akartak,
csak az eurdpai uniés hektdralapi tdmogatdsokat. Kérném szépen, sziveskedjen siirgésen
kivizsgalni ezt az tigyet. Koszonom!

1-080
(Incheierea interventiilor la cerere)

1-081
Phil Hogan, Member of the Commission. — Mr President, I want to thank all of the Members who
contributed to this debate, and in particular [ would like to thank Mr Siekierski, the rapporteur, for
bringing forward this report tonight.

[ want to commend the last common agricultural policy reform, and the people associated with
approving it, for providing a crisis reserve without requiring additional finance to be provided for
agriculture. This, in essence, shows the solidarity of the European Union with the farming
community at times of crisis. I welcome the support shown here today for the proposal which will
establish this reserve for 2015 for the benefit of farmers in particular difficulties. The crisis reserve
is solidarity in action. After all, as I said, it is funded from the existing resources of the farming
community.

Many Members raised the Russian ban and its consequences for European farmers. I want to
remind you that, last October, the Commission had a proposal which would have utilised the
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crisis reserve of EUR 433 million for that particular foreign policy decision. In November the new
Commission was in a position to reverse that decision and to provide from other sources the
resources necessary to show solidarity with the farming community at times of difficulty, arising
from the Russian ban. If fully drawn down, these measures will cost EUR 350 million, without
reference to the crisis reserve. Members like Mr Dantin who made considerable representations on
these matters will, of course, recall these particular measures very well. But I know that many
Members have forgotten these particular decisions that were made in November in order to
counter the concerns of many members of the Committee on Agriculture and Rural Development
(AGRI) at that time. I wish to thank Budget Commissioner Georgieva for being very sympathetic
to providing that positive outcome for European farmers at a difficult time.

[ would say to Ms Schreijer-Pierik, in relation to pigmeat, that [ opened Aids to Private Storage in
order to recognise the difficulties for pigmeat producers in many Member States. This scheme was
open for about 10 weeks. It provided a withdrawal from the market of a significant tonnage from
the pigmeat sector, and it has certainly stabilised incomes for many pigmeat producers. I also
provided an opportunity for additional promotion measures for the pigmeat sector to replace
some of the market share that was going to Russia, particularly in countries like the Philippines in
the Far East, which now account for 73% of the products in the pigmeat sector that had been
going to Russia. So the market-orientated policy that you have voted for and supported is working
in action in relation to how we are dealing with the pigmeat sector.

In terms of the application of financial discipline adjustment, it is important to remind ourselves
that small farmers throughout the EU are exempted by the application of the EUR 2000 threshold,
below which the adjustment rate does not apply. I know that when Mr Ashworth said earlier that,
because of their farm structure, a lot of farmers in the UK — and indeed in other Member States —
would not have to pay this particular contribution, he was certainly reflecting the reality of the
fact that larger and medium-sized producers are the ones in a better position to pay for this
particular instrument.

Mr Agnew made another very valuable contribution with regard to the UK staying in Europe,
because he will know better than anybody that looking for EUR 25 billion — which is the amount
of money that the European Union is subsidising British farmers at the moment — will be very
difficult when you are competing with the public services around the Cabinet table of a UK
government. The EU is quite generous to British farmers — and rightly so — in addition to all of the
other farmers in the Union. I would subscribe to the view that the EU will always be more
supportive of agriculture and rural development measures in the UK than its own government is.

I want to conclude by repeating my welcome for the proposal, and I look forward to a positive
vote tomorrow.

1-082
Czeslaw Adam Siekierski, sprawozdawca. — Sprawozdanie to ma charakter formalno-techniczny,
a dyskusja byta bardzo merytoryczna, co cheg podkresli¢ i za co cheg podzigkowad. Przyspieszona
procedura przyjecia tego dokumentu oznacza duzg zgodno$¢ miedzy Rada, Parlamentem a
Komisjg, co warto podkreslic w tych reakcjach na potrzeby czy w sytuacjach trudnych. Byla
mowa o solidarnosci, bo rzeczywiscie na pomoc skladaja si¢ prawie wszyscy z wyjatkiem tych
najmniejszych, a korzystajg z tej pomocy ci rolnicy, ktérzy sa dotknigeci trudng sytuacja
kryzysowa. Ta solidarno$¢ jest wiec wyjatkowo wazna. Pamietajmy, Ze rolnictwo ma swoja
specyfike: jest zalezne od warunkéw klimatycznych, pogodowych, zewnetrznych. W tej chwili
bardzo wyrazna jest jeszcze zalezno$¢ takze od sytuacji miedzynarodowej. Stad potrzeba
pewnych instrumentéw, ktdre nie zawsze jest w stanie wygenerowac wolny rynek.
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Wolny rynek wymaga pewnego wsparcia, aby przeciwdziala¢ tym sytuacjom wyjatkowym w
rolnictwie. Pamigtajmy rowniez, ze duzg staboscig reformy wspolnej polityki rolnej, ktora w tej
chwili wdrazamy, jest wlasnie ograniczenie form interwencji na rynkach rolnych. O celowosci
tych interwencji méwilem, a w tym ograniczeniu poszlismy zbyt daleko. Dlatego wazne jest
dobre zarzadzanie rynkiem — bo mamy mniejsze Srodki w tej chwili w ogdle na WPR, mniejsze
$rodki na sprawy zwigzane z rolnictwem. Mysle, Ze nie mozemy moéwic takich rzeczy, ze WPR
prowadzi do kryzysu. WPR wspiera rolnictwo, a takze wspiera konsumentéw — bo przez to
wsparcie dla rolnictwa jest tansza zywno$¢, a przez to konsumenci mniej placg za zakupione
produkty. Na koniec cheg podzigkowaé prezydenciji i jeszcze raz Komisji za wspotprace.

1-083
VORSITZ: ALEXANDER GRAF LAMBSDORFF
Vizeprdsident

1-083-500
Der Prisident. — Die Aussprache ist geschlossen.

Die Abstimmung findet am Dienstag, 9. Juni 2015, statt.

Schriftliche Erklirungen (Artikel 162 GO)

1-083-750

Jonathan Arnott (EFDD), in writing. — These matters should never be dealt with at European
Union level. [ am not opposed to the principle of having appropriate contingency funds, but I do
believe that countries could enact such a scheme directly themselves with far less bureaucracy, and
at a much more appropriate level.

1-084

Norbert Erdds (PPE), irdshan. — Az Eurdpai Bizottsdg a kozvetlen mez8gazdasdgi timogatdsok
koltségvetésébdl 201 6-ra folyd dron 441,6 milli6 eurd atcsoportositasat tervezi a mezGgazdasagi
krizisalapba. Az elvondst mutaté kiigazitdsi arany kb. 1,4% lesz. Ez az 1,4%-os elvonds nem
szdmit jelentSsnek, a gazddkat nem fogja sdjtani. Udvozlom, hogy az Eurdpai Bizottsdg egy
kell6en mérsékelt elvondsr6l dontott. Sajnos ez azonban nem volt mindig igy. A Barroso-
Bizottsag egyik utolso intézkedése tavaly Gsszel pont a gazddknak jaré idei tdimogatdsok jelentGs
megkurtitdsa lett volna. Szerencsére ezt a tervét az Eurdpai Parlament és a Tandcs hatdrozott
fellépése miatt nem sikeriilt keresztiil vinnie. Ebben a munkdban oroszlanrészt vallaltunk Deutsch
Tamads képviselGtarsammal a Parlamentben. A jelenlegi javaslat szerinti pénziigyi elvonds tehat
nem fogja stjtani a gazdakat, ezért nyugodt szivvel timogatni fogom.

1-084-500
Beata Gosiewska (ECR), na pismie. — Rolnictwo jako jedna z najbardziej wrazliwych galezi
gospodarki wymaga szczegdlnej ochrony. Ustalenie rezerwy kryzysowej na poziomie 441,6 mln
euro jest niezwykle istotne dla ochrony interesow rolnikéw w UE. Aktualna sytuacja
geopolityczna w Europie i wynikajace z niej bezposrednio zalamanie na rynkach zbytu
produktow rolnych ukazaly niedoskonalos¢ obowigzujacych obecnie uregulowan prawnych w
zakresie reagowania kryzysowego. Wprowadzenie rosyjskiego embarga na produkty rolne z
krajow UE, nieustannie spadajgce ceny skupu ptodéw rolnych, a takze otwarcie unijnych rynkow
na import zywnosci z pafstw trzecich poprzez redukcje unijnych cel — wszystkie te czynniki
ukazujg coraz wigksze ryzyko i niepewnos¢ gospodarowania w sektorze rolnictwa.

Uwazam, ze nalezy przyja¢ sprawozdanie Komisji Rolnictwa w sprawie wspolczynnika
korygujacego do platnosci bezposrednich w odniesieniu do 2015 roku, gdyz utworzenie rezerwy
kryzysowej w okresie rozchwiania europejskiej gospodarki rolnej jest absolutnie niezbedne.
Rezerwa ta ma stanowic¢ ochrong europejskiego rolnictwa, zas europejskiemu rolnikowi dawaé
poczucie przynajmniej wzglednego bezpieczenstwa.
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1-084-750
Jarostaw Kalinowski (PPE), na pismie. - Wspoétczynnik korygujacy do platnosci bezposrednich
w odniesieniu do 2015 r. dotyczy ustanowienia rezerwy w celu wsparcia sektora rolnego w
kryzysowych sytuacjach, a fundusze te uzyskuje si¢ poprzez redukcje platnosci bezposrednich,
jednak tylko wsrdd tych rolnikéw, ktérzy otrzymuja wsparcie w kwocie wyzszej niz 2000 euro
(wyjatek stanowia rolnicy z Chorwacji, Rumunii i Bulgarii, ktérzy nie osiggneli jeszcze pulapu
otrzymywania 100% subsydiow). Wysokos¢ wspotczynnika korygujacego wynosi 1,39 %, co w
budzecie na rok 2016 zapewni rezerwe 446,1 mln euro. Warto jeszcze dodaé, ze w wypadku
niewykorzystania wyzej wymienionych S$rodkéw pieniagdze wracaja do rolnikéw w roku
kolejnym.

Wszyscy doskonale zdajemy sobie sprawe, jak bardzo wrazliwym sektorem jest rolnictwo i jak
latwo zakléci¢ funkcjonowanie rynku, doprowadzi¢ do nadwyzek produkeji czy ogromnych
strat, w wyniku ktérych dochody rolnikow drastycznie maleja. Majg na to wplyw nie tylko
warunki pogodowe, zmiany klimatyczne, ale tez sytuacja polityczna w Europie i poza nig (czego
ostatnimi przykladami sg np. epidemia w gajach oliwnych, zakt6cenia w sektorze mlecznym czy
tez skutki embarga rosyjskiego). Dlatego rezerwa kryzysowa jest absolutng koniecznoscia,
mechanizmem gwarantujgcym sprawne funkcjonowanie rolnictwa europejskiego, ktory
catkowicie popieram.

12. Strategie der EU fiir die Gleichstellung von Frauen und
Minnern fiir den Zeitraum nach 2015 (Aussprache)

1-086
Der Prisident. — Als nichster Punkt der Tagesordnung folgt die Aussprache iiber den Bericht von
Maria Noichl im Namen des Ausschusses fiir die Rechte der Frau und die Gleichstellung der
Geschlechter tiber die Strategie der EU fiir die Gleichstellung von Frauen und Mannern fiir den
Zeitraum nach 2015 (2014/2152(INI)) (A8-0163/2015).

1-087
Maria Noichl, Berichterstatterin. — Herr Prasident, sehr geehrte Kolleginnen, liebe Kollegen! Bevor
ich ein paar Worte zur Strategie der EU fiir die Gleichstellung von Frauen und Mannern nach
2015 sagen mochte, mochte ich allen, die mitgeholfen haben, eine gute, ausgewogene Strategie
auf den Weg zu bringen, ganz herzlich danken. Dieser Dank gilt ganz besonders den
Schattenberichterstattern und ihren Teams, dariiber hinaus den zahlreichen Verbinden und den
Fachleuten. Ein herzliches Dankeschén auch an das Sekretariat des Ausschusses — die
Zusammenarbeit war wirklich vorbildlich.

Die Strategie hat ein grofes Ziel: die Gleichstellung der Geschlechter in Europa in die richtige
Richtung voranzubringen. Diese Gleichstellung ist bereits in den ersten Europiischen Vertragen
verankert, doch leider sieht der Alltag in Europa anders aus. Dies ist der Grund, warum wir jetzt
endlich eine Strategie brauchen, die zielgerichtet und kraftvoll einen Weg weist und vor allen
Dingen konkrete Losungen vorschligt.

Im Mittelpunkt sehe ich vier konkrete Ziele. In Europa wohnen 500 Millionen Menschen in sehr
unterschiedlichen Lebenssituationen: Junge und Altere in Familien und als Singles, mit und ohne
Behinderung, mit europaischer Staatsbiirgerschaft und ohne. Ein wichtiges Ziel unserer Strategie
muss es sein, dieser Vielfalt Rechnung zu tragen und alle, wirklich alle, im Blick zu behalten.

Ein zweiter Punkt: Gute Gleichstellungspolitik erkennt man daran, dass Themenbereiche nicht
isoliert und einzeln betrachtet werden diirfen, sondern sich immer gegenseitig bedingen. Deshalb
ist es ein wichtiges Ziel der Strategie, die Beziehungen der Themenbereiche offenzulegen und eine
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Gesamtstrategie zu entwickeln. Wachstum und Beschiftigung sind wichtige Punkte, die uns aber
nicht den Blick auf andere Problemstellungen verstellen diirfen: Themen wie Gewalt, Gesundheit,
Medien, Arbeit, Zeit, Finanzen und so weiter. Dariiber hinaus muss die EU auch im Rahmen ihrer
Auflenbeziehungen immer fiir die Werte der Gleichstellung eintreten.

Ein dritter Punkt: Wirkungsvolle Gleichstellungspolitik muss sich immer an vier Punkten messen
lassen — einer ehrlichen Analyse der Situation, dem Erkennen von Fortschritten, dem Aufzeigen
von Problemstellungen und dann dem Anzeigen von ganz konkreten Losungen. Ein Ziel meines
Berichts ist es, durch einen ehrlichen Blick auf die Lebenswirklichkeit realistische Vorschldge zu
machen und Anregungen zu geben.

Viertens: Verantwortungsvolle ~Gleichstellungspolitik verspricht keine schnellen Erfolge.
Einstellungsanderungen brauchen Zeit. Ein sehr wichtiges Ziel meines Berichts ist es, Subsidiaritat
anzuerkennen und das politisch Mogliche sehr differenziert und klar darzustellen. Best-practice-
Modelle sind hier ganz besonders wichtig, um Mitgliedslindern Anregungen zu geben und sie auf
ihrem eigenen Weg zu unterstiitzen.

Sehr geehrte Damen und Herren, zusammen mit den Schattenberichterstattern haben wir es
gemeinsam geschafft, all diese Ziele in dem Bericht zu verankern. Es sind zahlreiche Anregungen,
Ideen und Vorstellungen der europiischen Biirgerinnen und Biirger enthalten. Europa ist eine
Wertegemeinschaft. Mit der Verabschiedung der Strategie fiir die Gleichstellung der Geschlechter
gehen wir einen Schritt in die richtige Richtung. Und wir gehen ihn gemeinsam, mit allen Frauen
und mit allen Minnern in Europa.

(Beifall)

1-088
Véra Jourova, Member of the Commission. — Mr President, [ would like to thank the rapporteur,
Ms Noichl, for her report, which represents a key input in setting our future priorities in the area
of equality.

The Commission’s commitment in this respect is as strong as ever. Equality between women and
men is a fundamental value, an objective of the European Union and also a driver for economic
growth. It is the Commission’s firm intention to continue to promote equality in all EU activities,
internal and external, as required by the Treaty.

My staff have started a consultative process with major stakeholders and the broader public, as all
their views and experience are very important in terms of shaping our future activity. I would like
to thank Parliament, and in particular the Committee on Women’s Rights and Gender Equality, for
its contribution to the Forum on the Future of Gender Equality in the European Union, organised
in April this year. We are also cooperating closely with the Member States and other important
stakeholders such as the social partners and civil society. We are interested in an inclusive process,
taking advantage of the expertise of others.

Let me highlight the areas where I believe we need, together, to step up our efforts: achieving
economic independence in equality; the eradication of gender-based violence; and the defence and
promotion of women’s rights and gender equality at global level. These correspond to a large
extent to the priorities identified in your report. If we want women to be economically
independent, we need to address the existing gender gaps, be they in pay, participation or
pensions. As said in your report, we must also not ignore the high number of women living in
poverty and social exclusion.
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Our tools are the monitoring of the situation in the context of the Europe 2020 Strategy and the
possibility of proposing Country Specific Recommendations; the implementation and
enforcement of the EU legislation; and the exchange of good practices and mutual learning.

We should reflect on a new approach to tackling work-life balance. Both women and men should
be able to participate fully in the labour market while not giving up on their family life. The
challenges are to improve the accessibility of care facilities and the effective provision of family
leave and flexible working arrangements, paying particular attention to the participation of men.

Also, we still need more women in decision-making positions, be it in companies, in the economy
or in politics. Negotiations on our directive, setting a 40% target for the under-represented sex on
company boards, are an absolute priority for us, and we need to conclude this proposal. Our
approach is merit-based, putting the focus on a fair and transparent selection process, which will
bring about significant change.

As to violence against women, one in three women in the EU has experienced violence. We have
to find policy responses that bring about a real improvement in the lives of women and gitls in
Europe. This includes looking into the possibility of the EU acceding to the Istanbul Convention.
strongly believe that this Council of Europe convention is a powerful common framework for
combating violence against women.

When addressing violence against women we need to combine the internal and the external
perspective. [ will work closely with colleagues Mogherini and Mimica to tackle the phenomenon
of female genital mutilation (FGM), including beyond the EU.

We will look at all available means of ensuring gender equality: legislation and its effective
implementation, funding of projects and campaigns, and gender mainstreaming with specific
measures. We also need a monitoring system with clear indicators so as to make ourselves
accountable to EU citizens.

I count on your support in working together to achieve equality between women and men. It is
very important that the European Parliament sends a unified and strong signal on the future of
gender-equality policies in the EU.

1-089
Agnieszka Kozlowska-Rajewicz, autorka projektu opinii Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych. —
Panie Przewodniczacy! Chciatabym podkresli¢ w dzisiejszej dyskusji watek dotyczacy znaczenia
réwnosci pilci dla konkurencyjnosci i wzrostu gospodarki Unii Europejskiej. Rownos¢ kobiet i
mezczyzn na rynku pracy jest niewatpliwie kwestig sprawiedliwosci spolecznej, podstawowym
prawem obywatelskim, ale jest tez warunkiem trwalego i zréwnowazonego wzrostu
gospodarczego. Pelne wykorzystanie kwalifikacji, wyksztalcenia i talentéw kobiet przynosi realne
zyski firmom i gospodarce. Obecnos¢ kobiet w zarzadach, obecnos$¢ kobiet na stanowiskach jest
zwigzana z zyskami firmy. Obecnos¢ kobiet na rynku pracy ma istotny wplyw na wysokos¢ ich
emerytur i jest pierwszym powodem, ktory moze poméc zlikwidowaé luke emerytalng — 39-
procentowa luka emerytalna w Europie to wielki wstyd, ta luka emerytalna powinna by¢
pierwszym punktem wyjicia i ukladem odniesienia do budowania polityk réwnosciowych, i
wiemy dobrze, ze zeby tego dokona¢ potrzebujemy ztobkéw, przedszkoli, ustug opiekunczych i
mozliwosci godzenia pracy zawodowej z Zyciem rodzinnym.

1-090
Ildik6 Gall-Pelcz, a PPE képviseldcsoport nevében. — Tisztelt biztos asszony, tisztelt jelentéstevd
asszony! Nagyon fontosnak tartom, amit Onok is megallapitottak, hogy a ndk és a férfiak kozotti
esélyegyenlség tdmogatdsa fontos kozos iigyiink. Szeretném elmondani Onoknek, hogy a
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népparti frakcié is pontosan igy gondolkozik errdl a kérdésrél. Nem csak tdimogatja, hanem kiizd
is azért, hogy ez az esélyegyenl6ség meg tudjon valdsulni. Orom szémomra, hogyha sikeriil ebben
a témdban kozos hangot megtaldlni. Természetes azonban az is, hogy mi valamennyien
killonboz8ek vagyunk, killonbozé kultardbdl érkeztiink, esetleg killonbozé értékeket vallunk.
Ezeket a killonbozdségeket az orszagspecifikus ajanlasok tudjdk megjeleniteni, vagy azok az
allaspontok, amelyeket a vélasztoink, a valasztopolgaraink értékei és érdekének megjelenitése
érdekében itt a Parlamentben megjelenitiink.

Sajnalom, hogy ebben a nagyon fontos jelentésben ezt nem sikeriilt maradéktalanul megtenni.
Szeretném 6vni ezt a témat attdl, hogy a néi és a férfi esélyegyenléség kérdését eszkozként
hasznaljuk fel. Sokkal fontosabb téma ez, minthogy eszkozként hasznaljuk.

Eppen ezért ideje tiszteletben tartani a tagillami kompetencidkat ebben a kérdésben, a
szubszidiaritds elvét érvényesiteni, és nem beavatkozni mdsoknak a teriiletébe — kolcsonosen
értem az egymads teriiletét. Fontos az is, hogy értsiik, hogy vannak olyan témdk — ez a téma
pontosan olyan — amikor a jelentések sorra stroljak ezt a hatdrvonalat, sét, at is lépnek a
hatarvonalakon. Nem j6, s6t kdros, hogyha masokra akarunk kényszeriteni dolgokat, amivel
artunk ennek a témadnak. Irredlis intézkedésekre, ezek javaslatdra nincs sziikség e jelentésekben.
Ezek mentén fogalmazta meg a népparti frakcié a sajat alternativ dlldsfoglaldsi inditvanyat,
megjelenitve a témdnak a stratégiai vetiiletét és operativ {igyeit is. Sajnos a jelentés ezt nem
tartalmazza, éppen ezért én nem tudom tdmogatni.

1-091
Maria Arena, au nom du groupe S&D. — Monsieur le Président, je remercie Maria Noichl pour le
travail qu'elle a réalisé dans le cadre de ce rapport que 'on peut qualifier de rapport ambitieux, de
rapport concret, mais aussi de rapport qui donne des pistes législatives et, surtout, qui établit des
conditions et ouvre des perspectives de financement.

A ma collégue du groupe PPE, puisque celui-ci est venu avec une proposition alternative, je tiens a
dire que cette derniere ne fait pas preuve d’ambition. Elle ne fait pas preuve d’engagement, elle ne
fait pas preuve de financement et elle ne fait pas preuve de position législative.

Je trouve vraiment dommage, de la part de ce Parlement, de ne pas étre en mesure d’envoyer un
message clair alors méme que les stratégies du passé nous disent qu'il faut faire plus. Aujourd’hui
encore, il existe des discriminations au niveau de 'emploi et des taux d’emploi qui ne sont pas
favorables aux femmes. Des discriminations au niveau des salaires et au niveau des pensions, mais
aussi des discriminations éthiques, continuent d’exister. Les femmes sont victimes de violences
aujourd’hui en Europe. Elles n’ont pas acces partout a la santé sexuelle et reproductive.

Nous devons veiller a ce que ces discriminations soient abolies dans notre systéme en Europe,
mais pas seulement en Europe. Nous voulons aussi que 'Europe soit un moteur au niveau des
relations extérieures pour quelle puisse promouvoir cette égalité dans le monde.

L’Europe a la possibilité de le faire et elle doit avoir I'ambition de le faire. Ce Parlement doit
prendre cet engagement.

Vous l'avez dit, Madame la Commissaire, vous avez besoin d’un message clair qui vous soit donné
par ce Parlement et le rapport de Mme Noichl va dans ce sens. Nous espérons que tous les
membres de cette Assemblée pourront soutenir ce rapport, car nous avons besoin, nous, les
femmes, d’ambition.

Encore une fois, merci a Maria Noichl pour le travail qui a été réalisé.
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(L'oratrice accepte de répondre a une question "carton bleu”(article 162, paragraphe 8, du réglement)

1-092
Raymond Finch (EFDD), blue-card question. — Would my colleague agree with me that it is an
utter disgrace that a debate on something as crucial as this is attended so poorly? It looks like there
are no more than 20 or 30 people in the entire Chamber.

1-093
Maria Arena (S&D), réponse "carton bleu”. — Monsieur le Président, il est vrai qu'en général, lorsque
nous parlons de ces sujets, nous sommes peu nombreux, mais j'espére que nous pourrons étre tres
nombreux pour voter ce rapport. Je vous donne donc rendez-vous demain, au moment du vote,
pour que, tous ensemble, nous puissions le soutenir. Le fait que nous ne soyons pas présents ici,
dans les travées, ne signifie pas que nous ne sommes pas au courant des défis que nous avons a
relever en matiere d’égalité des chances.

1-094

Jadwiga Wisniewska, w imieniu grupy ECR. — Dyskutujemy dzi$ nad kontrowersyjnym i groznym
sprawozdaniem, ktére w zalozeniu ma stanowi¢ spo6jng i skuteczng strategie na rzecz réwnosci
kobiet i mezczyzn. Taka idealna strategia powinna by¢ polem wspoélpracy kobiet i mezczyzn i
opierac si¢ na dostgpie do réwnych szans w sposob, ktory szanuje i docenia naturalne réznice
miedzy nimi. Jednak sprawozdanie, ktore jest przedmiotem naszej dyskusji, z faktyczng ideg
rownosci nie ma nic wspdlnego. Propaguje aborcj¢ jako jedno z praw reprodukcyjnych, ingeruje
w edukacje poprzez wdrazanie na kazdym szczeblu edukacji perspektywy genderowej, nawotuje
do przyjecia dyrektywy ustanawiajacej parytety plciowe w radach nadzorczych spotek, narusza
naturalng tozsamo$¢ rodziny, promujac rodzicielstwo oséb LGBT, a takze wskazuje na
obowigzek zwalczania stereotypow i tradycyjnego postrzegania rél kobiety i mezczyzny oraz
domaga si¢ zaangazowania Komisji i panstw cztonkowskich w procedure in vitro. Zapisy
sprawozdania ingerujg w kompetencje panstw czlonkowskich i s3 niezgodne z przepisami
krajowymi. Sprawozdanie to jest zbiorem réznych rozwiazan: dobrych i zlych, ale niestety te zle
spowoduja otwarcie pola do demontazu spotecznego i podwazenia instytucji rodziny. To wlasnie
te zagrozenia stanowig jego istote.

Nie wolno dopusci¢ do przyjecia tego sprawozdania, dlatego w jutrzejszym glosowaniu bede
popierala poprawke nr 1, ktéra respektuje podzial kompetencji migdzy Unig a panstwami
cztonkowskimi, uwzglednia normy prawa miedzynarodowego i unijnego w zakresie polityki
zdrowotnej i rodzinnej. Nie pozwo6lmy, aby idea rownosci migdzy kobietami i m¢zczyznami byla
tylko i wytgcznie polem zbednej walki ideologicznej.

(Mdwczyni zgodzita sig odpowiedzie na pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki (art. 162 ust. 8
Regulaminu))

1-095
Jonathan Arnott (EFDD), blue-card question. — The European Union talks a lot about the principle
of subsidiarity: that decisions should be made at the closest possible level to the citizen. It seems to
me that we have something here where the decision is being taken further away. Do you agree
with me that these matters really should be decided at a national level?

1-096
Jadwiga Wisniewska (ECR), odpowiedZ na pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki.—
Zdecydowanie tak i wlasnie w tym duchu si¢ wypowiadamy. Te kwestie powinny by¢
rozstrzygane przez panstwa czlonkowskie i to pafistwa czlonkowskie majg prawo do kreowania
polityki w tej kwestii, tak wiec uwazam, Ze przyjecie sprawozdania omawianego dzisiaj absolutnie
nie powinno mie¢ miejsca w dniu jutrzejszym. Poza tym ingerowanie w edukacje, wprowadzenie
perspektywy genderowej na kazdym szczeblu edukacji i pokazywanie, ze Zrédlem przemocy sa
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tak zwane stereotypowe role, a za stereotypowe role uwaza si¢ role kobiety jako zony i matki,
mezczyzny jako ojca — ja takim dzialaniom mowie stanowcze nie. To panstwa czlonkowskie
powinny decydowac o systemie edukacji, o polityce rodzinnej i polityce prorodzinnej.

1-097

Angelika Mlinar, im Namen der ALDE-Fraktion. — Herr Prasident, sehr geehrte Frau Kommissarin!
Ich mochte mich zu allererst in aller Form bei meiner Kollegin Maria Noichl fiir die wirklich
ausgezeichnete Arbeit, die sie hier geleistet hat, bedanken.

Der Bericht, fiir den wir im Ausschuss gestimmt haben, kritisiert den zunehmenden Stillstand bei
der Gleichstellung der Geschlechter und fordert die Kommission dazu auf, eine neue EU-Strategie
fiir Frauenrechte und fiir die Gleichstellung von Frauen und Minnern nach 2015 zu erarbeiten.
Ich freue mich, dass ich zu einem Bericht beitragen konnte, der die politischen Weichen fur die
Gleichstellung zwischen Frau und Mann fir die niachsten finf Jahre stellt und der konkrete
Verbesserungsvorschlidge zu vielen wichtigen Themen enthalt.

Wir haben es geschafft, ein ganzheitliches Maffnahmenpaket auszuarbeiten, das sich mit
Benachteiligungen in unterschiedlichen Lebensbereichen beschiftigt. Die Gewalt gegen Frauen,
die erschwerte Rolle von Frauen auf dem Arbeitsmarkt und die Problematik der reproduktiven
Gesundheit sind nur einige Beispiele fiir Themen, die dieser Bericht anspricht. Und nur so, indem
wir ganzheitliche und umfassende Vorschlige an die Kommission herantragen, konnen wir es
schaffen, die Situation der Frau in Europa zu verbessern und die Gleichstellung von Frauen und
Minnern zu einer Prioritit der EU zu machen.

Leider — wie wir es gerade gehort haben — gibt es aber Kolleginnen und Kollegen, die sich gegen
diesen Bericht aussprechen und sich dabei hinter dem Schutzmantel der Subsidiaritit verstecken.
Ich mochte genau diese Kolleginnen und Kollegen daran erinnern, dass wir morgen nicht iiber
einen legislativen Bericht abstimmen werden, und noch viel wichtiger, dass wir hier iiber
Mafinahmen sprechen, die unsere europiischen Werte verwirklichen, wie dies auch schon von
den Vorrednerinnen und vor allem auch von der Frau Kommissarin betont wurde — namlich jene
gemeinsamen und universellen Werte, die klar in Artikel 2 des Vertrages iiber die Europdische
Union verankert sind.

Weiters sieht auch Artikel 23 der EU-Charta der Grundrechte ausdriicklich die Verabschiedung
von Maflnahmen vor, die das unterreprisentierte Geschlecht stirken. Daher denke ich nicht, dass
wir in diesem Fall von einer fehlenden Rechtsgrundlage sprechen konnen. Ich hoffe so, dass wir es
bei der morgigen Abstimmung gemeinsam schaffen werden, ein starkes Signal fiir eine neue
Strategie fiir die Gleichstellung der Geschlechter zu senden, und damit beweisen, dass Europa
seine Verantwortung gegeniiber Frauen ernst nimmt.

Wir diirfen eines nicht aus den Augen verlieren: Das eigentliche Problem ist namlich, dass wir das
Jahr 2015 schreiben und es nicht ein einziges Land auf dieser ganzen Welt gibt, in dem die Frauen
den Minnern gleichgestellt sind. Ich hoffe doch sehr, dass wir es schaffen, diesbeziiglich eine klare
Antwort in diesem Haus zu finden.

(Die Rednerin ist damit einverstanden, eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“ gemdfS
Artikel 162 Absatz 8 der Geschdftsordnung zu beantworten.)

1-098
Janusz Korwin-Mikke (NI), blue-card question. - We accept and understand that women and men
have equal skills and talents. Unfortunately, when I am watching TV there is a programme called
Extreme Sports, and there are no women. In all extreme sports there are no women. I think you
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should demand that there be at least 40% of women jumping on motor cycles and so on.
Moreover, there is a list of ‘100 best chess players’. We should demand that at least 40% of the best
chess players should be women and, of course, if necessary, we should change the rules of chess so
that we have at least 40% of women on the list of best chess players. What do you think about
this?

1-099
Angelika Mlinar (ALDE), blue-card answer. — I have to admit that I do not really understand what
your question was, but if you are trying to refer to women maybe being less talented at chess than
men, then I simply have to say that you are not right.

1-100
Malin Bjork, for GUE/NGL-gruppen. — Herr talman! Forst och framst skulle jag vilja tacka
foredragande Noichl och de andra kollegerna i jamstalldhetsutskottet for arbetet tillsammans. For
oss i GUE/NGL dr jamstalldhet och feminism fullstindigt centralt for de samhillen som vi vill
bygga och leva i. Det dr grundliggande for mer rittvisa samhallen, for en framtid som vérdesitter
jamlikhet, som ser att vara demokratier idag inte ar tillrackligt demokratiska och som ser att vara
ekonomier mdste integrera bade produktion och reproduktion.

Det krivs ganska stora forandringar for att gora upp med hundratals, for att inte siga kanske
tusentals, dr av patriarkalt vilde. S& drommen om ett samhalle dér det dr jamstallt 4r en stor drom,
och kvinnors kamp for rattvisa och jamlikhet har kantats av svéarigheter och motstand — allt fran
rostratten, rdtten att arbeta, ratten att drva, ratten till abort och preventivmedel. Jag ar stolt och
tacksam over de systrar som gick fore mig, fore oss som sitter hir i kvill. Men de kommer ocksa
att vara var mattstock, och det ar férvinande hur mycket motstind som faktiskt finns kvar.

Vi som jobbar med de hir fragorna delar inte alltid samma feministiska strategier, men de flesta av
oss dr faktiskt genuint intresserade av att bygga samhallen som dr mer jamstillda, dir flickor och
pojkar, kvinnor och min har samma mojligheter och rittigheter, och av att vi gér in i framtiden.
Det handlar om kampen for ekonomiskt oberoende, kampen for ett liv som inte begrinsas av vald
och hot om vald, ett samhille dar vi utvidgar flickors och kvinnors livsutrymmen, dar flickor far
vixa upp i fast overtygelse om att ratten till sin egen kropp och sin egen sexualitet dr deras, inte
bara pa papper i en lagparagraf, utan pa riktigt, pa riktigt.

Unga kvinnor vill inte leva i de gamla gubbarnas Europa. De vill ha en férsamling hir som tar nya
tag och det dr linge sedan EU faktiskt gjorde nagonting for att skapa ett mer jamstllt samhalle. En
lagstiftning for ndgra hundra bolagsstyrelsekvinnor &r faktiskt inte tillrackligt. Det har
betinkandet som vi ska rosta om imorgon dr inte perfekt men det dr ambitiost, som ndgra
kolleger har sagt. Det tar ett helhetsgrepp och det har stotts och blotts i jamstélldhetsutskottet, och
det civila samhillet har fatt sdga sitt.

Det hir handlar inte om subsidiaritet, det har handlar om huruvida man stiller sig bakom
kvinnors rattigheter och jamstilldhet eller om man fortsdtter att vara en del av det gubbiga
konservativa motstandet. Imorgon rostar vi emot EPP:s resolution och vi rostar for
foredragandens resolution fran jamstalldhetsutskottet.

(Talaren samtyckte till att besvara en fraga (blatt kort) i enlighet med artikel 162.8 i arbetsordningen).

1-101

Louise Bours (EFDD), blue-card question. — Feminism — you were just talking about feminism
then, and discrimination. I just would like your opinion, please. If a gentleman, a male MEP, had
stood up in this Parliament and said that men do not want to live in a Europe of old women, what
would the feminists amongst us have said?
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[ am sure there would be uproar — but that is just what you have said, and I personally find that
equally offensive. I think discrimination has to work both ways, and as a feminist you cannot
stand there and make statements like that without then having the contrary, backing it up. So to
my mind, to say that women do not want to live in a Europe full of old men is just the same as a
man standing up and saying a man does not want to live in a Europe full of old women.

1-102
Malin Bjork (GUE/NGL), blue-card answer. — In an equal society I would not dream of calling
anyone anything, but in this society I have been fighting for women’s and girls’ equal rights for
long enough, and I have met a lot of resistance. Believe me: that resistance is mainly from older
men, and in this Chamber that is even more true. So I am not taking it anymore; [ am not having it
anymore. | can name something for what it is: we see a lot of male resistance to gender equality in
this room, and it has to stop.

[ want equality in this Chamber, too, by the way — quotas tomorrow!

1-103

Terry Reintke, on behalf of the Verts/ ALE Group. — Mr President, gender quality is not just the
cherry on the cake of democracy: it is the very fundament of democracy and a founding principle
of the European Union. Without full access for women to economic independence, without equal
representation of women in our decision-making structures, without women having power over
their own bodies, we will not reach full equality. The European Parliament cannot merely claim
this; we need to act and to propose legislation to really implement this equality, including basic
rights such as sexual and reproductive rights.

When we say ‘my body, my choice’ this statement means much more than just deciding in relation
to our reproductive organs. It means empowerment for all women, reclaiming the power over
their own bodies, reclaiming a power and a right that we hold, but that have been taken away
from us in the last hundreds of years — a right that is so simple and so clear that it makes me sad
that we still have to fight for it today.

To those on the right of the House, I would say this: it is simply untrue constantly to claim that
asking for sexual and reproductive rights is promoting abortion. The exact opposite is true.
Asking for sexual and reproductive rights means giving women back the power over their own
bodies. It means fighting against the fact that, still today, 68 000 women die in unsafe and illegal
abortions each year. I tell you here and now that if you want to fight against abortion, do not fight
us — do not fight the women asking to have control over their bodies. Fight for the empowerment
of women; fight for sex education; fight for free access to contraception; fight for a society where
women can make choices; fight for sexual and reproductive rights — because abortions, especially
in illegal and unsafe surroundings, are much more frequent in countries with very restrictive laws
on abortion, where women do not hold the right over their own body and where they do not have
access to contraception. So colleagues, please vote in favour of the initial report as proposed by
Ms Noichl, and empower women to have a right over their own bodies.

When we talk about women, we need to see the whole picture. Without acknowledging the
diversity of our struggles, we will never reach full emancipation. Lesbian women, women of
colour, trans women, women with disabilities, poor women, young and old women — all must
have their needs and demands reflected in this joint strategy for gender equality post 2015. And
yes, we will also need male allies, because this struggle is not only the cherry on the cake: as I said,
it is a struggle that will change our entire societies for all of us, making them more just, more
inclusive and more resilient.
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If we want to be successful we cannot ask only for the cherry on the cake, and we cannot ask only
for a bigger share of the cake. We need to fight for the whole bakery. Let us build an equal,
inclusive and diverse society. Let us not only make this strategy a cornerstone for women’s rights
and emancipation: let us go further, creating a comprehensive post-2015 strategy that will
mainstream our demands in all fields of European Union politics.

1-104
Daniela Aiuto, a nome del gruppo EFDD. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, 'obiettivo di
questa relazione ¢ quello di fissare nuove strategie per la parita tra uomo e donna da parte
dell'Unione europea dopo il 2015 e, vista la sua corposita, emerge chiaramente quanto ancora
ampio sia il lavoro da fare negli svariati campi.

In effetti, se da un lato, ¢ da appoggiare e lodare I'attenzione che si vuole porre ad aspetti quali le
discriminazioni sul luogo di lavoro, le diversita retributive o la lotta alla violenza contro le donne,
con I'ennesimo invito alla ratifica della convenzione di Istanbul per i vari Stati membri che ancora
non lo hanno fatto, tuttavia — da un altro lato — vi sono all'interno di questa relazione alcuni
aspetti che lasciano perplessi. Assistiamo infatti allennesimo tentativo di inserire
prepotentemente tematiche che si vogliono presentare come di spettanza dell'Unione europea e
che invece sono e dovrebbero rimanere di competenza degli Stati membri.

Di fatto se si legge il titolo di questa relazione, ci si aspetta un certo tipo di contenuto, ossia misure
legate a promuovere la parita tra uomo e donna — e invece ci troviamo di fronte all'imposizione di
tematiche che con questo argomento non hanno nulla o poco a che vedere. Mi piacerebbe che le
relazioni della commissione per i diritti delle donne non venissero periodicamente
strumentalizzate per diventare di volta in volta il ricettacolo dove far confluire le ingerenze di una
o pitt lobby che con i temi dell'uguaglianza tra uomini e donne non dovrebbero interferire.

Mi sarebbe piaciuto, inoltre, che accanto alla richiesta di condurre una campagna di formazione
pedagogica attenta alle questioni di genere per gli insegnanti, affinché trasmettano i valori della
parita di genere, vi fosse anche un esplicito riferimento all'educazione e ai sentimenti nei confronti
dei giovani. Questo perché? Perché un ragazzo che cresce con la consapevolezza del rispetto per la
donna, comprendendo che cosa significhi veramente amarla, diventera un uomo incapace di
abusare su una sua futura compagna con violenze psicologiche e fisiche. D’altronde, se leggiamo
le statistiche, nella stragrande maggioranza di casi i femminicidi avvengono per mano del proprio
partner.

D’ora in poi, invito a evitare che singoli aspetti inseriti nelle relazioni portino a oscurare i tanti
elementi positivi su cui si deve focalizzare la nostra attenzione e sui quali occorre lavorare. Il tutto
per non sminuire importanza delle strategie promosse per cercare di risolvere i variegati
problemi connessi alle tematiche della parita.

1-105
Vicky Maeijer (NI). — Ik heb hier maar liefst 40 pagina’s tekst over de gelijkheid van mannen en
vrouwen: 40 pagina’s met kritick op de lidstaten over onder andere de verdeling van
huishoudelijke taken, zwangerschapsverlof, pensioenen, lonen, kinderopvang, het invoeren van
vrouwenquota voor raden van toezicht en zelfs voor parlementen. Waar bemoeit dit Parlement
zich in godsnaam mee? Deze discussie hoort thuis in de nationale parlementen.

En 40 pagina’s tekst en geen enkel woord hierin over de islam, die ideologie met middeleeuwse
opvattingen over de positie van man en vrouw. Want volgens de islam is de getuigenis van een
man evenveel waard als die van twee vrouwen en mag een man meer dan één vrouw huwen en
een vrouw maar één man, en krijgt de vrouw in het erfrecht niet hetzelfde als een man in haar
positie. Dit is een ideologie die in de EU steeds meer voet aan de grond krijgt en een Commissie
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Gendergelijkheid die dit in een rapport over de gelijkheid van man en vrouw vergeet te vermelden,
is werkelijk geen knip voor de neus waard.

(De spreker stemt ermee in een “blauwe kaart”-vraag te beantwoorden (artikel 162, lid 8, van het
Reglement).)

1-106
Mercedes Bresso (S&D), Domanda "cartellino blu”. — Grazie presidente. Non ho capito di cosa lei
accusa 'Unione europea? Dice, quaranta pagine che mettono in evidenza problemi che riguardano
ovviamente i singoli paesi dell'Unione europea e il non rispetto delle regole generali che 'Unione
europea, non violando il principio di sussidiarieta, ma attraverso il principio del coordinamento,
propone. E non ho capito proprio in che cosa lei critica 'Unione europea! Critichi gli Stati che non
rispettano le regole di parita fra uomini e donne che, credo, sono uno degli aspetti fondanti dei
valori europei.

1-107
Vicky Maeijer (NI), "blauwe kaart”-antwoord. — Ik ben nu bijna een jaar lid van dit fopparlement.

Al die verslagen over gelijkheid van man en vrouw die tot nu toe voorbij zijn gekomen, zowel dit
verslag als verslagen over genitale verminking of gedwongen huwelijken: ten eerste zijn dit
allemaal terreinen waarover de discussie in de nationale parlementen moet worden gevoerd en
niet hier. Daarop heb ik kritiek. Dit is pure schending van het subsidiariteitsbeginsel.

Mijn tweede punt: als u zich dan zo hard maakt voor de gelijkheid van man en vrouw, waarom
laten de Commissie en het Parlement in al die verslagen dan na om de rol van de vrouw en de
positie van de vrouw in de islam te benoemen? Waarom laat u dat dan na?

1-108
EMeoafet Bolepnepyk (PPE). — Kupie Tpoedpe, to yeyovog kar povo ot fAénoupe ot éyouv
EYYPagelL kat £Xouv {nTroet xpovo opthiag Hovo ot yuvaikeg kat ot avipeg mapepfaivouy pe pmie kapta,
delyver OTL 0 oTOY0G dev €xel emtevylel. H éxdeon mpaypatt eivar oTPATYIKIG ONUAGIAS, CULPOVE
anoluta pe v Enitporno pag, 1) onoia gine 0Tt glvan 6TOX0G, 0KOMOG Kat oyAOG avantuéng 1 tootnTa,
al\a Da Enpene va ano@elyoupie EKDECELS OTIG OTOLEG TAPEIGYPUOUV ATOYELS TIOU AKUPGYOUV 1) adKOUV
TOV 0TOXO.

O otoyoc dev éxel emtevydel. Ta va emtevydel Opwe mog da pmopovoape epeis to Eupwnaiko
KowvopouAio, To Eupunaikd Zupfoudio, 1) Emitponn, 1) Eupenaikn Eveon, o¢ deopikog napayovag, va
ouppaloupe KaJOPLOTIKA, £T0L MOTE PETA AMO XPOVIAL Ve ] WAALE Y AUTO TO avTikelpevo. Movo av
al\ager 1 vootporia kat yia va a\aget 1) vootporia, kupieg kar KUpLot cuvadeNotl, ypelaleTal o
QUTOPLO TIOU AEVETAL OLKOYEVELD, TO QUTOPLO TIOU AEYETAL OXOAELO, pe EKTIALOEUOT) KaL [E CUOTIHATIKY)
kadodrynon va eknadevoer ta mawdid, £tor wote ot pEANOUOES yevieg va avthapfavovtar Ot petagy
avdpev kat yuvaikev dev umapyet kapia dtapopa oTig eukatpieg mou dikatolvtat ta dtopa, Wdlaitepa o€
Pfaotkoug Topelg, OMwG elvar 1) eKTAidEVOT), Ta AVOTATA AELOHATA, 1] YUGAIVI] OPOQT| - GAG AVAPEPOLLAL OE
EMPEPOUG {NTruaTa 6To YPOVO MO pou diaTidetar - ekel OMOU TPAyHATIKA OXL 1OVO dev €ouv yivel
riparta, al\d pmopovpe va moupe OTL EXOuV yivel frjpata mpog ta mow.

Te auto dev evduvetar kupleg kat KUPLoL GUVAOEAQOL 1 apyr) TG EMKOUPIKOTITAG TOU AKOUGH amod
Kamou va Aéyetal, 00Tt Ta edvika dikata £xouv TV autotélela Toug. Epelg, opog, &xoupe éva deopko
polo ki mpémel, ogethoupe, €youpe kadfkov va mapepfaivoupie ekel OMOU OVOUHE EUPOTAIKES
katevduvoels. Ta péva kupieg kat KUptot ouVAdEAQOL, 0 0TOXOG Kat 0 6KOmOG Kat O HoyAOG avamtuéng
euploketal oty aA\ayr) TG vooTpomiag, umd v npolinoveot) OGS OTL epyalopacte okAnpa o€ autd To
QVTIKELILEVO KAt OTL TPAYHATIKA AmOOEIKVUOULE OTHV TPAL OTL TO EVWOOULLE Kat Oev KaTapTi{OUpE am\eg
ekUE0eIG PTAONOYIKOU, JEWPITIKOU TEPLEXOLEVOU.
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1-109
Liliana Rodrigues (S&D). — Senhor Presidente, ndo posso deixar de elogiar aqui o relatério da
Maria. Todos sabemos que a crise econdémica e as medidas de austeridade ndo trataram de forma
igual homens e mulheres. As mulheres partiram em desvantagem e essa desvantagem acentuou-se
durante a crise. Assistimos a uma regressdo nos progressos alcancados no sentido da igualdade de
género e temos de ser capazes de dar uma resposta sensivel e firme as questdes do género na
tentativa de reverter esta tendéncia.

A aprovacdo deste relatorio serd um passo muito importante nesse sentido. Lembro que, na
maioria dos paises afetados pela crise econémica, observamos uma cada vez maior feminizagdo da
pobreza. Os principais beneficidrios dos bancos alimentares sdo mulheres e com, pelo menos, um
filho. Na Europa, existem em média sete vezes mais familias monoparentais encabecadas por
mulheres do que por homens. Muitos centros de acolhimento de mulheres vitimas de violéncia
foram obrigados a encerrar devido aos cortes orcamentais. As mulheres pobres ou em risco de
pobreza tém maiores probabilidades de realizar trabalhos mal pagos, precirios e informais,
enfrentando também o risco de exploragdo e de trifico de seres humanos. O congelamento das
pensdes no contexto da austeridade coloca as mulheres idosas em maior risco de pobreza. E, por
fim, as mulheres dependem mais do que os homens em termos de beneficios fiscais.

Estes e muitos outros avisos chegam-nos de toda a parte e nds teimamos em ignora-los. Muitos
governos europeus tém, na verdade, vindo a implementar medidas de austeridade que agravam o
efeito negativo da crise econémica sobre as mulheres. Por isso, é fundamental ter presente que os
constrangimentos a autonomia econémica das mulheres constituem entraves a prote¢do de
direitos elementares e da propria dignidade humana.

Por isso, amanha temos for¢osamente que aprovar este relatorio. Hd sempre uma alternativa que
ndo implica atentar contra os direitos humanos. Somos nds que fazemos essas alternativas e
lamento imenso que daquele lado nio se queira fazer essa mudanga.

1-110

Beatrix von Storch (ECR). — Herr Prasident! Nach Estrella und Tarabella kommt nun also der
Noichl-Bericht. Ich darf Ziffer 60 zitieren, da heifSt es wortlich: Das Europaische Parlament fordert
die EU-Kommission auf, Sexualerziehungsprogramme an Schulen durchzufithren. Kann es sein,
dass hier einige ein bisschen viel Sexualerziehung hatten und ein bisschen wenig Grundkurs in
Sachen Zustindigkeit der Europidischen Union? Fir Schulen sind ausschlielich die
Mitgliedstaaten zustidndig und sonst niemand, vor allem nicht die EU-Kommission!

Und dann geht es natiirlich um Sexualerziehung. Soll die hiernach erfolgen, nach den Standards
der Sexualaufkldrung in Europa, von der Weltgesundheitsorganisation, Regionalbiiro fiir Europa,
Rahmenkonzept fur Bildungseinrichtungen? Ich zitiere die Lehrinhalte von Seite 42: Positive
Haltung entwickeln zum sozial konstruierten Geschlecht namens Gender und frithkindlicher
Masturbation. Das wird empfohlen fiir die Altersgruppe 0-4 Jahre, 0-4! Sehr geehrte Damen und
Herren und sehr geehrte Frau Kommissarin! Schon, dass Sie da sind. Ich darf Sie um eins bitten:
Stirken Sie die Rechte der Eltern, wo Sie zustdndig dafiir sind. Stirken und fordern Sie die Familie,
wenn Sie dafiir zustindig sind. Aber lassen Sie in Gottes Namen die Hinde von den Kindern!

Und dann zu Ziffer 31 des Noichl-Berichts: Das EU Parlament empfiehlt, wegen des sich
wandelnden Familienbegriffs das Familienrecht auch auf Alleinerziehende anzuwenden. Wieder
gilt: Familienpolitik ist nationale Zustindigkeit! Aber erlauben Sie eine Frage: Soll das heifSen,
Familienrecht fiir Alleinerziehende, also Ehe auch ohne Partner, Fhe fiir alle, Ehe alleine? Es wird
immer verriickter! Gut, dass auch der Widerstand dagegen wichst, hier im Parlament und auf den
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Strafen. Ich muss leider sagen, der Noichl-Bericht ist bestenfalls eine pure Steuerverschwendung
gewesen.

1111
Beatriz Becerra Basterrechea (ALDE). — Sefior Presidente; sefiora Comisaria; muchas gracias,
sefiora Noichl, por su trabajo profundo, ambicioso y de consenso.

¢Por qué hablamos de estrategia para la igualdad entre hombres y mujeres? Porque es un objetivo,
porque es una meta, porque no lo hemos conseguido.

Las evaluaciones en curso de la estrategia actual muestran que hemos alcanzado algunos de los
objetivos, pero los avances han sido lentos y desiguales, y ain nos quedan muchos retos por
superar. Lamentablemente, en la Unién Europea tenemos varios ejemplos de Estados miembros
que estdn retrocediendo en materia de igualdad.

Estan mds que probados los efectos beneficiosos de la igualdad de género para el conjunto de la
sociedad y en todos los dmbitos —econdmico, social y politico—, y, sobre todo, porque es la
mayor garantia de una sociedad igualitaria que descansa sobre unos derechos fundamentales que
dan sentido a nuestro sistema de valores.

La Union Europea reconoce en los Tratados la igualdad entre mujeres y hombres como un valor y
un objetivo —insisto— fundamentales. Por eso, este informe tiene una importancia crucial:
recoge la estrategia para el programa de trabajo de la Uni6n para los préximos cinco afios.

El Parlamento Europeo tiene que enviar un mensaje politico fuerte y determinado en lo que
respecta a progreso en materia de igualdad de género, y también a los actores internacionales que,
como las Naciones Unidas, estdn esperando que enviemos una sefial clara y firme para respaldar
su trabajo en esta materia, parte fundamental de los objetivos de desarrollo 2015-2030.

Sefiora Jourovd, la estrategia de igualdad 2015-2020 de la Comision serd la primera gran obra de
la primera Comisarfa que incluye de manera especifica la igualdad de género en su cartera.
Tomemos nota de los errores cometidos en la Estrategia 2010-2015 para no repetirlos: su
aplicacion se ha visto obstaculizada por la falta de recursos y por las limitadas capacidades, pero
hay que destinar los recursos necesarios para que la inversién dé sus frutos y vincular las acciones,
objetivos, plazos y responsabilidades explicitos.

Desde la Comisién de Derechos de la Mujer del Parlamento, hemos tomado nota de estos
problemas y hemos hecho una propuesta equilibrada, que trata de dar respuestas a todos los
ambitos donde existe desigualdad. Quiero destacar la mejora de derechos a nivel europeo del
colectivo LGBTI, la mejora de la presencia de la mujer en las empresas y, sobre todo, insto de
nuevo a firmar el Convenio de Estambul, por parte de la Union, a través de una propuesta de la
Comision que el Consejo estd esperando.

1-112
Kootag Xpuoodyovog (GUE/NGL). — Kipie TTpoedpe, oulnroviie ofpepa yia v uiodétnorn piag veag
OTPATYIKAG YO TNV 100TT avdpOv Kal yuvaikev, T OTyp] Tou 1] matayemdng amotuxia Tng
mponyoupevng yia ta £t 2010 0 2015 anotunaveta otoug apwpots. To 60% tou mAnduopol mou
Ppioketal ekTOG pyaciag eivat yuvaikes, al\a kat 00 £X0UV epyaoia TANpGVOVTAL KaTd péco 0po 16%
\iyotepo anod toug avdpeg yia tong aiag epyaoia. Ta peyedn auta doyk@vovtat oTig YMPES TG KpLoms
onowg 1 EN\ada, onou 1 Ugeor), ©¢ anoTéNeopa TV HVIHOVIAKGOV TONTIKGOV, E0TEINE Lia OTIG TPELS
YUVOIKEG 0TV aVEPYIQL.
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Ta peyalooynua Aoy g ékdeong dev mpokertar va fondrjoouv oUTe TV avepyn witepa, oUTe )
yuvaika mou dev pével Eykuog and gofo ) Yaoet Tt douleld g, oUTe T yuvaika mou yivetal dEKTG
aoknong Plag. Ot mohitikeg e MToTTaG OXt HOVO dev MPOWTOUV TV 16OTNTA AVOPGY KAl YUVAIKGY,
al\G avTIETES EMLTEIVOUY TV avioOTITA Kt Elval KADTKOV [LAG VO TIG AVUTPEYOULIE.

1113
Ernest Maragall (Verts/ALE). — Sefior Presidente, esta es una Resolucién ambiciosa, bien
elaborada, bien acabada. Y creo que, en fin, me sorprende que a otros les parezca excesiva e
incluso peligrosa. A mi, en todo caso, me parece prudente y en algunos aspectos incluso
autolimitada. Ciertamente vamos a darle apoyo decidido.

También aqui, también en el dmbito de la igualdad de género, necesitamos mds y mejor Europa,
no para sustituir a los Estados miembros, sino para afiadir, para complementar, para ayudar a
paises y regiones a completar su propio camino con este objetivo comun de la igualdad de género.

Déjenme hablar de tres cuestiones muy concretas: educacion, crisis econémica y mercado y roles
sociales. En educacion —no se ha dicho hasta ahora— hay que enfatizar el papel de la educacion
infantil temprana. Estd mds que comprobado: la incorporacién temprana a la educacion produce
efectos magnificos en el campo de la igualdad de género y en el campo de la independencia
personal a largo plazo. Estd completamente comprobada la correlacion positiva entre ambas
cuestiones. Y, segundo tema educativo, la formacién inicial de maestros y pedagogos es
fundamental si queremos conseguir el éxito en esta materia.

Segundo: crisis econémica y nuevas migraciones. En los tltimos afios Europa ha perdido, ha
retrocedido en este campo. La crisis econdémica ha producido estragos, dafios clarisimos a la
igualdad de género. Me parece que hemos sido victimas de las supuestas virtudes del mercado libre
y hemos sido castigados después por las politicas de austeridad, por los recortes presupuestarios.
Y, ademds, las nuevas migraciones internas afiaden la complejidad derivada de la diversidad
cultural y religiosa, muy a menudo en contraste y contradiccién con las referencias europeas hasta
ahora, que parecian consolidadas. Por eso hay que adoptar politicas especificas. La Unién Europea
no puede limitarse a un rol de seguimiento o de medida. Tiene que adoptar una actitud proactiva
de promocion, de apoyo y de acompafiamiento a cada pais, incluyendo la definicién de objetivos,
la programacion de politicas y recursos adecuados y la monitorizacion compartida de su
cumplimiento.

Y por fin: mercado y roles sociales. Hemos vivido de la imposicion absoluta del mercado libre, de
la incitacion al consumo sin limites, de la explotacion maxima de los roles masculino y femenino,
precisamente. Estos son rasgos asociados al modelo econémico de desregulacion financiera y
globalizacién de intercambios que, desde hace treinta afios, nos ha querido definir. No
avanzaremos en igualdad de género sin una clara rectificacion de ese rumbo. No tiene sentido que
todas las politicas publicas, todos los esfuerzos educativos se vean negativamente compensados
por un comportamiento social y econémico que, dia tras dia, confirma y amplia estereotipos,
roles y funciones adjudicados a cada género. Y hay que cambiarlos ambos: el femenino, sin duda;
pero también el masculino, que reproduce habitos de ejercicio del poder o dominacién, y que
conlleva la subordinacion y la dependencia femeninas.

1-114
Louise Bours (EFDD). — Mr President, the resolution urges the adoption of a directive for the
balanced representation of men and women on boards. This is a piece of EU legislation that allows
for sanctions such as the dissolution of a company just because it has not succeeded in reaching
the arbitrary target imposed by the European Union. You do not fight discrimination with
discrimination. Bringing in quotas is demeaning for women — the women who have worked hard
and made it to the top of their professions. It should not matter what gender you are or what your
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ethnic background or religion is: if you are the best-qualified person for that job, you should get it.
But with the instigation of these policies, people could look around the boardroom and question
whether a colleague is the best person for the job, or if they simply obtained their position because
their gender ticked the right boxes on the EU checklist.

Paragraph 56 calls for the Commission to create best-practice models for sex and relationship
education for young people. Paragraph 60 urges the Commission to implement sex education
programmes in schools and ensure counselling and access to contraception. It is outrageous,
absolutely outrageous, that the EU seeks to interfere with the Member States’ education systems,
especially with regard to sex education.

And, to top things off, in the explanatory statement you even say who should be doing the
housework. If I can quote directly from it: ‘men will have to devote more time to the housework’.
What kind of organisation interferes to this extent in the private lives of people, their marriages
and their partnerships? It is up to adults in the privacy of their own homes to decide who does
what. It is not the place of any government, and it certainly is not the place of EU bureaucrats to
decide who does and who does not do the dishes.

In 1975 the UK voted to join a Europe of free trade and friendship, not a European Union of
political control and social engineering. This is yet another reason to vote ‘no’ in the upcoming UK
referendum. Let us regain our freedom and independence from these meddling EU bureaucrats.

1-115
Myléne Troszczynski (NI). — Monsieur le Président, défendre les femmes dans leur délicate
mission, qui est celle d’assurer I'équilibre fragile entre leur vie familiale et leur vie professionnelle,
fait 'unanimité.

I est également vital de s'engager a défendre les droits des étres humains les plus vulnérables,
souvent en situation de dépendance, comme les enfants, les personnes agées ou les handicapés. Ce
combat devrait étre celui de tous, bien qu'il ne reléve absolument pas des compétences de cette
assemblée.

Cependant, a la lecture de vos propositions, je suis frappée par les terribles contradictions qui
jalonnent ce rapport, notamment entre ses objectifs et les moyens qu’il préconise pour y parvenir.
Expliquez-nous: comment est-il possible de défendre la femme en pronant la théorie du genre et
lindifférenciation des sexes? Comment est-il possible de défendre la vie des étres les plus
vulnérables en défendant I'avortement comme un droit inaliénable? Comment est-il possible de
défendre I'équilibre de la famille en détruisant sa conception méme et sa définition naturelle?

Vous prenez en otage les bonnes volontés de tous par le biais de théories intellectuelles scabreuses
et, surtout, déconnectées du réel. Ce rapport ne rend service a personne, surtout pas aux femmes,
et il alimentera encore plus le dégott des électeurs si I'Union européenne ne s'affranchit pas de
certaines idéologies mortiferes.

1116
Michaela Sojdrova (PPE). — Pane predsedajici, ja jsem chtéla Fici a reagovat tak na vystoupeni
kolegyné Bjorgové, Ze pfestoze nejsem stary muz, tak budu hlasovat proti zpravé MarieNoichlové,
protozZe ve vyboru FEMM se nepodafilo najit dobry kompromis. Ta zprava se bohuzel nesoustiedi
na to, co je skutecné podstatné a ¢im mizeme pomoci.

My pfeci vime, Ze se nepodafilo navysit platy Zen, Ze skutecné stile v Evropské unii je ten 16%
rozdil, Ze stile ptetrvava rozdil v dichodech, 39 % mezi Zenami a muzi, Ze pfestoze je velké
zastoupeni Zen na univerzitach, tak to neodpovida tomu, v jakém poctu jsou Zeny reprezentovany
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ve vedoucich funkcich podnikdi, v politickych funkcich ¢i na univerzitdich. Myslim si, Ze tato
zprava prosté nereaguje na to, co je podstatné. Pro¢ tomu tak je? Pro¢ jsou Zeny méné placené,
proc¢ maji vétsi problém se prosadit? To je pfirozené, protoze Zeny prosté maji jesté jednu zdsadni
roli, ve které nejsou nahraditelné, a to je jejich role matefskd. Tim padem jsou samoziejmé
urCitym zpasobem handicapované pfi prosazovani ve své profesni kariéfe. Vysledkem
nedostatecnych podptrnych opatien je to, Ze vétsina evropskych ndroda vymira.

Evropa nemd problém s tim, Ze by Zeny nemély pfistup k potratiim a k reprodukéni péci, potrata
je v Evropé hodng, ale Zeny nejsou dostatecné ocenény a podpofeny v jejich sladéni matefské a
rodi¢ovské funkce. Proto Evropska lidovd strana pfichdzi se svym stanoviskem, které zdtraziuje
to, co je skutecné potfebné udélat, tzn. podpofit Zeny ve flexibilni pracovni dobé prostfednictvim
vefejnych politik, pobidkami pro podniky, je tfeba zajistit sniZeni rozdilu v odménovani a v
duchodech Zen.

Ja véiim, ze Evropsky parlament v této véci vysle silny signdl.

1-117

Anna Hedh (S&D). - Herr talman! Jag har fott tre barn och ér inte handikappad for att sitta i
Europaparlamentet. Den generella 16neklyftan inom EU ar idag 16,4 % — kvinnor tjdnar alltsa
16,4 % mindre dn man trots att de har samma arbete och utfér samma arbetsuppgifter. Den hir
orittvisan beror pa ett flertal faktorer.

Det kommer av att min néstan alltid har huserat pa beslutsfattande positioner och diarmed haft
kontroll 6ver lonesattningen. Det kommer av att vi kvinnor linge har setts som enbart ett medel
for reproduktion, vilket gor att den kvinnliga arbetaren ar betydligt mer opélitlig 4n sin manliga
kollega eftersom hon forvintas foda barn.

Att médn och kvinnor behandlas olika &r inte bara ett problem i stunden — det innebar ocksa
enorma problem for framtiden, som att pensionsklyftan inom EU nu dr 39 %, vilket placerar
kvinnor i en ohéllbar situation genom hela livet.

Kvinnor utgor mer dn halften av Europas befolkning, men bara 18,6% av styrelseledamoterna i EU
ar kvinnor och bara 5 % av styrelseordforandena i EU 4r kvinnor.

Darfor ar det dags att vi, som forsta steg, pa allvar ser over vilka dtgarder som kravs for att kvinnor
ska ha samma mojligheter som mén att leda bolag och foretag. Samtidigt maste vi dven vaga bryta
den norm som virderar mdn hogre nir det giller Ionesattning.

Och dr det inte sjalvklart for er redan nu hur viktigt det har ar, sd skulle enbart ett jamlikt
deltagande pé arbetsmarknaden leda till en 6kad BNP per capita med 12,4 % till 2030.

Vad jag nu kort pratat om idr bara ett fatal exempel pa de orattvisor som drabbar kvinnor dagligen.
Orittvisor som mdste fd ett slut, vilket Maria Noichls betinkande ér ett bra verktyg for. Rostar vi
inte for hennes och FEMM-utskottets betinkande sa kommer kvinnors ekonomiska oberoende
och frigorelse ater att liggas pa is, som sd manga ganger forr.

1118
Jana Zitianska (ECR) — Aj ja snivam a tzim po Eurépe bez diskrimindcie. TGZim po tom, aby sa
napriklad kvalitné a inkluzivne vzdeldvanie stalo realitou pre vsetkych — dievcatd aj chlapcov,
chudobné deti, pre deti so zdravotnym postihnutim, a to nielen na Slovensku, ale aj v ostatnych
krajinich Eurépskej tnie. Tuzim po tom, aby sme v 21.storo¢i nemuseli riesit pristup
k vzdeldvaniu amohli nase zdroje aenergiu sustredit napriklad pokojne aj na podporu
vzdeldvania dievcat v technickych smeroch. Realita dnes je vSak ind a velmi rozdielna naprie¢



08-06-2015 66

¢lenskymi $tatmi. Preto povaZujem za nespravne zahlcovat $tty novou a novou legislativou,
nasadzovat kvoty avstupovat do politik, ktoré st zpodstaty fungovania Eurdpskej tnie
v kompetencii ¢lenskych $tatov. Som presvedcend o tom, Ze ak chceme dievéatdm a Zendm redlne
pomoct v procese ich vzdeldvania, uplatnenia a celkového postavenia, lepsie vysledky vieme
dosiahnut trpezlivou a mravencou pracou na arovni ¢lenskych statov.

1-119
Izaskun Bilbao Barandica (ALDE). — Sefior Presidente; gracias, sefiora Comisaria; la igualdad
efectiva entre hombres y mujeres es estratégica para Europa; es una cuestion de justicia y derechos
fundamentales, especialmente, el combate contra la violencia de género, un terrorismo silencioso
que amenaza a millones de mujeres.

Ademids, el éxito de nuestro modelo 2020 depende de la incorporacion del talento y la capacidad
de las mujeres al mercado laboral, a la innovacién y a los procesos de toma de decision en el
ambito publico y privado. Y esta suma de capital humano es imprescindible porque es inteligente,
es sostenible e integradora, de hecho es hoy nuestra gran ventaja competitiva frente a
competidores anclados atin en roles de género casi medievales.

Por eso necesitamos tomarnos este asunto en serio, incorporarlo como vector horizontal en todas
las politicas de la Unién, establecer estadisticas, indicadores y evaluaciones sistematicas, publicar
los resultados de estas mediciones y corregir lo que sea necesario hasta conseguir una igualdad
efectiva. Una situacién que requiere de una implicacién activa de los hombres: basta con que se
pregunten sobre lo que les arrebata la desigualdad.

Desgraciadamente, malos ejemplos como la composicion de la actual Comision Europea, la
actitud del Consejo con la Directiva sobre bajas de maternidad o la participacion en los consejos o
los escandalos vividos aqui con los debates sobre salud sexual y reproductiva son sefiales
desalentadoras. Reflejan la distancia que hay entre lo que decimos, lo que de verdad pensamos y lo
que, en consecuencia, hacemos.

Pasemos, pues, de las palabras a los hechos, y respaldar este informe es el primer paso.

1-120
Josu Juaristi Abaunz (GUE/NGL). — Sefior Presidente, para garantizar la participacién y
empoderamiento de la mujer en la politica y la sociedad es estratégico reconocer su interlocucion,
democratizar la gobernanza e impulsar su participacion en el disefio de las politicas puablicas. Pero,
ademds de fijar objetivos, debemos dotarnos de financiacion, reforzando partidas especificas para
politicas de igualdad y garantizando que la perspectiva de género se integra realmente en las
politicas de la Unién y, por lo tanto, en su presupuesto. Y eso es hoy solo papel. Debe ser
concretado y reforzado para ser transversal y efectivo.

Lo mismo es aplicable a la educacion, estratégica para la transformacion social, especialmente o
ain mas si cabe en este dmbito. La Unién Europea falla a la hora de abordar la desigualdad
estructural y las maltiples formas de violencia que sufren las mujeres. Y no es cuestion de si es
competencia de la Unién o de los Estados. Son competencias y derechos de las mujeres, y en
algunos Estados miembros los estdn perdiendo.

1-121

Jordi Sebastia (Verts/ALE). — Sefior Presidente; queridos colegas; sefior Comisario, muchas
gracias; en primer lugar, debemos recordar que las cinco dreas prioritarias de la Estrategia europea
para la igualdad 2010-2015 siguen vigentes. Tristemente vigentes, porque no hemos conseguido
solucionar ninguna: ni independencia econémica para las mujeres; ni igual salario; ni igualdad en
los lugares de toma de decisiones; ni hemos acabado con la violencia machista; ni hemos aplicado
la perspectiva de género en nuestra politica exterior.
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La estrategia «post 2015», por tanto, es una urgencia y una necesidad vital para que esa ansia de
igualdad llegue, y la igualdad es la Gnica forma de garantizar realmente el cumplimiento de los
derechos humanos en la Unién Europea.

No podemos, por tanto, aprobar una estrategia débil que no tenga medidas especificas y
mesurables. En ese sentido, con los matices que representan nuestras enmiendas, este informe es
bienvenido y quiero agradecer su trabajo a la ponente.

A la Comision Europea le debemos enviar un mensaje muy claro. La politica de igualdad no es una
cuestién secundaria, no es un elemento al que debemos enfrentarnos porque los grupos feministas
son muy persistentes: es un elemento vital.

He viajado por todo el mundo haciendo reportajes sobre la situacién de la mujer en Africa, en la
India: mujeres sometidas a casamientos forzosos, a mutilaciones, a violencia sistemdtica. Y me
entristece que en Europa, un oasis en medio de la terrible situacion de la mujer, todavia haya voces
que no quieren una estrategia que apueste con fuerza por la igualdad y que se escandalizan cuando
hablamos de exigir la perspectiva de género en todas las dreas politicas. Porque aqui también
tenemos problemas, terribles problemas, —algtn colega lo ha indicado antes—: una de cada tres
mujeres europeas ha sufrido violencia machista.

Nosotros le pedimos a la Comisién Europea que sea fuerte, que exija a los paises miembros que
atn no lo han hecho que firmen el Convenio de Estambul. Le pedimos que impulse con
conviccién una directiva europea contra la violencia de género y que sefiale con claridad la
legislacion de aquellos paises que ocultan, con férmulas como el crimen pasional, la brutalidad de
la violencia machista.

Me sorprenden las declaraciones de cierta parte de esta Camara sobre la imposicion de Europa con
estas estrategias en materias como la educacién o los derechos sexuales y reproductivos, o las
cuotas en los consejos de administracion: jNaturalmente que Europa tiene que opinar y exigir
acciones en estas materias! Es que la igualdad entre todos los ciudadanos y ciudadanas de la Unién
Europea es un objetivo fundamental. jAcaso nos hemos olvidado de esto? jEsta en todos los
Tratados! Los partidos que estan aqui mayoritariamente representados estin de acuerdo con esos
Tratados: en los paises donde gobiernan, los apoyan. jPor qué cuando vienen aqui dicen que
Europa se estd metiendo en cuestiones nacionales o estatales?

Y la dnica forma de garantizar esta igualdad es interviniendo también en la educacion. Los
estereotipos machistas se mantienen e incluso se refuerzan en la juventud europea.

El futuro no es muy prometedor. Si Europa tiene algtin sentido, es el de unir nuestras fuerzas para
mejorar la vida de la ciudadania, mds alld de los Estados, alld donde los Estados no llegan. Y en la
lucha por la igualdad, los informes son claros: no llegan. Y, por tanto, la Comisién Europea debe
ser contundente, y nosotros también. La lucha por la igualdad es la lucha por Europa.

1-122
Sylvie Goddyn (NI). - Monsieur le Président, une nouvelle fois, c’est un rapport tres militant qui
nous est présenté sur '‘égalité hommes-femmes. Tellement militant qu'il détourne la lutte contre
les violences et les discriminations faites aux femmes pour favoriser I'immigration et le
communautarisme LGBT.
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Il y a pourtant des choses positives dans ce rapport, comme la lutte contre le harcelement, les
mariages forcés, les mutilations génitales, les inégalités salariales ou encore le licenciement de
femmes enceintes.

Cependant, ce rapport comporte aussi de nombreux éléments qui ne défendent pas les femmes et
ne relevent pas des compétences de 'Union européenne. Il est notamment inacceptable qu'il soit
demandé aux Etats membres de reconnaitre la procréation médicalement assistée comme un droit
a l'enfant, méprisant de fait les droits de I'enfant. Ce droit a la PMA découlera mécaniquement sur
la GPA, c’est-a-dire la marchandisation du corps des femmes, au nom de I'égalité entre les couples
homosexuels. Faciliter I'immigration clandestine ne rend pas service aux femmes. Introduire la
théorie du genre dans les écoles ne rend pas service aux femmes. Priver des milliers d’enfants a
naitre de leur pere ne rend pas service aux femmes.

Pour résumer, voter pour ce rapport ne rendrait pas non plus service aux femmes.

1-123
Angelika Niebler (PPE). — Herr Prisident, verehrte Frau Kommissarin, liebe Kolleginnen und
Kollegen! Gleichstellung zwischen Mannern und Frauen ist ein ganz wichtiges Thema. Und es ist
angesprochen worden: Es gibt auch noch sehr viel zu tun. Man denke an das Lohngefille — 16 % in
der ganzen Europiischen Union zwischen den Gehiltern von Méinnern und Frauen —, man denke
an die Altersarmut von Frauen, man denke an das schwierige Thema Gewalt gegen Frauen. Es gibt
also viel zu tun.

Ich hitte gerne den Bericht der Kollegin Noichl unterstiitzt, noch dazu, weil es ihr erster Bericht
ist. Aber ich kann das leider nicht, weil vieles in dem Bericht enthalten ist, was nicht meine
Auffassung widerspiegelt. Deshalb mochte ich jetzt auch nachdriicklich fur die alternative
Entschliefung unserer Fraktion werben. In dem Bericht werden Themen angesprochen, die
eindeutig in die Zustindigkeit der europidischen Mitgliedstaaten fallen: Familienplanung und
Abtreibung sind kein europdisches Thema, sondern Sache der Mitgliedstaaten, ebenso wie
Gesundheitsfragen und Bildungsfragen kein europdisches Thema sind, sondern Sache der
Mitgliedstaaten. Nicht jedes Thema in Europa ist auch ein Thema fiir Europa. Deshalb kann ich
den Bericht nicht unterstiitzen, sondern hoffe, dass wir auch mit der alternativen EntschlieSung
morgen eine Mehrheit bekommen.

Die Europiische Union hat viele Aufgaben und viel Arbeit auch in diesem Bereich. So
beispielsweise beim Kampf gegen Frauenhandel, beim Kampf gegen Zwangsprostitution. Meine
Damen und Herren, es ist eine Schande, was sich in unseren Mitgliedstaaten in diesem Sektor vor
unseren Augen abspielt. Da sind wir alle gefordert, da ist die Europaische Kommission gefordert,
hier ganz massiv dem organisierten Handel, der organisierten Kriminalitit im Interesse unserer
Frauen den Kampf anzusagen und titig zu werden — aber bitte die Mitgliedstaaten die
Hausaufgaben machen lassen, fiir die die Mitgliedstaaten besser geeignet und auch besser
zustindig sind!

(Die Rednerin ist damit einverstanden, eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte* gemdfS Artikel
162 Absatz 8 der Geschdftsordnung zu beantworten.)

1-124
Maria Grapini (S&D), Intrebare adresatd conform procedurii ,cartonasului albastru”. — Stimati
doamnd, ati ardtat aici, si multi vorbitori au spus de subsidiaritate, si ci tarile membre ar trebui si
isi rezolve problemele. Astdzi noi discutdm o situatie reald: nu sunt rezolvate aceste probleme.
Atunci de ce nu sunteti de acord cd avem nevoie de un asemenea raport - si o felicit - si ci avem
nevoie de un program al Uniunii Europene prin care sd putem sd ajungem la tinta pe care ne-o
dorim si anume egalitate de sanse pentru femei in toate domeniile. De ce nu sunteti de acord dacd
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situatia pe care o avem astdzi este nesatisfacatoare, prin a ldsa ca fiecare tara sa faca ce doreste?
Felicit toti barbatii care au sustinut raportul ...

(Presedintele a intrerupt vorbitorul.)

1-125
Angelika Niebler (PPE), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Ich kann es
kurz machen: Ich bleibe bei meiner Auffassung, dass es Themen gibt, die ausschlielich in die
nationale Kompetenz der Mitgliedstaaten fallen. Und auch wenn es ein Problem ist, das wir hier im
Européischen Parlament als solches identifiziert haben, dndert das deswegen nichts an der
Zustandigkeitsfrage. Das, was in den Mitgliedstaaten an Problemen zu losen ist, miissen die
Mitgliedstaaten leisten.

Wir konnen hier auf europdischer Ebene nicht unsere nationalen Parlamente ersetzen und
aushohlen, sondern das ist Sache der Mitgliedstaaten, darum miissen sich die einzelnen Linder
kiimmern. Deshalb glaube ich, ist es richtig, in unserer alternativen EntschlieSung, in der wir auch
viele Einzelfragen angesprochen haben, genau darauf nochmal hinzuweisen.

1-126
Mary Honeyball (S&D). — Mr President, I would also like to thank Mrs Noichl for her
comprehensive and very valuable report.

Much earlier in the debate, Mrs Arena said that we need to send a clear message to ourselves, to the
European Union, the Commission and the citizens about gender equality. I think there is one
particular issue, which has already been mentioned, which is very important: that is the whole
matter of trafficking in human beings, which is one of the most lucrative criminal activities in the
world today. Of course, the vast majority of victims of trafficking are women. Eighty percent of
victims of trafficking in the EU are women, and most of them, as we know, are trafficked for the
purposes of sexual exploitation. We really must do everything that we can to end what is, in effect,
modern slavery.

We all know there is a directive on human trafficking, but the problem with this has been its
implementation. In her report, Maria Noichl calls on Member States to fully implement the Anti-
Trafficking Directive. We must do everything that we can in our own Member States to make sure
that this is happening, because this is one of the areas where the EU has huge competence. It is the
only organisation that can deal with it, because human trafficking is something which has to be
done across borders, across countries and across nationalities. We know that our citizens want
this, and [ know it as a representative of London, which is one of the destinations for trafficked
women.

Therefore I think we have a particular responsibility, not only in terms of gender equality in itself
but particularly in human trafficking. I would say that human trafficking is important for gender
equality because the women involved are poor and vulnerable. Therefore I ask all of you to
support the report and vote for it tomorrow.

1-127

Arne Gericke (ECR). — Herr Prisident, liebe Kollegin Noichl, liebe Kolleginnen und Kollegen
links von mir! SUBSIDIARITY. Subsidiaritat. Ich habe Thnen das Wort buchstabiert, denn mir
scheint, der Noichl-Bericht ist ein weiterer Beleg dafiir, dass Subsidiaritit vielen ein lastiger Begriff
ist, wenn es um die Durchsetzung teils lebensferner Interessen geht. Statt sich in der Debatte um
die Gender-Strategie darauf zu konzentrieren, was wirklich wichtig ist, darauf, was Europa fiir die
Chancengleichheit von Frauen und Minnern, von Eltern und Kinderlosen tun kann, schweifen Sie
ab und verlieren sich in Abstrusititen europdischer Zustindigkeiten.
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Ich frage mich: Wer ist denn da der Genderfliisterer? Von den Damen ihrer bayerischen SPD, liebe
Frau Noichl, kommen viele der Forderungen Ihres Berichts sicher nicht: Menschenrecht auf
Abtreibung, Sexualkunde in der Grundschule. Ich wiederhole es nochmal: Gehen Sie damit mal zu
Thren Wahlerinnen und Wahlern —ich sage nur: , Viel Erfolg und Gott behiite.”

Gemeinsam haben EVP und ECR lhrem Berichtssammelsurium in Anderungsantrag 1 eine
Alternativentschliefung entgegengesetzt. Ich werbe nochmals: Unterstiitzen Sie morgen diese
Alternativentschlieung!

1-128
Gesine Meissner (ALDE). — Herr Prasident, meine Damen und Herren! Ich habe gestern von
einer Chefredakteuren in Saudi-Arabien gelesen, die viele Menschen unter sich hat, viele
Arbeitnehmer und Arbeitnehmerinnen, aber nicht Auto fahren darf und ihren Mann fragen muss,
wenn sie eine Geschiftsreise machen mochte. Solche Zustinde haben wir zum Gliick in Europa
nicht mehr. Aber deswegen ist bei uns noch lange nicht alles in Ordnung. So lange es in der
Europiischen Union nicht selbstverstindlich ist, dass Manner und Frauen gleichermaflen Zugang
zu allen Bereichen haben —ich betone: Manner und Frauen —, haben wir noch keine Gleichstellung
erreicht und wir miissen Gleichstellungsberichte schreiben.

Es ist ja tatsachlich so, dass dieser Zugang noch nicht da ist. Wir wissen, Manner und Frauen sind
verschieden. Im Privatleben erginzt sich das ganz gut und wir gehen auch selbstverstindlich
miteinander um. In der Wirtschaft und in der Politik ist es aber noch keinesfalls der Fall. Gerade,
weil Manner und Frauen verschieden sind und so unterschiedliche Qualititen haben, sollten wir
die doch auch gemeinsam nutzen. Wir haben gesehen: Eine Wirtschaft kann besser funktionieren,
wenn man gemischte Teams hat. Warum machen wir das nicht? Warum haben wir in der Politik
immer noch zu wenig Frauen? Solange das so ist, miissen wir wirklich sehen, dass wir
erfolgreicher werden konnen, und mehr tun.

Ein pay gap — also ungleicher Lohn fiir gleiche Arbeit — ist unwahrscheinlich ungerecht, und das
darf es iiberhaupt nicht geben. Das miissen wir auf jeden Fall bekimpfen. Die Vereinbarkeit von
Familie und Beruf wiinschen sich Viter und Miitter. Da ist es teilweise sogar noch schwieriger fiir
Viter, die Teilzeit arbeiten wollen, dies auch wirklich machen zu konnen. Diskriminierung wollen
wir tiberhaupt nicht, weder gegen Frauen noch gegen Manner. Und ganz schlimm ist natiirlich
Gewalt gegen Frauen. Das ist etwas, wo wir auch international titig werden miissen, gerade bei
Genitalverstimmelung und Gewalt gegen Frauen im Krieg — das geht iberhaupt nicht.

Deswegen: Der Bericht enthilt viele gute Sachen, stimmen Sie ihm bitte morgen zu!

1-129
Tania Gonzdlez Pefias (GUE/NGL). - Sefior Presidente, son positivas las propuestas recogidas en
este informe, pero solamente serdn realmente utiles si combatimos las causas estructurales de la
desigualdad. La igualdad no es un camino de linea recta y las politicas de austeridad de los ultimos
aflos, los recortes en derechos sociales y en servicios publicos estdn haciendo retroceder en
muchos de los avances que habiamos conseguido.

Ademds de enviar a cada vez mds mujeres a la pobreza, la precariedad significa en la practica que
muchas mujeres se vuelven a hacer cargo de nuevo de manera invisible de tareas que deben estar
reconocidas como derechos y servicios sociales para todos y para todas.

Hay que hablar también de la maternidad y la paternidad, un debate muy presente en esta Cadmara
porque, si no establecemos permisos de paternidad y maternidad iguales, pagados cien por cien e
intransferibles, ampliar el permiso de maternidad solo significa profundizar en el rol de la mujer
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como cuidadora apartada del mercado laboral y con mas dificultad para entrar en ¢l. Es una
cuestion de justicia, pero también de sostenibilidad econémica y social, que los cuidados, en todos
sus sentidos y variantes, sean garantizados y reconocidos social y econdmicamente.

1-130
Igor Soltes (Verts/ALE). — Gospod predsedujoci, hvala za besedo, spostovane kolegice in kolegi.

Porocilo o strategiji Evropske unije za enakost Zensk in moskih po letu 2015 vsekakor podpiram
in Cestitke porocevalki. Gre za porocilo, ki je ambiciozno, ki pravzaprav opozarja na stvari, ki se
vrstijo Ze vrsto let, in zdi se mi dobro, da tudi danes o tej tematiki govorimo, ker je pravzaprav
enakopravnost med spoloma ena od osnovnih vrednot v Evropski uniji, ki je bila priznana ze v
pogodbah in Listini o temeljnih pravicah.

Kljub temu, da Evropska unija dela na krepitvi enakosti med spoloma, se zZal na trenutke zdi, da je
to proces, ki pravzaprav Se zdale¢ ni koncan, in celo $e ve¢, da se je v zadnjih letih ta proces celo
nekoliko upocasnil, morda tudi zato, ker je bila strategija prej$nje Komisije nekoliko presibka.
Zato bo morala nova strategija dati nov zagon in voditi do konkretnih ukrepov za krepitev pravic
zensk in spodbujanje enakosti med spoloma.

Mislim, da seveda v teh ¢asih ne moremo ostati vezani na nekoristne in tudi okoljsko netrajnostne
gospodarske modele, ki temeljijo na zastareli razdelitvi dela na podlagi spola. Seveda je svoje
prispevala tudi ekonomska kriza, ko je, tako kot je povedala kolegica pred mano, v ta prekerna
razmerja prisilila veliko Zensk in pravzaprav Se poglobila revi¢ino na nekaterih podrogjih.

Zatorej seveda je to tudi naloga Evropske unije, da se poleg porocil in strategij pripravi tudi
ustrezne ekonomske in pa finan¢ne spodbude za zmanjsanje neenakosti med spoloma, ker je to
ena od klju¢nih zadev, ¢e Zelimo premakniti te razlike naprej. Seveda lahko govorimo na
deklaratorni ravni o enakopravnosti, vendar ¢e ne bomo tako kot na zaposlovanju mladih pri
vpraSanju staranja prebivalstva storili enako tudi za podrocje enakopravnosti spolov, se pravi z
ekonomskimi spodbudami, bomo seveda tudi drugo leto govorili o enakem problemu. Zato
mislim, da je tu potreben bolj odloc¢en korak, in tudi to, kar pravijo kolegi, da je to seveda stvar
subsidarnosti, da je to stvar seveda tudi druzin, da je to notranja problematika, ni res. Seveda, to je
problematika, na katero je treba opozoriti, in pravzaprav najve¢ nasilja nad Zenskami se dogaja
ravno znotraj zaprtega kroga, znotraj druzin, in tu je seveda naloga tudi nas, da na te stvari
opozorimo. In subsidiarnost je seveda tudi tema, o kateri bo e gotovo tekla diskusija v prihodnje,
mislim pa, da je naloga Evropske unije tukaj zelo jasna, in zato tudi podpiram to porocilo. Hvala.

(Govornik se je strinjal, da bo sprejel vprasanje, postavljeno z dvigom modrega kartoncka (clen 162(8)).

1-131
Ivan Jakov<¢ic¢ (ALDE), pitanje koje je podizanjem plave kartice postavio. — Htio bih Vas pitati jer sam
pazljivo slusao Vase izlaganje da li se slazete sa mnom da su jednakost, sloboda, zdravlje nastali
prije nego supsidijarnost? Da li mislite da su jednakost, sloboda, zdravlje ono $to je veca vrijednost
od supsidijarnosti, mada sam jedan od onih koji se i te kako jako zalazu za supsidijarnost? Da li se
slazete sa mnom?

1-132
Igor Soltes (Verts/ALE), Odgovor na vprasanje, postavljeno z dvigom modrega kartoncka. — Kolega,
sigurno, to so vrednote, o katerih govorite, ki so nastale Ze mnogo prej in so vtkane tudi v tkivo,
pravzaprav civilizacij. Zal pa smo ljudje sami s svojim ravnanjem posegli v te vrednote na
nedopusten nacin, na nacin, da smo pravzaprav zaceli povecevati razlike na razli¢nih podrogjih in
dejansko ogrozili te vrednote.
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Zato se mi zdi prav, da subsidiarnost, ki je seveda pojem, vtkan tudi v pogodbo, uporabljamo
logi¢no, previdno, in jo uporabljamo takrat, kadar lahko to samo spodbudi k varovanju teh
vrednot. Hvala.

1-133
Diane Dodds (NI). — Mr President, this report focuses on many important issues. It focuses on
tackling domestic violence, providing access to essential skills and the need to support a work-life
balance for young mothers. I fully support efforts to make 2016 the European Year for
Combating Violence against Women, and I regret that in recent correspondence with the
Commission it has seemed to lack urgency in making this a reality.

[ would recommend to the House Lord Morrow’s human trafficking bill in Northern Ireland as a
good example of national legislation which tackles this evil that is primarily directed against
women in our society. However, much of the report we are discussing is a matter of subsidiarity,
and it is wrong for this Parliament and European bureaucrats to seek to intrude into national life in
this way. As a Member of this Parliament from the United Kingdom, I am looking forward to the
debate in our forthcoming referendum, and I have no doubt that this kind of interference will be
high on the list of people’s concerns.

1-134

Barbara Matera (PPE). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, sono rammaricata di constatare
come le relazioni annuali che la commissione per i diritti della donna e l'uguaglianza di genere
redige proprio per porre le basi su strategie di parita, siano utilizzate da parte di alcuni gruppi
politici all'interno di questo Parlamento per imporre le proprie ideologie. Non molti mesi fa
questo Parlamento ha votato e sostenuto la relazione del collega Tarabella, una relazione molto
pit equilibrata, una relazione pit concreta, dove ¢ stato fatto un lavoro di squadra.

In questo caso, colgo l'occasione, invece, per ritornare all’attualita, per fare i miei complimenti alla
relatrice ombra, la collega Gall-Pelcz, per 'impegno che ha profuso anche per poter produrre una
mozione di risoluzione alternativa, che invito a sostenere e a votare domani. Appare
sorprendente, come molti colleghi della sinistra di questo Parlamento dimenticano i limiti che i
trattati impongono, avere un intero capitolo di questo testo che parla di salute ¢ davvero
paradossale. Per noi membri della commissione per i diritti della donna e 'uguaglianza di genere,
l'elaborazione di strategie efficaci e coerenti, volte ad eliminare tutte le forme di discriminazione
nei confronti delle donne, € un momento fondamentale: rappresenta un volano da utilizzare per
indirizzare la Commissione europea a trovare soluzioni concrete a problemi reali.

Una maggiore cooperazione avrebbe avvantaggiato sicuramente le donne che nel 2015 devono
ancora lavorare tre mesi in piu rispetto a un uomo per guadagnare lo stesso stipendio, le donne
vittime di violenze, avrebbe avvantaggiato quelle donne che ancora oggi sono costrette a lavorare
il doppio per occupare posizioni di rilievo nelle imprese.

Ecco, Presidente, concludo, il filosofo politico inglese John Stuart Mill disse che non c’¢ prova
migliore del progresso di una civilta che il progresso della cooperazione; mi rammarico di come,
in questa Commissione e in questo Parlamento, non sia possibile avere una cooperazione.

1-135

Jutta Steinruck (S&D). — Herr Prisident! Zunichst einmal danke ich meiner Kollegin Maria
Noichl fiir ihren wirklich sehr guten Bericht. Wenn ich mir manche Diskussion anhore, fithle ich
mich beim Frauenbild des Mittelalters. Ich habe den Eindruck, dass Subsidiaritit hier nur
vorgeschoben wird.

Schon viel zu lange horen wir schone Worte und Versprechungen, was die Beendigung der
Diskriminierung von Frauen gerade am Arbeitsmarkt betrifft. Aber passiert ist zu wenig. Auch der
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Alternativvorschlag, was die konservativen Kolleginnen und Kollegen da vorhaben, scheint mir
doch reine Kosmetik zu sein. In der Realitit entscheidet immer noch, ob man Mann oder Frau ist,
ob man einen guten Arbeitsplatz hat, ob man eine Fithrungsposition einnimmt, ob man ein
prekdres Beschaftigungsverhaltnis hat und was man verdient. Dabei sind Frauen weder diimmer
noch schlechter ausgebildet als Manner, und wenn man Familienarbeit dazuzahlt, dann arbeiten
Frauen sehr viel mehr.

In der Vergangenheit war es die EU-Ebene, die immer wieder positive Initiativen fiir die
Gleichstellung von Frauen in den Mitgliedstaaten vorangetrieben hat. Aber dieses Engagement hat
deutlich nachgelassen. Gerade jetzt in der Wirtschaftskrise sind es doch besonders Frauen, die
ihren Arbeitsplatz verlieren, die eine schlechter bezahlte Beschiftigung haben, die unfreiwillig
Teilzeit arbeiten.

Europa muss diese Probleme aktiv angehen, so wie es das auch in anderen Politikbereichen, zum
Beispiel bei der Bekimpfung der Jugendarbeitslosigkeit, macht. MaBnahmen zur Verringerung des
sogenannten gender pay gap sind der Krise zum Opfer gefallen - oder gar der
Wettbewerbsfahigkeit? Frauen sind iiberdurchschnittlich von Altersarmut betroffen, sie haben
einen geringeren Verdienst, schlechtere Aufstiegsmoglichkeiten. Und auch die mangelnde
Vereinbarkeit von Beruf und Kinderbetreuung oder Pflege hat etwas damit zu tun, dass Frauen
wirklich auch schlechter dastehen auf dem Arbeitsmarkt.

Was wir brauchen, sind verbindliche Ziele innerhalb der EU-2020-Strategie, besonders auf dem
Arbeitsmarkt. Gleichstellung ist keine Bevormundung, Gleichstellung ist ein Grundrecht. Dafiir
hat Europa auch zu sorgen!

1-136
Hilde Vautmans (ALDE). - In de eerste plaats wil ik graag mevrouw de rapporteur bedanken
voor dit toch wel omvangrijke, ambitieuze en heel concrete verslag. Ook mijn landgenote,
mevrouw Marie Arena, heeft ernaar verwezen. Het is toch wel een heel ambitieus, concreet
verslag. Maar laat ons eerlijk zijn, eigenlijk is het beschamend dat we hier anno 2015 dit debat
over gelijkheid tussen mannen en vrouwen moeten voeren, dat deze gelijkheid nog steeds niet
gerealiseerd is.

Voor ons liberalen is dat eigenlijk een evidentie: niet je afkomst maar je toekomst telt. Maar dat is
blijkbaar, als ik dit debat hoor, niet voor alle partijen hier in dit halfrond het geval. Als ik hoor dat
ECR oproept om tegen dit verslag te stemmen, als ik hoor dat EPP met een alternatieve tekst komt,
waar men zedig zwijgt over seksuele en reproductieve gezondheid en rechten, waar men niet durft
spreken over toegang tot anticonceptie of toegang tot abortus.

Collega’s, het is anno 2015. Wake up! Als wij de strijd niet voeren, wie gaat de strijd dan voeren? 1k
hoor hier heel veel drogredenen, zoals over waar het moet worden beslist. Ik wil afsluiten met een
citaat van een vrouw die ik eigenlijk altijd fantastisch heb gevonden, Marilyn Monroe. Vrouwen
hier in het halfrond, luister naar wat zij zei: “Vrouwen die gelijk willen zijn aan mannen, missen
ambitie”.

1-137

Inés Cristina Zuber (GUE/NGL). — Senhor Presidente, é importante, sim, uma estratégia, mas
uma estratégia para a igualdade entre homens e mulheres que saia do papel para a pratica e isso
infelizmente ndo tem acontecido.

Este relatério tem muitas verdades e nds iremos apoid-lo. Mas a realidade é que as questdes da
igualdade e, nomeadamente, a efetivagio dos direitos das mulheres, ndo se podem colocar numa
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redoma, como se nada tivessem a ver, nomeadamente, com as grandes op¢des politicas e com as
grandes opgdes de politica econémica.

E é importante que os grandes grupos politicos aqui se lembrem quando tém consensos sobre
grandes opg¢des macroecondmicas, se lembrem quando a Unido Europeia, por exemplo, apoia
cortes nos servicos publicos, que sdo as mulheres que mais sofrem. Quando a Unido Europeia
apoia cortes nas pensdes e nas pensdes de viuvez sio também as mulheres que mais sofrem;
quando apoia cortes nos saldrios, sio as mulheres que baixam ainda mais os ja baixos saldrios. Sdo
as mulheres que ficam menos independentes e mais vulneraveis a violéncia. Quando apoiam
cortes nos direitos sociais, sdo as mulheres que veem os direitos de maternidade limitados.
Quando apoiam cortes na satde, sdo as mulheres que deixam de ter acesso a sadde sexual e
reprodutiva. E, assim, € possivel fazer a quadratura do circulo.

Apenas uma pequena nota para dizer que, embora estejamos de acordo com a totalidade deste
relatério, ndo estamos de acordo com a expressdo “prostituicdo forcada”, porque consideramos
que, numa sociedade humanista, a exploragdo do corpo e dos sentimentos é sempre forcada e,
portanto, queremos deixar exph’cita esta nossa posi¢ao.

1-138
Marie-Christine Arnautu (NI). — Monsieur le Président, chers collegues, je m'opposerai
fermement et globalement au rapport Noichl, qui n’est qu'une nouvelle étape dans le vaste
processus de destruction de la famille traditionnelle, malgré une facade —je vous le concede — qui
se voudrait extrémement consensuelle.

Ainsi que mes deux collégues du Front national I'ont souligné, I'égalité entre les hommes et les
femmes n’est qu'un prétexte a ce rapport, qui est un véritable fourre-tout et fait la part belle a
l'idéologie du genre et a ses différents avatars. Sinon, que viendrait y faire ce paragraphe sur —je
cite — "la discrimination des personnes transgenres” Que viendrait y faire —je cite encore - la
"lutte contre le harcélement et les préjugés a I'égard des personnes LGBTI dans les écoles™?

Il y a dans ce rapport une volonté totalitaire de conditionner les enfants dés leur plus jeune age, en
leur faisant intégrer cette conception déshumanisée et matérialiste de la personne en la réduisant a
sa sexualité.

Nous combattons donc ce dogmatisme idéologique qui non seulement est néfaste et dangereux
pour la structure familiale, mais qui en plus, mes chers collegues, viole le principe de subsidiarité
selon lequel, en matiére d’éducation et de santé, les compétences de chacun des Etats membres
doivent étre respectées.

1-139
Rosa Estaras Ferragut (PPE). — Seflor Presidente, qué duda cabe de que la igualdad de
oportunidades es un reto, es un objetivo, es una mision para todos los que estamos sentados en
esta Camara. No es patrimonio de ningan partido politico: ni de la derecha, ni de la izquierda, ni
del centro. Todos estamos comprometidos con los valores de la Unién Europea, y el valor maximo
es el valor de la igualdad entre todos y el de la no discriminacion.

Es verdad que ahora acaba la Estrategia que habfamos planteado en el aflo 2010-2015 y es
necesaria una nueva estrategia, porque queda mucho camino por hacer. Sobre todo, para poder
poner fin a la discriminacién y, sobre todo, para afrontar los retos principales en materia de
trabajo. Todavia hay, por un trabajo de igual valor, una discriminacion salarial media del 16,5 %.
Esto supone también un agravio en las pensiones y supone también que las mujeres no estan
ocupando los puestos directivos, sino que estdn copados basicamente por el género masculino.
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Significa también que hay que trabajar para romper los estereotipos y educar en igualdad, lo que
significa coeducar. Significa educar en valores y apostar por una educacién inclusiva.

Hay que apostar también por acabar con la violencia de género. Es el atentado mds grande que hay
contra los derechos humanos, y consecuencia de la desigualdad. Cualquier tipo de violencia de
género —sea fisica, psiquica, material, sexual... de cualquier tipo— es, sin duda, consecuencia de
la falta de educar en esa igualdad, y por eso habra que trabajar fuerte y habrd que, de alguna
manera, hacer todo lo que esté a nuestro alcance para poder prevenir, para poder trabajar cuando
hay una violencia de género, para que se denuncie, para que salga del dmbito privativo y para que
sea perseguida de manera implacable.

Es verdad que, cuando habido una crisis, la pobreza tiene simbolo de mujer. La pobreza es —sigue
siendo— sobre todo femenina, y los sectores mds vulnerables, como las mujeres solteras, los
inmigrantes, las mujeres discapacitadas, las mujeres mayores, las minorias étnicas y también los
colectivos de LGBT son los mds afectados. Todos estamos unidos en esta lucha y, por lo tanto, yo
lo que le pediria a la izquierda es que, si realmente les importan estos objetivos tan importantes,
separen el tema del aborto, que ahi es donde a nosotros nos crean una division, y trabajemos en
aquello que nos une.

(La oradora acepta responder a una pregunta formulada con arreglo al procedimiento de la «tarjeta azul»
(articulo 162, apartado 8, del Reglamento))

1-140
Doru-Claudian Frunzulicd (S&D), blue-card question. — 1 enjoyed the presentation by our
colleague, Ms Estaras Ferragut. I would like to ask her — because she mentioned stereotypes and
domestic violence — whether new forms of violence against women, such as those found in social
media, are also an urgent matter that needs to be dealt with?

1-141
Rosa Estaras Ferragut (PPE), respuesta de «tarjeta azul». — Muy oportuna la apreciacion, sefior
Frunzulica.

Efectivamente, todo el tema de la innovacién y las nuevas tecnologias ha traido nuevas formas de
violencia de género, como el «matonismo cibernético», y también todo lo que es el acoso en las
redes. De hecho, es un tema que en las escuelas estd creando muchisima preocupacion y ya
habido, en Espafia y en muchos paises de la Union, incluso algunos casos que han llegado al
suicidio.

Por lo tanto, la violencia de género no solamente es, como antiguamente, fisica: puede ser
psiquica; puede darse con las nuevas tecnologias; puede ser este acoso que les he explicado; puede
ser material; puede ser sexual. Y hay que combatir todas sus formas.

1-142

Marc Tarabella (S&D). - Monsieur le Président, il y a trois mois, nous avons adopté mon rapport
sur I'égalité entre les femmes et les hommes. Ce rapport proposait des mesures ambitieuses
reprises dans le rapport Noichl. En particulier, nous appelions la Commission européenne a
instituer 2016 "Année européenne de lutte contre la violence envers les femmes”. Cette demande a
d’ailleurs été confortée par la déclaration écrite que nous avons fait adopter avec succes grce a la
mobilisation des députés, que je remercie a nouveau.

Le rapport de ma collegue, Mme Noichl, est une demande de plus adressée a la Commission afin
qu'elle prenne de nouvelles mesures pour lutter de maniere effective contre la violence envers les
femmes.
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Jappelle donc la Commission a répondre enfin a nos demandes par des mesures concretes.

Je voudrais conclure en appelant mes collégues de tous les bords politiques a soutenir le rapport
de Mme Noichl. Nous devons prendre a la lettre la devise européenne: "Unie dans la diversité”.

Ce rapport n'est peut-étre pas parfait pour certains d’entre vous mais, ici et maintenant, c’est le
Parlement européen qui se prononce en faveur du droit des femmes et c’est le rapport de Mme
Noichl qui est le plus ambitieux et le plus concret.

Vous qui avez soutenu mon rapport, il y a trois mois, je vous remercie de faire de méme pour le
rapport de ma collegue, Mme Noichl.

1-143
Branislav Skripek (ECR) — Navrh sa napriek mnohym potrebnym odportcaniam snazi opit
neprijatelne zasahovat do vylu¢nych kompetencii clenskych $tatov. Pri snahe o presadenie
potratu ako ludského prava vynechdva aplne prvotné Tudské pravo, teda pravo na Zivot ajeho
ochranu od pocatia. Nere$pektuje ani iné zdkladné Tudské pravo, ako je pravo na vyhradu
svedomia, predovietkym u lekdrov. Nerespektuje vyluéné pravo rodicov na vychovu ich deti.
Neprijatelne zasahuje do privatnej sféry rodin, ked im chce diktovat, ako si maja rozdelit rodinné
kompetencie. Eurdpa uz ma skasenost so socidlnym inZinierstvom — vzdy to dopadlo
katastrofdlne. Ziaden zdkon nemoéze nariadovat rozdelenie domdcich pric & pocet Zien vo
firmach. Je to neefektivna byrokracia a zdsah EU do oblasti, kde nemd ¢okolvek nariadovat.
Sprava zanedbdva zdsadny vyznam neformadlnej prace v rodine realizovanej hlavne Zenami, ¢i je
to starostlivost o zavislych ¢lenov rodiny a ¢i stdle nedocenené investicie do [udského kapitalu. S
nenahraditelné pre celd spolocnost. Je absurdné, Ze sprava pre rovnost medzi Zenami a muzmi
tato skutocnost tiplne zanedbéva.

1-144
Yana Toom (ALDE). — Mr President, lack of substantial equality in various areas of social life is
still a problem for women all over Europe. In the labour market they still earn less than men on
average. In most places they are under-represented at the top of the career ladder and over-
represented in the less prestigious sectors of the economy. A woman’s potential is limited by the
unequal distribution of household labour. However, I would like to single out the widespread
problem of domestic violence.

A major problem for the investigation of domestic violence cases is the reluctance of victims to
report such cases to the authorities. Often the reluctance to report is linked to a lack of faith in the
ability of law enforcement to deal with these issues. A lack of shelters, and financial dependence
on offenders, is a further problem.

The persistence of stereotypes concerning the roles and responsibilities of women and men in the
family and in society is another challenge. In some countries, obstacles to dealing with cases of
domestic violence may be related to the fact that they are cases for private prosecution. Many
Member States have no specific criminal provisions on domestic violence and marital rape, and
rape is prosecuted within the framework of a private prosecution.

Abolishing private prosecution in cases of domestic violence and rape may contribute to better
protection of victims of crime. Estonia, my own country, is a good example in this context. We
need a comprehensive fight against domestic violence at EU level. Therefore, I would stress the
importance of the recommendation to designate a European Year for combating violence against
women and girls.

1-145
Angela Vallina (GUE/NGL). - Sefior Presidente, en primer lugar quiero agradecer el trabajo de la
ponente de este informe, con el que desde la Comision FEMM pretendemos ayudar a elaborar una
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estrategia comun europea sobre igualdad. Sefiora Comisaria, estamos aqui para que nos escuche,
como dijo usted en enero, para apoyarse en nuestro trabajo, y por ello presentamos este informe
que pide a la Union Europea que vaya mucho mads alld de la Estrategia 2010-2015, que no ha sido
precisamente muy exitosa.

Pero, dicho esto, quiero remarcar que echamos en falta abordar mejor dos aspectos que son
fundamentales: por un lado, la prostitucion, porque entendemos que convertir las relaciones
sexuales en una mercancia solo sirve para perpetuar la cultura patriarcal. Las mujeres suelen estar
subyugadas y condicionadas por la pobreza extrema, cuando no forzadas por mafias. Por ello, no
podemos estar de acuerdo con hablar de una prostitucion mejor que otra.

Y respecto al origen de la desigualdad de género, yo no entiendo por qué tiene tanto miedo este
Parlamento, y esta derecha que hay aqui en este Parlamento, a hablar del origen de ello. No se ha
aceptado ninguna de nuestras enmiendas y hay que decir que las medidas de austeridad tras la
crisis han agudizado la feminizacién de la pobreza.

1-146
Krisztina Morvai (NI). — Kozvetett, vagy indirekt diszkriminaci6rol beszéliink akkor, hogyha egy
allami dontés ugyan els@ latasra nem kifejezetten diszkriminativ, de a hatdsa negativ hatasként
sokkal inkdbb érinti az egyik nemet — tobbnyire a néket — mint a masikat.

Tipikusan ilyen indirekt diszkrimindciot valosit meg, amikor mondjuk Magyarorszdgon egyik
kormdny a madsik utdn — legutébb a mostani — gy dont, hogy az dpoldkat, a bolcsdei
dolgozdkat, a pedagdgusokat, a szocidlis szféraban dolgozokat nem részesiti fizetésemelésben,
jovedelmitket nem noveli meg, hanem még tiz évvel az eurdpai uniés csatlakozdsunk utdn is
abban a szégyenteljes helyzetben van a magyar allam, hogy egy dpold, vagy egy szocidlis munkds
300 eurénak megfelel6 6sszeget keres. Azt hiszik, hogy ez ellen a n6k — mivel hogy itt tobbnyire
ugye ndkrél van sz6 — nem fognak felldzadni.

De igenis fellizadtak, az utcdn vannak, tiltakoznak. Kérem Onoket, hogy parthovatartozasra
tekintet nélkiil timogassdk Gket, és tiamogassdk azt is, hogy ezt a kérdést az Eurdpai Parlament
vegye a programjdra. Koszoném szépen!

1-147
Anna Zaborska (PPE) — Vseobecnd deklardcia ludskych prav hovori: ,Vsetci ludia sa rodia
slobodni a rovni v dostojnosti aj v pravach.” Vsetci [udia — Zeny rovnako ako muzi. No tato
rovnost nie je a ani nemoze byt chdpand ako rovnakost. Predlozend sprava ide daleko nad rimec
zmliv. Je to nova a horsia varidcia na nesldvne zndmu spravu Estrela, ktord si chce prisvojit
pravomoci clenskych statov. Prave vdaka takymto prejavom bohorovnej ignorancie narastd
medzi ludmi neddvera voci Eurdpskej anii. PretozZe nie je mozné verit niekomu, kto vyuzije kazda
prilezitost na to, aby nedodrzal platnd dohodu. Podla ndvrhu hlasovania dokonca hrozi, Ze z
textu vypadne pravo deti poznat svojich rodicov, ktoré je zakotvené aj v Dohovore Organizacie
Spojenych ndrodov o pravach dietata, pricom sprava obsahuje poziadavky na rozsirenie sluzieb
umelého oplodnenia pre kazdého a medzi riadkami legalizdciu nahradného materstva. Tato
sprava vnucuje obcanom clenskych statov netictu k ludskému Zivotu a jeho ddstojnosti. Vnucuje
im iltziu rovnakosti aprdv, ktoré nie st vyvazené zodpovednosfou. Vnucuje im socidlne
inzinierstvo zaloZené na rodovej ideoldgii, ktord popiera a snazi sa cenzurovat tak prirodné vedy,
ako aj vedy o ¢loveku. Aj ked je v tejto sprave viacero paragrafov, ktoré by som rada podporila,
musim ju odmietnut a verim, Ze spolu so mnou ju odmietne kazdy, kto este dokdze pouzivat svoj
mordlny kompas. Jediné, o moZeme zajtra urobif, je umensit zlo a hlasovat za alternativnu
rezoldciu.

1-148
Julie Ward (S&D). — Mr President, I would like to thank my colleague Maria Noichl for the report
and also all the men who have spoken in support of these progressive amendments today.
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Tomorrow’s vote will determine much of the EU’s gender equality strategy for years to come,
affecting the lives of more than 250 million women and also 250 million men, and [ am proud to
be a good mother to two of them.

From this Chamber we must issue a strong and ambitious call for action in view of a reality where
one out of three women suffers from physical or sexual violence, the largest-scale violation of
human rights in Europe. That is a reality we simply cannot accept. We need to have a clear strategy
supporting victims of violence and providing access to justice, and to have Member States in the
EU implement the Istanbul Convention on combating violence against women.

We must also address the social causes of violence. We must call upon Member States to
implement strategies on education for gender equality and for sex and relationship education.
Educating children and young people to respect one another, educating for reciprocity and
consent, is the key to combating the sexist cultural attitudes that enable violence. We must call for
education against gender stereotypes, homophobia and transphobia.

The representation of women in the media, in culture and in the arts is also crucial for combating
violence and for gender equality in general, empowering women through positive role models,
raising awareness of the diversity of gender roles, telling the stories of survivors of violence and of
women'’s success stories in the fields of science, technology, business and society at large. We must
also look to raise awareness and hear the stories of women in marginalised communities and their
daily struggles: women asylum seekers, migrants, women in rural communities, Roma, minority
women, women with disabilities, women in rural communities, carers, LGBTI, and women with
mental health conditions. Any gender equality strategy must include all of these.

1-149
Marek Jurek (ECR). — Aborcjonizm jest obecnie najbardziej wptywows, niestety, i najbardziej
odrazajaca ideologia dyskryminacji. Niestety ta ideologia zatruwa réwniez to sprawozdanie, jego
ustepy 52 i 68 wyraznie opowiadaja si¢ za tg perspektywa. Tymczasem w Europie zyja miliony
kobiet, ktére chca by¢ uszanowane w swoim powolaniu do macierzynstwa, ktére chca by¢
uszanowane i chca by¢ wspierane. Przy okazji pozwdlcie Panstwo, ze podziele si¢ badaniami,
ktore przeprowadzilismy w naszym kraju. Otdz one pokazaly jasno, ze typowy zwolennik aborgji
to mlody, bogaty, samotny mezczyzna, a nie mloda, biedna, zamezna kobieta. Wystapmy w
obronie prawa do dzieci, ale wystapmy réwniez w obronie prawa do kobiet i szacunku w tym, co
przede wszystkim wypelnia ich naturalne predyspozycje — macierzynstwie.

1150
Mireille D’Ornano (NI). — Monsieur le Président, alors que les peuples européens subissent une
submersion migratoire et senfoncent dans la stagnation économique, et que les périls
géopolitiques s’aggravent, ce Parlement semble avoir pour priorité l'idéologie du genre et les
revendications communautaires. Une fois encore, et sous couvert de grands principes universels,
on nous propose un manifeste politique des plus sectaires pour justifier la destruction des
institutions naturelles et traditionnelles.

Ce sont les enfants qui sont visés a travers la procréation médicalement assistée et la promotion
sans retenue de 'avortement. Plus grave et plus choquant encore: ces positions sont défendues au
nom de la santé et de la lutte contre l'infertilité, argument pernicieux cherchant a généraliser ces
pratiques de manipulation de la vie et ouvrant insidieusement la porte a la gestation pour le
compte d’autrui, dernier acte de la suppression de la filiation et des droits élémentaires de I'enfant.

En prétendant défendre les femmes, vous transformerez les plus pauvres d’entre elles en machines
a procréer. Voici donc qu'apparait le vrai visage d’'une décadence organisée au nom d’une utopie
libérale libertaire.
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1-151
Elnokvaltis: GALL-PELCZ ILDIKO
alelnok

1-152
Lara Comi (PPE). — Grazie Presidente, caro Commissario, onorevoli colleghi, ancora una volta ci
troviamo di fronte al tentativo di utilizzare una relazione e un tema cosi importante com’e la
parita tra uomo e donna, forzando alcuni concetti che non possono essere condivisi. Qualche
collega, sostiene che il progresso e lo sviluppo dell'uomo e della nostra societa passino attraverso il
riconoscimento del diritto allaborto come diritto fondamentale dell'uvomo, attraverso la modifica
del concetto di genitorialita oltre il diritto naturale, attraverso il sostegno della salute sessuale e
riproduttiva, senza spiegare pero quali sono effettivamente i limiti, fino a dove noi possiamo
spingerci.

Io non sono d’accordo, e credo di rappresentare veramente il pensiero di una gran parte di
cittadini europei, che non si spiegano come mai il Parlamento si adoperi cosi tanto a sostenere
questi temi, anche forzando in alcuni casi la ripartizione di competenza tra 'Unione europea e gli
Stati membri, e non dia risposte certe ed efficaci sui problemi reali che vive, uomo e donna e
rapporto di parita tra uomo e donna nella vita quotidiana. Quindi chiediamoci davvero tutti dove
stiamo andando e cerchiamo di ristabilire le giuste priorita, i giusti obiettivi di un reale supporto e
progresso delluomo e della societa in cui viviamo. Cerchiamo quindi di non trovare delle
scorciatoie per non affrontare il vero problema della quotidianita.

Io sostengo, naturalmente, la proposta di risoluzione del PPE che reputo equilibrata
nell'evidenziare i principali problemi che la nostra azione politica deve affrontare e risolvere.
Invito tutti i membri degli altri gruppi a leggerla con grande, grande attenzione e a valutarla di
sostenerla. Nel mio discorso, non ho evidenziato il problema che tanti altri colleghi hanno fatto
sui bambini. Ecco io su questo ritengo che forse per tutelarli spesse volte dobbiamo tornare anche
noi un po’ bambini, per capire come si vive anche con delle realta a volte troppo estreme.

1-153
Inés Ayala Sender (S&D). — Sefiora Presidenta, quisiera felicitar a la ponente por su informe
bastante equilibrado y bastante continuista con lo que viene haciendo esta Camara. No entiendo
ese rasgarse las vestiduras ni la Resolucion alternativa que va - digamos - al extremo, de nuevo al
pasado.

La actual Estrategia toca a su fin y ha sido hasta ahora un instrumento muy til en cuanto a la
independencia econdmica, la igualdad de salarios, la igualdad en la toma de decisiones, el fin de la
violencia sexista y la igualdad en la accion exterior.

Han faltado recursos, como siempre: la Union Europea nunca se da el presupuesto suficiente para
las grandes ambiciones que sus ciudadanos y ciudadanas nos exigen. La capacidad de impacto era,
ademds, limitada, pues no habia plazos, apenas objetivos o indicadores mds concretos. Hasta la
estrategia para la seguridad vial europea es mds eficaz al establecer sus objetivos y los mecanismos
para conseguirlo.

No somos capaces de hacerlo, empezando por la eliminacion de la violencia sexista contra las
mujeres desde la cotidianeidad - que reduce salarios e impide plantearse la maternidad o no de una
forma totalmente libre - hasta los extremos de trata de personas y la esclavizacién en la
prostitucién o los feminicidios que ni siquiera sabemos o podemos cifrar porque la Union
Europea no ha logrado todavia dar una definicion homologable y comparable para poder
abordarlos y evitarlos.
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Por eso, necesitamos una nueva estrategia europea que nos ayude a combatir el impacto tremendo
de la crisis econdmica en el empobrecimiento radical de las mujeres, que nos ayude a abordar con
eficacia y urgencia la diversidad de las discriminaciones de las mujeres con discapacidad,
inmigrantes, por su condicién étnica, las gitanas, las ancianas. ..

Necesitamos, pues, que las mujeres europeas también sigamos siendo lideres en el marco de la
Unién Europea para crecer en derechos fuera de nuestras fronteras con el resto de las mujeres del
mundo y, asi, ayudarlas y ayudarnos a nosotras mismas, mujeres europeas al fin.

1-154
Marijana Petir (PPE). — Gospodo predsjednice, izrazavam Zaljenje jer je izvjesée zastupnice
Marije Noichl, koja ima zadadu dati preporuke i smjernice Europskoj komisiji, vezano uz
unapredenje ravnopravnosti muskaraca i Zena za novu strategiju nakon 2015. godine opet
posluzilo pojedinim skupinama za promociju njihovih radikalnih i ideoloskih zahtjeva. Smatram
nedopustivim da ovaj Parlament na dnevnom redu ima jo$ jedno izvjesce koje zadire u nadleznost
drzava ¢lanica, potkopava obitelj temeljenu na braku izmedu muskarca i Zene i izravno promovira
pobacaj kao ljudsko pravo. Prema definiciji seksualnih i reproduktivnih prava Pekinske platforme
koja slavi dvadesetu obljetnicu, se niti u kojem slucaju pobacaj moze promovirati kao metoda
obiteljskog planiranja. Skandalozno je da ovo izvjesce potice Europsku uniju da novcem razvojne
pomodi financira pobacaje i sterilizaciju Zena u siromas$nim zemljama svijeta, umjesto da im
osiguramo edukaciju i samozaposljavanje.

Izvjes¢e promice rodnu ideologiju i poti¢e na usvajanje regulative koja ¢e dovesti do
diskriminacije privatnih poduzetnika, posebice onih u usluznom sektoru, $to je neprihvatljivo.

Ovo je izvjes¢e nepopravljivo. Stoga je Klub zastupnika Europske pucke stranke podnio
alternativnu rezoluciju koja poziva na osiguranje jednakosti muskaraca i Zena u podrucju radnih i
socijalnih prava, pristupa obrazovanju i trZi$tu rada, osiguranje pristupa zdravstvu i promocije
sudjelovanja Zena na odgovornim pozicijama donosenja odluka.

Pozivam vas da se zauzmemo za istinsku ravnopravnost Zena i muskaraca u svim segmentima
zivota i da damo podrsku Zenama i muskarcima koji odluce zasnovati obitelj i imati djecu jer je
obitelj prva skola meduljudskih odnosa, mjesto gdje nas uce ravnopravnosti i vrijednostima.
Obitelj je mjestu gdje nas uce kakvi ljudi trebamo biti i zbog toga bi bilo vazno upravo u
Europskom parlamentu podrzati obitel;.

1-155
Viorica Dincild (S&D). — Doamnd presedinte, felicit raportoarea pentru abordarea avutd,
abordare care vrea sd dea un raspuns provocdrilor existente.

La 20 de ani de la adoptarea obiectivelor Platformei de actiune de la Beijing constatdm ca intentia,
ldudabild de altfel, a factorilor de decizie de a transpune in practicd egalitatea de gen in toate
domeniile vietii nu este pusd in aplicare in ritmul dorit si nu au fost inci atinse la nivel european
toate obiectivele care vizeazd o egalitate de gen veritabild. Si am putea exemplifica cu dreptul la
integritate si la o viatd demnd, dar si cu o mai bund distribuire a sarcinilor de ingrijire a copiilor si
fructificarea pe deplin a talentelor si a calificarilor.

Pe de altd parte, nu trebuie sa uitdim faptul cd, in Uniunea Europeand, aproximativ 42 % dintre
actorii implicati in mod regulat in agriculturd sunt femei, iar trei din zece exploatatii la nivel
european sunt gestionate de femei.

Comisia Europeand impreund cu statele membre trebuie sd contribuie la promovarea unei strategii
care sd ducd la crearea de locuri de muncd si pentru femeile din zonele rurale si, implicit, la
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asigurarea unor pensii decente pentru femeile pensionare din Uniunea Europeand care trdiesc in
conditii precare, multe lucrand sau care au lucrat in agriculturd i care nu au pensii sau ale ciror
pensii sunt foarte mici.

Voi vota acest raport pentru cd eu consider cd este nevoie de o strategie pe termen lung si de un
raspuns pe care marea majoritatea a femeilor il asteaptd din partea noastrd.

1156
Sedn Kelly (PPE). — A Uachtardin, ni hé seo an chéad uair go bhfuilimid ag caint faoin dbhar seo.
Faraor, ni hé an uair dheireanach ach oiread mar ta sé soiléir go bhfuil go leor le déanamh chun
cothromaiocht idir na gnéis a bhaint amach san Aontas.

Da bhri sin, is trua nach féidir linn glacadh leis an tuarascdil seo d’aon ghuth, mar a duirt mo
chomhghleacaithe, de bharr go bhfuil rudai ann nach mbaineann linn costiil le ginmbhilleadh,
cursai sldinte, ctrsai traendla, agus ctirsai oideachais; rudai a bhaineann leis na Ballstait. Biodh sin
mar at4, ba mhaith liom dirit ar mo thir féin, Eire, anois.

Ireland ranks slightly above the European average in the Gender Equality Index. In some areas we
are good and in some areas we are not too good. For instance, in our national parliament, only 27
of the 166 TDs are female. As a result of that, in next year’s elections, parties will have to have 30%
females among their candidates. On the other hand, here in Brussels and Strasbourg, six of our
eleven MEPs are women, and indeed, 12 of the 14 in the island of Ireland are women.

So things are improving in some respects and not in others. At the same time, some of the most
powerful positions in Ireland are held by women: Tanaiste (Deputy Prime Minister), Minister for
Justice, Attorney General, Chief Justice, Director of Public Prosecutions (DPP) and Garda
Commissioner. The European Ombudsman, Emily O'Reilly, is an Irishwoman and two of our last
three Presidents, Mary McAleese and Mary Robinson, were excellent Presidents. That shows that,
if women are given the opportunity, they can do the job. So that is something we need to work on.

However, one area which we are not happy about is that, perhaps because of the recession, the
pay gap between men and women has widened in Ireland to 14.4%. That is something that must
be addressed as a matter of urgency.

1-158
Unusna Viorosa (S&D). — briaromaps, r-xo Ilpencepmaren, mnckam ma nosgpass Mapus Hoiixen 3a
OTIIMYHO CBbpIIeHaTa paboTa. 3a IbPBU BT OT MHOTO BpeMe HacaM MMame SICeH ¥ KaTeropuyeH
JIOKYMEHT, ChC CMeJIa BU3MsI 32 MOJUTMKA, ChC CMEITH PeLIeHs], KOUTO TPSIOBA [a 3a1UTHUM Ta3y CeIMMII
C HAlIETO IT1aCyBaHe.

Ha to3u mebar TpsioBa ma ObmeM obaue MOCTAThUHO 4eCTHU. MHOTO cr1ab e HampemrbKbT B 00MIacTTa Ha
PaBEHCTBOTO MEXKILy KeHUTe U MbKeTe. [JoOpuTe CTpaternu u MpeyIoKe st ca IeKIapaTUBHY, HOCUM TH
KaTo Kpacmsa Opolika Ha peBepa, HO He I'M m3mbiHsBaMe. HuKoi He MoxeM [1a yOemyM B Hamiara
3arpyKEHOCT, IOKaTo [MpeKTMBATA 33 MAiYMHCTBOTO MPOIBIKABA [1d [bTYBA MEXKILy MHCTUTYLMMTE.
Hukoit He MoxeM ma yOemmM, OKATO €fHa OT BCEKM TPYU KeHU e Omia 0OeKT Ha Hacuiue, a Hue
MPObIKABAME [1a CIIOPYMM KOSl TOUHO TOfMHA [1a [OCBeTHM Ha GopGata ¢ Hacusmero. Hukoii He MOXeM
ma yoemmM, OKATo JKEHNUTe TMOMyYaBaT MHOTO MO-HUCKY 3aITATH, MHOTO IO-HUCKM TIEHCUM, MHOTO IO~
MaKo ca Ha pabora. Huto efiHa crpateryst HaMa [1a MMa pe3yITar, JOKATo CU 3aTBapsiMe OUMTe, Ye BCe
moBeue XeHy paboTAT Ha YEPHO, B CMBATA MKOHOMUKA, O3 MOTOBOPY M efleMeHTapHa 3amuta. Hukoi
HSIMa J1a HY TOBSIPBA, KO TOBOPUM 34 CYBEPEHMTET M CYOCUAMAPHOCT, @ BCHUIHOCT OTKa3BaMe Mpasa Ha
KeHIL.
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[THec ycunusTa ca HaCOYEH! KbM CIIACUTEITHNUTE ONepalliy 3 XMISIUTe OeKaHIN [0 BbHIIHUTE TPaHUIIN
Ha EBpomeiickust cpro3. Ho 3auecTyxa curHanmre 3a eKCIUIOATalysi Ha XWISAIM XKeHM OeXKaHKM, KOUTO
paboTAT 3a MM3EPHO 3aIlIAlllaHe, 3 M4 CTACSBAT CeMeNiCTBaTa CU. 3auecTuXa ¥ CUTHAIUTE 3a BTOpUYEH
TpaduK Ha XeHNM M MOMMYETa, Beye JOLUTM HA eBPOIeiiCKa TepUTOpys. AKO JHeC HMame afeKBaTHI
peleHus, ytpe we Obie MHOTO KbcHO. (DeMyuHM3aLMATa Ha GEIHOCTTA € KaTeropuyHaTa aHamHesa 3a
paboTata M Ha eBPOMHCTUTYLIMUTE, ¥ HA [TbpKaBUTe WieHKM. J 3aTOBa e BaXHO [1a NOIKPENNM IO0K/Iafa
,Holtxen" — 106po Hauano 3a cMeny peleHys.

1-159
Anna Maria Corazza Bildt (PPE). - Fru talman! Vi har trovirdiga rapporter om att vald mot
kvinnor anvinds som ett vapen i krig i 0stra Ukraina — sexuellt vald — det hiander i Europa idag.
Nar vi nu utformar en europeisk jamstilldhetsstrategi ska vi forst och fraimst samla oss om
nolltolerans for vild mot kvinnor och flickor. Det handlar om mins vald mot kvinnor, vald i
hemmet, sexuellt utnyttjande, hedersmord och mycket mer.

Det dr dags att den europeiska lagstiftning som kriminaliserar, forebygger och bekdmpar de hir
fruktansvirda brotten efterlevs. Medlemslinderna maste genomfora direktivet om trafficking och
skydd av brottsoffer och den europeiska skyddsordern. Medlemslinderna madste anta
Europarddets Istanbulkonvention om vald mot kvinnor. Sa linge véld tolereras uppnér vi aldrig
jamstalldhet. Jag vill ocksa sarskilt vilkomna att — utanfér Europa — Nigeria nu antagit ett
totalforbud mot kvinnliga konsstympningar.

Medlemsldnderna ska ocksé fokusera pa att oka kvinnors tillgang till arbete utan diskriminering
for att radera lonegapet, som fortfarande dr stort. Det dr jobb och ekonomiskt oberoende som ar
vagen till sjalvstindighet, inte minst for invandrarkvinnor. Flera kvinnor ska till arbete, flera
kvinnor ska vaga starta eget. Det dr avgorande for Europas ekonomi. Vi méste ocksa underlitta for
kvinnor att frimja delat ansvarstagande for barnen, sé att kvinnor och méin har samma mojlighet
att kombinera familj och karridr. Men mammaledighet ska vara forildraledighet och familjepolitik
ar en nationell angeldgenhet.

For mig ér det tydligt att kvinnor ska ha ritt att bestimma 6ver sin kropp. Alla kvinnor ska ha
saker tillgdng till sexuell och reproduktiv hilsa och rittigheter. Jag beklagar att nigra grona har
kidnappat jamstilldhetsfragan. Vi maste gd vidare frdin gammaldags rod ideologi som ir fast i
sjuttiotalets retorik om patriarkat och kvinnokamp. Vér kvinnokamp dr en kamp for frihet och
vardighet.

1-160
Clare Moody (S&D). — Madam President, in paragraph 64 this report calls for compliance with
gender equality to be considered a criterion for all EU-funded culture, education and research
programmes and asks the Commission to include a specific area of gender research within the
Horizon 2020 programme. We know that women are severely under-represented in science,
technology, research and the digital sector. For example, and I quote, ‘often there are more iPADs
in the room than there are women’. It is shameful. In the UK women make up under 30% of the
information and communications technology workforce, comprising around 20% of computing
graduates and 10% of app developers. There is forecast to be a labour shortage of STEM (science,
technology, engineering and mathematics) jobs of around 7 million by 2025, and women only
make up 24% of science and engineering professionals.

We know this is because women drop out of STEM and IT subjects very early in the education
process. Female participation in IT apprenticeship programmes and computer science degrees is
only 21% and 19% respectively. In secondary education, where girls choose their own subjects,
only 8% of girls in the UK choose computer studies. So the EU has a social, moral and economic
duty to ensure a gender focus and equal gender participation in STEM sectors. More women in
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science and technology is good for the economy. It is good for society and, above all, it is the right
thing to do because it gives women and girls a choice about how they want to lead their lives. The
EU can help to achieve this in this report today by voting for it and ensuring gender issues are
mainstreamed in the Horizon 2020 programme.

1-161
Jozsef Nagy (PPE). — Tisztelt elnok asszony! Ma, amikor az Unidban dtlagosan 16% a
bérkiilonbség abbdl adéddan, hogy valaki férfiként vagy néként végez el egy munkat; akkor,
amikor kvotakkal kellene belesegiteniink vagy beleerdszakolnunk a kozéletbe vagy gazdasagi
poziciéba a néi vezetSket, és akkor, amikor arrdl kell vitdznunk, hogy elismerjiik-e egy anyanak
az anyasaghoz val6 jogdt, vagy biintetjilk, ha épp anyasdgi szabadsagra szeretne menni, akkor,
tisztelt holgyeim és uraim, alattomosnak tartom azt, hogy egyes politikai csoportosuldsok ennek a
fontos politikai témdnak drnyékdban hoznak be ide nem ill6 kérdéseket. Ez figyelemelterelés.
Eppen ezért nem is tudom tdmogatni az ilyen irdnyba elferditett jelentést, hiszen éppen ez az ide
nem tartoz6 témdkkal tudatosan lehetetlenitik el a jelentést magat.

Unids stratégiaként konkrét lépéseket varok el a nék és a férfiak kozotti egyenlGségért,
koncentralva elsGsorban a gazdasagi és kozéletben vald egyenld lehetSségekért, a két nem kozotti
killonbségek elismeréséért, elfogadasaért és ezeknek a tarsadalom javara valo forditdsaért. Nem
vagyunk robotok, és ne uniformist akarjunk mindenkire hiizni. Férfiak és nék vagyunk, akiknek
mindannyiunknak meg kell adni a lehetGséget az érvényesiilésre. Itt az ideje, hogy stratégiank ne
kodos fogalmakbdl dlljon, hanem konkrét 1épések sorozatdabdl, egy valddi esélyegyenlGségen
alapul6 Eurdpaért.

Eppen ezért a népparti képviselscsoport nevében benytjtott médositott javaslatot tudom csak
tdmogatni. K&sz6nom szépen!

1-162
Biljana Borzan (S&D). — Gospodo predsjednice, prvo bih Zeljela zahvaliti kolegici Noichl na
odli¢no obavljenom poslu i uvazavanju doprinosa velikog broja kolega. Zadnja strategija za
ravnopravnost spolova nije polucila znacajne rezultate i upravo zbog toga smatram nuznim da
ova bude ambicioznija. Ostvarivanje rodne jednakosti preduvjet je ostvarivanja opcih ciljeva
Europske unije poput povelanja zaposlenosti, smanjenja jaza u platama. Sama sam odlucila
uloziti amandmane kojima sam trazila laksi pristup financiranja projekata za poduzetnice.
Medutim, smatram da nije u redu koncentrirati se samo na ekonomski pristup ravnopravnosti
spolova, pa sam takoder trazila i amandmane vezano za spolni odgoj u $kolama kako bismo se $to
uspjesnije borili protiv predrasuda i rodnih nejednakosti. Sada je pred nama pitanje: ho¢emo li
podrzati prijedlog koji je prijedlog nekoliko politickih opcija Europskog parlamenta i koji je
usvojen u nadleznom parlamentarnom odboru ili naknadni alternativni prijedlog jedne politicke
opcije. Mi zastupnici i zastupnice u Europskom parlamentu duzni smo donositi odluke koje na
vrlo konkretan nacin pozitivno utjeCu na Zzivote svih gradana, a ne onakve prijedloge za koje
unaprijed znamo da Ce biti mrtvo slovo na papiru. Alternativni prijedlog nije niSta drugo nego
birokratski dokument koji niti $teti niti koristi, a ne ukljucuje neke od najvaznijih dimenzija borbe
za rodnu ravnopravnost poput smanjenja nasilja nad Zenama, uvazavanje grupa koje se suocavaju
s dvostrukom diskriminacijom, npr. invalida, Romkinja, migrantica itd. Nadalje taj prijedlog
potpuno ignorira ¢injenicu da Europska unija svojim sustavom vrijednosti treba biti primjer u
svijetu iz kojeg svakog dana dolaze vijesti o uzasnim zlo¢inima nad djevoj¢icama i Zenama.

Kao izvjestiteljica iz sjene za budZet posebno me Zalosti $to Europska pucka stranka nije
prepoznala vaznost planiranja budzZeta, niti pozivanja na obvezujuce zakonodavne akte. Time sve
ostaje prazna prica. Ovdje odredujemo o poziciji Zena u narednom petogodi$njem razdoblju i
zato podrzavam prijedlog kolegice Noichl.
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(Govornica se sloZila da odgovori na pitanje podizanjem plave kartice na osnovi clanka 162. stavka 8.
Poslovnika.)

1-163
Arne Gericke (ECR), Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Ich weif8 nicht, ob Sie den
Bericht der EVP und der ECR iiberhaupt gelesen haben. Aber was mich interessieren wiirde: Wir
sprechen hier stindig von einem Lohn-Gap bzw.einer Lohnkluft von 16 %. Wissen Sie, dass
Miitter einen Lohn-Gap von 40 % haben? Ist dieser Lohn-Gap von 40 % in dem Bericht von Frau
Noichl in irgendeiner Weise beriicksichtigt worden? Oder ist Mutterschaft etwas, was ins
Mittelalter gehort?

1-164

Biljana Borzan (S&D), odgovor na pitanje postavljeno podizanjem plave kartice. — Apsolutno ne
smatram da su majke i maj¢instvo nesto $to spada u srednji vijek i naravno da se jos uvijek u
svakoj drzavi ¢lanici moze po sistemu supsidijarnosti odrediti da se za majke i majcinstvo odredi
ona koli¢ina novca kao i za muskarce.

Dakle, ova strategija ne mora sadrzavati sve detalje, ali detalji se mogu odrediti u nacionalnim
parlamentima i u svim drzavama ¢lanicama ponaosob.

1-165
Romana Tomc (PPE). — Hvala lepa za besedo. V svojem govoru se bom osredotocila na zame
zelo pomembno podrogje, za katero menim, da enakost med spoloma Se ni v celoti dosezena, in je
tudi eno izmed tistih podrocij, kjer bi relativno hitro lahko dosegli napredek. Gre za udelezbo
zensk v podjetnistvu in gre za udelezbo Zensk na vodilnih polozajih v gospodarstvu.

Nesprejemljivo je, da Se vedno obstajajo velike razlike pri vkljucenosti moskih in Zensk, ko gre za
zasedanje tistih res najvisjih, najpomembne;jsih mest, na katerih se sprejemajo najpomembnejse
odlocitve. Dejstvo je, da imajo Evropejke v primerjavi s svojimi moskimi kolegi visjo stopnjo
izobrazbe. In prav tako razlicne studije kaZejo, da lahko uravnotezenost med Zenskimi in
moskimi na vodilnih poloZajih vodi v izboljsanje evropske konkurenc¢nosti in seveda na boljsi

polozaj v mednarodnih trgih.

Vendar zakaj se to ne zgodi tako? Ce Zelimo resni¢no doseci napredek, moramo narediti pa Ze
premike v samem izobraZevalnem sistemu. IzobraZevalni sistem je tisti, ki mora biti usmerjen v
spodbujanje podjetnistva in nasploh v razbijanje stereotipa o t. i. moskih Sefih.

Stereotipno vodenje Se vedno prevladuje v poslovnem svetu, v politiki in v celotni nasi druzbi. In
menim, da sta tako Evropska komisija kot tudi Evropski parlament storila zelo veliko, upam pa, da
bo tudi Svet nasel ustrezno resitev in nadaljeval pogajanja glede "Women on board directive”.

Seveda odgovornost vedno nosijo v prvi vrsti drzave ¢lanice same in ocitno je, da sistem kvot daje
dolocene rezultate, ¢eprav imam v zvezi z njim kar nekaj pomislekov.

1-166

Péter Niedermiiller (S&D). — Mindenekel6tt szeretnék koszonetet mondani ennek a kiting és
el6remutaté jelentésnek a készitGjének. Ondk mindannyian tudjék, hogy a nemek egyenl@sége az
az Eurépai Uni6 egyik alapvetd értéke. Eppen ezért a nékkel szembeni diszkriminaci6, a nékkel
szembeni erészak, az idGskori néi szegénység, ezek bizony eurdpai iigyek, nem egyszertien
tagallami problémadk. S lehet ugyan a szubszidiaritds elvére hivatkozni, de ett6l még ezek eurdpai
problémadk, az eurépai tarsadalmak problémadja marad.

El6remutat6 jelentésre van sziikségiink, nem pedig olyanra, amelyik szdnalmas anakronizmusok
mogé probdlja elrejteni a tarsadalmi problémakat. Szembe kell nézniink azzal, hogy a nékkel
szembeni diszkrimindci6 kiilondsen stlyosan érinti azokat, akik a tarsadalom peremére szorultak,
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akik szegénységben élnek, akik nem csak a nékkel szembeni diszkrimindciot szenvedik el, hanem
példaul etnikai hovatartozasuk kapcsan is diszkriminalédnak. Gondolok példaul a roma nékre,
gondolok azokra a szegény sorban ¢l nékre, akik alulképzettek, akiknek nincs megfelel§
képzettségik, és éppen ezért alig-alig jutnak munkdhoz, vagy ha munkdhoz jutnak, azok
megalazo korilmények kozott torténnek.

Azt gondolom, Uj stratégidra, j gondolkoddsmodra van szitkség. Szitkség van arra, hogy kiilonos
figyelemmel forduljunk a megvaltozott munkaképességti ndkre, az id6sebb nékre, a migrans
nékre, az LGBT kozosségekre, a romdkra. Ezen a teriileten az Eurdpai Bizottsagnak arra kell
torekednie, hogy 1j oktatdsi, és tarsadalmi befogadasi programokat hozzon létre. Csak igy lehet
segiteni azon, hogy az Eurdpai Unién beliil mindenféle fajta nékkel szembeni diszkrimindcio
megsz(injon. Nem lehet elfeledkezni azokrdél az emberekrdl, akik nehéz helyzetben,
szegénységben élnek. Eppen ezért szitkség van a mindségi oktatdsra, a gyermeknevelési és egyéb
szocidlis timogaté rendszerekhez valé hozzaférésre, kiilon specidlis programokra. Enélkil nem
fogunk tudni rendet teremteni. Kdsz6nom szépen!

1-167

Sofia Ribeiro (PPE). — Senhora Presidente, mais de trinta e cinco anos depois da Convencdo das
Nagdes Unidas sobre a elimina¢do de todas as formas de discrimina¢do contra as mulheres ainda
estamos a definir estratégias que garantam a equidade entre estas e os homens na Unido Europeia.
E, de facto, lamentavel.

Nido obstante, e apesar de reconhecer que o relatério que estamos a discutir é ambicioso,
considero que o mesmo extravasa os seus objetivos e pde em causa o principio da subsidiariedade,
o que tem de ser tido em considera¢do na votagio final.

Senhora Comissaria, embora reconheca os progressos da Unido nesta matéria de equidade de
género, e a prova disso é nds as duas termos a oportunidade de estar aqui, neste Parlamento, a
debater este assunto, hd ainda um longo caminho a percorrer.

Nao acho que devamos tratar como igual o que é diferente pois ndo é ao dar o mesmo a todos que
estamos a ser justos mas sim ao adequarmo-nos as necessidades de cada um. E este, no meu
entender, o novo paradigma da equidade de género.

Defendo, portanto, que homens e mulheres tém os mesmos direitos bdsicos, como o acesso ao
trabalho com saldrio justo, trabalho igual-rendimento igual, o acesso a vida politica, o equilibrio
entre a vida familiar e profissional, entre outros aspetos.

Mas permita-me, Senhora Comissdria, que destaque aquela que é, no meu entender, a pega-chave
para isto tudo, para permitir a anulacdo destas desigualdades. Refiro-me obviamente a educacio.
Saber € poder e, por isso, considero que a Unido Europeia tem o dever de criar todas as condigdes
de acesso a educacdo, formagdo e informacdo a todas as mulheres e homens, de forma que se
combatam, desde cedo, esteredtipos e preconceitos que se tornam, ao longo da sua vida,
castradores de um desenvolvimento integral da pessoa humana, potenciadores de abusos da mais
variada ordem. Ao dotarmos os jovens dessas ferramentas, estaremos, ai sim, a contribuir para
uma sociedade equitativa.

E neste sentido que considero que importa por em pratica todos os instrumentos ao dispor da
Unido e dos Estados-Membros, como é exemplo a Convencio de Istambul, pois a violéncia fisica,
verbal, psicoldgica, religiosa, financeira, entre outras, é ainda uma triste realidade.
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As mulheres contam connosco, ndo as que estdo aqui sentadas mas aquelas de que ninguém ouve
falar: as vitimas do sistema.

Muito hd que fazer ainda.

1-168
Soraya Post (S&D). — Fru talman! Jag skulle vilja borja med att sdga att jag inte har varit hr frin
borja, men det jag har hort dr ju rent antifeministisk politik som fors fran den hér sidan och det dr
helt oacceptabelt i ett modernt EU 2015. Vi behover en ny jamstilldhetsstrategi som siktar framat
in i framtiden och de virderingar som vi inom EU ska sta for. D pratar vi inte om legitimerad
diskriminering pa grund av kon, som vi har gjort hela tiden, for det dr precis det som pagér: en
legitimering av diskriminering pa grund av kon. Vill vi inte ha det, vill vi prata jamstalldhet, dd ska
vi ocksa prata om diskriminering pd grund av kon.

Jag tycker att betinkandet ar vildigt bra och vill tacka for det. Det innehéller alltsa en forstaelse av
jamstélldhet som inte ldser fast sig vid att handla om kvinnor och min, utan som sitter fokus pa
de relationer som skapar ojamlikhet mellan kvinnor och min och de som inte passar in i ndgon av
dessa kategorier. Det dr viktigt att det blir en strategi for just women’s rights and gender equality i
Europa.

Jag dr glad att betinkandet lyfter fram att ett framgangsrikt jamstélldhetsarbete maste bygga pa
hinsyn till livsvillkor for olika grupper av kvinnor. Mélet med den nya jamstilldhetsstrategin
maste vara jamstalldhet for alla kvinnor, pa alla nivder, och mén i Europa, inklusive kvinnor med
funktionsnedsittning, kvinnor med migrationsbakgrund, hbtq-kvinnor, romska kvinnor,
minoriteter och manniskor i utanforskap.

Jag tycker att betinkandet sdtter jamstalldhetsarbetet i ett bredare MR-perspektiv. Det dr det de
handlar om, det handlar om manskliga rittigheter. Det som en tidigare talade om: en sann
jamstalldhetspolitik, samtidigt som hon fornekar kvinnan ritten till abort, ritten att avgora over
sin egen kropp, det dr skrimmande. Jag tycker att EPP i sin egen motion har gatt bakat. De gar
bakat och de gar emot det som parlamentet har anammat tidigare for en jamstalldhetspolitik dar
vi verkligen ser att kvinnor och mén 4r jamstéllda.

1-169

Adam Szejnfeld (PPE). — Sprawa réwnosci ludzi wobec prawa i wobec siebie to jedno z
najwazniejszych wyzwan cywilizacyjnych, jakie stoi przed ludzkoscig. Wiodaca role w
osiggnieciu tego humanistycznego celu ma Unia Europejska. Jednocze$nie jednak musimy
poradzi¢ sobie z nieréwnoSciami, jakie panujg w samych panstwach czlonkowskich. Odnosi si¢
to takze do nieréwnosci i przejawéw wrecz dyskryminacji wobec kobiet.

Po pierwsze mysle wiec, Ze z rdznego rodzaju przejawami nieréwnosci kobiet i mezczyzn nie
poradzimy sobie bez wzmacniania edukacji. Oswiata i edukacja powinny wigc by¢ najsilniejszym
narzedziami walki z uprzedzeniami, stereotypami, ale takze skutkami postrzegania tej
problematyki przez pryzmat falszywie pojetej tradycji czy religii. Po drugie, najwazniejsze
wyzwanie stoi jednak przed politykami. Jesli bowiem konserwatywne sity beda blokowaly
cywilizacyjne zmiany, to nie osiggniemy optymalnych rezultatéw réwnosci kobiet i me¢zczyzn,
zwlaszcza w krotkim czasie. To wigc politycy, zwlaszcza w  poszczegdlnych krajach
czlonkowskich, muszg wzigé to zadanie na wlasne barki. Trzecia i ostatnia kwestia w tym
syntetycznym wystapieniu — dziedzina, w ktdrej powinny nastapi¢ radykalne zmiany, to rynek
pracy: zatrudnienie, w tym place kobiet, oraz elastyczno$¢ czasu pracy. Nie bedzie rdéwnosci, jesli
kobiety nie beda mogly si¢ samorealizowaé w spoleczenstwie dwudziestego pierwszego wieku w
takim samym zakresie, jak mezczyZni. Mysle wiec, ze omawiana strategia na rzecz réwnosci
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kobiet i mezczyzn w wigkszosci swoich zapisow dobrze odnosi si¢ do wskazanych przeze mnie
wyzwan.

(Mdwea zgodzit sig odpowiedzie¢ na pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki (art. 162 ust. 8
Regulaminu))

1-170
Neena Gill (S&D), blue-card question. — I agree with you, Mr Szejnfeld, that educating children and
young people is key to achieving gender equality, and especially to ending violence against
women. Teaching boys and girls to respect one another is really important. But do you not think
that the representation of women and of girls and boys in the media is also a problem, and that we
need to address that at the same time as having policies addressing education? In other words, do
we not need to address both these things as a priority?

1-171

Adam Szejnfeld (PPE), odpowiedZ na pytanie zadane przez podniesienie niebieskiej kartki. — Jestem
przekonany, ze w tej sprawie nalezy edukacje traktowacd i rozumie¢ szeroko. Nie chodzi tylko i
wylgcznie o oswiate wobec dzieci i mlodziezy, aczkolwiek w tym zakresie jestem przekonany i
moja wiedza mi podpowiada, ze w bardzo wielu pafistwach cztonkowskich Unii Europejskiej nie
mamy wystarczajgco dobrego poziomu edukowania. Ale ta edukacja musi dotyczy¢ nie tylko
dzieci i mtodziezy. Ona musi dotyczy¢ wszystkich spoteczenstw bez wzgledu na wiek, poniewaz
wlasnie te stereotypy, te zastane z przesztosci i tradycji, niekiedy niestety takze i z religii, poglady
majg i sg zakorzenione u 0sdb, ktére s3 w réznym wieku.

1-172

Virginie Roziére (S&D). - Madame la Présidente, elles passent deux fois plus de temps que les
hommes a s’occuper des tiches ménageres et a prendre soin des enfants, leur rémunération est
toujours inférieure a celle des hommes, leurs droits sont régulierement remis en cause et un tiers
d’entre elles ont déja subi des violences sexuelles et physiques.Voila ce qu'est aujourd’hui la
situation des femmes dans I'Union européenne.

Avortement, PMA pour tous les couples, éducation sexuelle, réforme du congé maternité
constituent autant de solutions avancées pour lutter contre les inégalités et les préjugés! En cela, le
texte de Maria Noichl est un texte progressiste. Un peu trop progressiste pour certains, peut-étre,
puisque une résolution alternative est déposée par le groupe PPE et que cette résolution revient
sur des avancées fondamentales pour les femmes: aucune référence a I'égalité des genres, aucun
engagement budgétaire, aucune référence a l'avortement. Bref, voila autant de reculs pour les
femmes, méme sur une des questions les mieux identifiées: I'emploi des femmes et leurs
conditions de travail.

Les conservateurs qui refusent aux femmes la pleine maitrise de leurs droits sexuels et
reproductifs, manceuvrent et désinforment. Ils prennent le prétexte de la PMA et de l'avortement
pour justifier leur refus d’améliorer la condition des femmes et leur intégration dans le monde
professionnel.

Alors quelles sont de plus en plus présentes sur le marché du travail, les inégalités restent
nombreuses: le salaire est inférieur a celui des hommes, les emplois sont moins qualifiés, les
femmes ont moins de responsabilités et plus de temps partiel subi. A cela, il convient d’ajouter que
le chomage des femmes reste plus élevé que celui des hommes, en particulier quand elles ont des
enfants a charge. Méme en couple, l'acces au travail reste le meilleur rempart face a la pauvreté.
Enfin, les femmes dans le monde du travail connaissent plus souvent la déqualification que les
hommes car, méme avec un diplome élevé, elles sont nombreuses a occuper un emploi qui ne
correspond pas a leur formation.
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C'est pour cela qu'une stratégie de 'Union européenne en matiere d’égalité est nécessaire et c’est
pour cela quil est souhaitable et heureux que ce rapport propose l'instauration de formes de
travail plus flexibles, afin que les hommes et les femmes parviennent a mieux concilier vie
professionnelle et vie familiale.

Apres le vote du rapport de Marc Tarabella, souhaitons que ce rapport marque un pas de plus de
'Union européenne en faveur des droits des femmes.

1-173
Michela Giuffrida (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, questaula si ¢ spesso
confrontata sui diritti delle donne. Purtroppo la realta che ci costringe ad affrontare il dibattito ¢
sotto gli occhi di tutti: congedo di maternita, mutilazioni genitali, violenza, divario salariale, diritti
sessuali e riproduttivi sono solo alcuni dei dibattiti che hanno dimostrato quanto sia urgente
elaborare una strategia per la parita tra uomini e donne, una strategia cui dare seguito con azioni
politiche ben definite, che abbia ricadute pratiche, convinte ed efficaci.

Io non credo che una o piti leggi siano sufficienti a cambiare le cose: sono importanti a garantire
diritti, diritti che spesso vengono ignorati, ma quello che serve ¢ soprattutto un’evoluzione
culturale, che non puo che partire dall'istruzione e dalla formazione, per questo, pero, servono
fondi, risorse e non solo buone intenzioni. Infine, visto che l'uguaglianza non si raggiunge con un
regolamento bisogna educare i nostri figli maschi e femmine al rispetto reciproco. Dobbiamo
lavorare per questo grazie.

1-174
,Catch the eye” eljdrds

1-175
Doru-Claudian Frunzulici (S&D). — Madam President, I strongly support the adoption of a new,
separate strategy on gender equality and women’s rights in the European Union. It is especially
important to prioritise the fight against violence against women. New forms of violence against
women, such as those found in social media, are also an urgent matter that needs to be dealt with.
We should be very active on combating violence, tackling pay gaps and on ensuring that women
can reach equal positions in the working world. I especially support the new approaches
introduced in the report for reconciliation of private and professional life to be dealt with, with a
strong focus on care and working-time arrangements. I thank the rapporteur and the shadow
rapporteur for the great job they have done, and I am sure it will have a very positive outcome for
our societies in the future.

1-176
Notng Mapiag (ECR). — Kupia Tlpoedpe, ot onpepivi] OIKOVORIKT] OUYKUPIQL 1] OMOTEAEGHATIKY
EQAPLOYT TNG TONITIKNG yia TV 100TNTA TOV dU0 QUALV amoTeNel MPATIOT TONTIKY) TPOTEPALOTITAL.
Tig yopes Tou eupomaikol NOTou 1 pepkeikn) MTOTTA 0dyNOE TIC YUVAIKEG 0TI (TOYELL KOl OTHV
KOWWVIKT TepOpLOTOiNoT).

v EN\ada oupguva pe ta enionpa ototyeia t0 60% tov eyyeypappevoy avépyov otov OAEA evat
YUVaIKEG KOl avePYOVTaL 0€ mevtakootes dekaokta xhades. Tautoxpova, Opwg, 1ovo to 15,7% autev
TOV avEPYOV yuvaikav Aapfavouy enidopa avepyiag. Emiong, eve n avepyia twv yuvakov to 2009, mpv
T0 pvnpovio, tav 14,4 %, to 2014 to mocootod £xel avéldet oto 29,3% . Ecah\ou, To odoloyiko
Xaopa avdpav kat yuvaikav Exet avgndel onpavtika .

H dii\uon tou dnpootou topga kar n emPolr] eUENKTOV HOPPOV anacXOAnons £pepe TONAEG yuvaikeg
OTIV OIKOVOIKT] amOYVOT). Ot avicoTTeG HETAEL avOPOV KAl YUVALKGY EXOUV APVITIKEG GUVETELES Yiat
TIG 1016G TIG KOWMVIEG KAl AOY® QUTOV TGV aVIGOTATGV aduvatolv MALOV Ol KOWWVIEG QUTEG va
dnpoupynoouy fLOotn avantugn Kat KOWGVIKT GUVOYT).
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1-177
Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodo predsjednice, radovao sam se kad sam dobio informaciju da je
u nadleznom odboru ovaj izvjestaj prihvacen vedinom glasova jer je to znacilo da ¢emo napokon
ovdje, u ovom Parlamentu, prihvatiti ovaj izvjestaj koji govori prije svega o temeljnim
vrijednostima Europske unije, o jednakosti izmedu zZene i muskarca, o slobodi na koju svaka
osoba, individua, ima pravo.

Na zalost ovdje vidimo danas ocite razlike i upotrebljavaju¢i argument ideologija, pa naravno da
svako ima svoju ideologiju i svi smo razli¢iti i svi pripadamo razli¢itim politickim strankama i
nosimo svoje ideje, ali prihvatili smo neke stvari zajednicki na odboru. S druge strane, kad
govorimo o supsidijarnosti, ja sam jedan od onih ljudi koji misle da bi mozda najbolje bilo stvari
rjesavati na lokalnoj ili regionalno razini. Zato princip supsidijarnosti ne mogu prihvatiti jer su
temeljnije slobode za mene od supsidijarnosti jednakost i sloboda.

1-178
Bill Etheridge (EFDD). — Madam President, we talk about equality post 2015. Let me take you
back to a time when a young girl grew up during the Second World War in England. She was from
a lower class background than most of the rulers we have ever had in England. She grew up to win
a record number of elections in our country; she defeated the hard left in our country; she defeated
the Soviet Union and won the Cold War. She went on to fight for liberty and freedom and, at every
step of the way, Margaret Thatcher never once had an EU directive or a helping hand or a quota.
So, in the spirit of freedom that Mrs Thatcher put forward, when you speak of gender quotas for
business, sex education and PC indoctrination in schools, and the amount of housework that men
should do being dictated from here, well, as the lady would say, ‘No, no, no!’

1-179
(A ,catch the eye” eljdrds vége.)

1-180

Véra Jourova, Member of the Commission. — Madam President, the European Parliament has always
been a driver —and an important partner for change — for gender equality. In today’s discussion on
Ms Noichl’s report I heard here a powerful voice on the necessity of a strong and comprehensive
EU policy to promote equality between women and men. I count on your support to continue our
journey towards an equal Europe, and I reiterate the Commission’s strong commitment to equality
between women and men, backed by concrete policy actions.

1-181

Maria Noichl, Berichterstatterin. — Frau Prasidentin! Als das Wahlrecht fiir die Frauen eingefiihrt
wurde — war das Gender-Ideologie, oder war es Fortschritt? Als Frauen alleine ein Konto fithren
durften — war das Gender-Ideologie, oder war es Fortschritt? Als Vergewaltigung in der Ehe
endlich als Straftat tituliert wurde — war das Gender-Ideologie, oder war es Fortschritt? Diese
Gedanken kamen mir heute in den Sinn, als ich hier wirklich Wortmeldungen horen musste, von
denen ich glaubte, dass sie schon lange der Vergangenheit angehoren.

Ich habe einen Appell an Sie, und ich appelliere ganz klar an die EPP und an weitere Konservative
hier im Haus. Ich appelliere an Sie: Seien Sie ehrlich mit Thren Wahlerinnen und Wihlern! Seien
Sie ehrlich! Es handelt sich um einen Initiativantrag, es ist kein legislativer Antrag! Seien Sie
ehrlich! Es wird nicht sofort in nationales Recht umgesetzt, sondern es ist eine Botschaft. Es ist
eine Botschaft, die von diesem Haus ausgeht. Und seien Sie ehrlich, behaupten Sie nicht Dinge, die
niemals in dem Bericht stehen! Ich habe heute mehrfach das Wort Leihmutterschaft gehort. An
keiner Stelle und zu keiner Minute wurde in den Berichterstattertreffen iiber Leihmutterschaft
gesprochen oder gar etwas in den Bericht geschrieben. Seien Sie ehrlich, wenn es darum geht! Ich
habe heute erlebt, dass die Ideologie auf Threr Seite ist, nicht auf unserer Seite.



08-06-2015 90

Ich habe aber auch einen Appell an alle Kolleginnen und Kollegen hier im Haus: Mit dem Ergebnis
20 Ja-Stimmen und 12 Nein-Stimmen wurde der den Bericht gemeinschaftlich — es ist nicht mehr
mein Bericht allein, sondern es ist unser Bericht — im Ausschuss angenommen. Ich appelliere an
Sie, dass Sie morgen die alternative Entschliefung der EVP zurtickweisen und iiber den Bericht, der
gemeinschaftlich iber Monate hinweg entwickelt wurde, abstimmen.

Und ich habe einen Appell an Sie, Frau Kommissarin: Der Bericht ist fur Sie die Grundlage, und
dann beginnt in Threm Haus die Arbeit. Dann beginnt in Threm Haus die Arbeit, dass die
Kommission sich mit einer Strategie auf den Weg macht. Und ich mochte von dieser Seite aus —
von meiner Seite, aber auch vom ganzen FEMM-Ausschuss — Thnen jede Unterstiitzung zusagen,
die Sie brauchen. Der Bericht hier, der von der Biirgerschaft Europas verabschiedet wird, ist der
erste Schritt. Der zweite Schritt ist der Bericht, der aus Threm Haus kommt. Ich wiinsche mir, dass
wir morgen den ersten Schritt machen, und dann liegt es in Thren Handen.

1-182
Elnok asszony. — A vitdt lezdrom.
A szavazasra holnap, 2015. jinius 9-én, kedden keriil sor?.

Trdsbeli nyilatkozatok (162. cikk)

1-182-500
Vilija Blinkeviciaté (S&D), rastu. — Nepaisant priimty jvairiy dokumenty lyciy lygybés srityje,
Europoje moterys — tiek jaunos, tiek vyresnio amziaus — vis dar susiduria su daugybe problemy.
Lyc¢iy lygybé ir nediskriminavimas dél lyties vis dar yra i$tikis maisy darbuose. Deja, bet Europoje
skurdas daugiausia gresia moterims, visy pirma nuo skurdo ir socialinés atskirties kencia vieniSos
motinos, jaunos ir vyresnio amziaus moterys, o padétj dar labiau blogina ekonomikos krizé ir
specialios taupymo priemonés. Situacija taip pat blogina mazy garantijy darbas, darbas ne visg
darbo dieng, nedideli atlyginimai ir pensijos, sunkumai gauti pagrindiniy socialiniy ir sveikatos
priezitiros paslaugy, darbo viety, pirmiausia vieSajame sektoriuje ir paslaugy priezitros ir slaugos
sektoriuje, mazinimas — todél sis ly¢iy lygybés pozitiris tampa dar svarbesnis. Taigi, mes raginame
Komisijg parengti ir priimti naujg atskirg Europos motery teisiy ir lyc¢iy lygybés strategija, kuria
bty siekiama sukurti lygias galimybes, siekiant panaikinti bet kokig motery diskriminacija darbo
rinkoje, darbo uzmokesciy, pensijy, sprendimy priémimo, galimybiy gauti prekiy ir paslaugy,
Seiminio gyvenimo ir darbo derinimo ir kitose srityse. Taip pat butina panaikinti visy formy
smurtg prie§ moteris, todél mes ir vél raginame Komisija pateikti pasitilyma dél teisés akto kovoti
su smurtu prie§ mergaites ir moteris bei dél smurto prevencijos.

1-183
Aymeric Chauprade (NI), par écrit. — Ce rapport Noichl dont a accouché la commission des
droits de la femme et de I'égalité des genres se place dans la lignée des rapports Estrella, Tarabella
et Panzeri dont nous abreuve le Parlement européen ces derniéres années. La victimisation de la
femme observée dans ces rapports sert une idéologie mortiféere dont le but est en réalité de
déféminiser la femme, de lui Oter son essence. Ainsi, le rapport Noichl préfere-t-il réduire la femme
a un capital de production, a une simple donnée économique qu'il s’agit de déposséder de ses
attributs féminins — son role de mere et ses différences essentielles vis-a-vis des hommes — pour
qu'elle devienne véritablement productive.

Au-dela de I'idéologie du genre a 'ceuvre dans ce rapport, Maria Noichl et les députés qui ont voté
ce texte foulent aux pieds le principe de subsidiarité pourtant consacré par les traités européens
puisqu'ils exhortent notamment la Commission a pousser les Etats a reconnaitre en droit national
la PMA, alors méme que larticle 4, paragraphe 2, du traité FUE ne mentionne ni la politique

2 ldsd a jegyzSkonyvet
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familiale, ni les politiques de santé comme faisant partie des compétences de I'Union. Le rapport
Noichl est donc une atteinte a la dignité des femmes et a celle des nations.

1-183-500
Asgutépnc Xpioto@opou (PPE), yparrtwe. — Totedo 0t yia to Eupwkowvofoulio mpénet va anotehel
povipn €yvola Kat 6ToXog 1 TAAPNG 1ooTTa o€ OAa Ta emineda avdpmv kat yuvarkev. Ogeiloupe va
xapaEoupe kat va ulomot)ooupe otpatnyikr) mou da oAokAnpavel auth T mpoonddeia yia ONEG TIC
xopeg-pén e E.E. Aev vogitar va ugiotavtal avicoTnTeg o€ omolodmote eninedo petacl avdpmv kat
YUVAIKGV KL QUTH 1] TPOOTIADELN TIPETIEL VAL EVAL GUVEXTIC, XWPIG EKTTOOELS Kat Xwpic oupfipacpoug. Ta
@awvopeva mapafiaons TeV SIKMOUATOV TOV YUVAIKOV ETE 08 EPYACIAKO €iTe 0€ TONTELAKO ENinedo
mpénet va ekheiwouv kar ogether i E.E. va evroniCer autés g napaPiaoeig kat va kakel o avotnpr
CURHOPQOOT] TIG XHPEG-HENT.

1-183-750

Damian Drighici (S&D), in scris. — Egalitatea de gen constituie o valoare fundamentald, iar UE
trebuie sd isi asume sarcina de a integra egalitatea de gen in toate activitdtile sale si de a reduce
inegalitdtile ocupationale.

Cu toate eforturile depuse pand acum, diferentele dintre populatia roma si societatea majoritard in
educatie, sindtate, in incadrarea in muncd sunt in continuare mari, iar situatia femeilor rome din
Uniune este chiar mai gravd, ca urmare a multiplelor discriminari.

Comisia Europeand trebuie si-si asume responsabilitatea de a redacta si de a adopta o noud
strategie, separatd, pentru egalitatea drepturilor femeilor in Europa, care si creeze oportunitdti
egale, cu scopul de a pune capit tuturor formelor de discriminare cu care se confruntd femeile pe
piata muncii, in ceea ce priveste salariile, pensiile, procesul decizional, concilierea vietii private cu
cea profesionald, dar si a tuturor formelor de violentd fatd de femei.

Consider cd trebuie promovatd cooperarea dintre statele membre, organizatiile pentru drepturile
femeilor si partenerii sociali in vederea acorddrii de finantare adecvatd organismelor nationale
pentru combaterea discrimindrii.

1-184

Monika Flasikova Befiova (S&D), pisomne — Rok 2015 je velmi dolezitym rokom v oblasti
hodnotenia pokrokov, ktoré Eurépska tnia dosiahla v oblasti rodovej rovnosti. Napriek roznym
iniciativam totiz stdle pretrvava nerovnaky pristup a podmienky zamestndvania sa z dévodu
rodovej diskrimindcie. Zabezpecovanie rodovej rovnosti vo vietkych oblastiach Zivota napreduje
velmi pomaly. Nerovnoprdvne postavenie Zien na trhu price sa najvyraznejSie prejavuje v
neodovodnenych platovych rozdieloch, nestandardnych zmluvéch, ale aj v celkovo obmedzenych
moznostiach a prilezitostiach zamestnat sa. Prave z tohto dovodu sa v najblizsich rokoch
potrebujeme zamerat na prijimanie velmi efektivnej a presne mierenej legislativy, ktord odstrani
vSetky formy diskrimindcie Zien, ale aj muzov. Obcania clenskych Statov Eurdpskej dnie si
nezaslZia, aby sme sa donekone¢na vyhovarali na hospodarsku a finan¢na krizu a konsolidaciu
rozpoctu. Dosiahnutie rodovej rovnosti ma velky vyznam aj pre ekonomiku a hospodarstvo a je
dolezité z pohladu udrzatelného a inkluzivneho rastu. V budtcnosti sa musime zamerat na
prijimanie takych opatreni a prijimanie legislativy, ktord bude aktivne bojovat s nasilim pachanim
na Zendch, vytvori rovnaké podmienky pre muzov aj Zeny na pracovnom trhu, umozni Zendm vo
vicSej miere zastdvat vedice a riadiace pozicie v podnikatelskom sektore a viac zapoji zeny do
rozhodovacich procesov.

1-184-250
Iratxe Garcia Pérez (S&D), por escrito. — La estrategia vigente llega a su fin y es necesario que la
Comision presente lo antes posible una nueva estrategia porque la igualdad entre mujeres y
hombres continda siendo un reto inalcanzado en la UE, los progresos son lentos y tenemos que
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seguir insistiendo en cuestiones fundamentales como la lucha contra la violencia de género, que es
la violacion de derechos humanos mas extendida en el mundo y que afecta a todos los estratos de
la sociedad; la incorporaciéon de la mujer al mercado laboral en situacion de igualdad, sin
discriminaciones de ningtin tipo; la brecha salarial, que se mantiene estable en 16,4 % de media en
la UE y que incluso ha aumentado en algunos paises como Espaiia; los derechos de salud sexual y
reproductiva, incluido el derecho al aborto en condiciones legales y sanitarias seguras; la dificil
conciliacion de la vida familiar y laboral, que impide a muchas mujeres ejercer trabajos a jornada
completa e incluso las obliga a abandonar el mercado laboral; la situacién de los grupos
vulnerables de mujeres como las mujeres discapacitadas, las inmigrantes, las de edad avanzada, las
gitanas, etc.; o la deficiente representacién de las mujeres en la toma de decisiones politicas y
economicas.

1-184-500
Enrico Gasbarra (S&D), per iscritto. — Il cammino verso la parita di genere ¢ una priorita che
'Europa non puo permettersi di sottovalutare: il percorso verso una piena parita e uguaglianza di
diritti e opportunita tra donne e uomini procede ancora eccessivamente lento e mi aspetto una
svolta da questa legislatura europea. Combattere le discriminazioni sociali, lottare con durezza
contro gli abusi e le violenze, superare i divari retributivi e di opportunita tra i generi, incentivare
nuove e pitt inclusive politiche del lavoro sono solo alcune delle azioni immediate su cui 'Europa
deve concentrarsi per proporre un livello piu alto di protezione e di diritti. Non ci puo essere
parita se non si decide di investire sull'educazione al rispetto e al riconoscimento di uguale dignita
di tutte le risorse che la nostra societa dispone, a prescindere dal genere, dalla religione, dalla
cultura, dalle scelte sessuali dell'individuo. Capitalizzare il valore umano e restituire liberta,
considerazione e rispetto a chi oggi ancora non sempre ne ha: sono convinto che da questo
obiettivo possa scattare il raggiungimento delle principali strategie di crescita dellEuropa.

1-184-750

Anneli Jaitteenmiki (ALDE), kirjallinen. — Naisten perusoikeudet ovat ihmisoikeuksia. Tama
kuulostaa monen kansalaisen korvaan ihan itsestdin selviltd asialta, mutta valitettavasti se ei ole
sitd edes meilld Euroopassa. Siksi naisen perusoikeuksia on syytd alleviivata. Naiset ja michet ovat
edelleen epitasa-arvoisessa asemassa tyoelimdssid. Palkkakuilu naisten ja miesten vililli on
keskimdarin 16,4 %. Eldkkeissd ero on vield suurempi, 39 %. Tama johtuu toiden jakautumisesta
miesten ja naisten toihin, mutta myos tyo- ja perhe-elimin yhteensovittamisessa on paljon
tehtdvad. Siksi kannatan ditiysvapaadirektiivin uudistamista. Toivottavasti neuvostosta 16ytyy
poliittista tahtoa ja komissiosta rohkeutta viedd tima tarked direktiivi paatokseen.

1-184-875

Dominique Martin (NI), par écrit. — Cette "stratégie” consiste en un fourre-tout qui mélange
théorie du genre, ingérence dans les affaires des Etats membres, ingérence dans la vie des foyers,
mais, soulignons-le, quelques bonnes idées méritent d’étre soutenue. Il est louable et nécessaire de
protéger les femmes en luttant contre le harcelement, contre la prostitution forcée et contre les
licenciements abusifs de femmes enceintes. Il est honorable et plus que nécessaire de protéger les
jeunes filles contre les mutilations génitales, les mariages précoces et forcés, et tous ces sévices
dont elles sont victimes.

Mais la "stratégie” ne s’arréte pas la et encourage, péle-méle, 'immigration et le communautarisme,
la théorie du genre et la mise en place de quotas. Passant outre ses attributions, la Commission
encourage 'Union 2 se substituer aux Etats membres pour prendre des décisions, et va jusqu’a
s'ingérer dans nos foyers en demandant aux hommes de participer davantage aux travaux
domestiques. A quand des contrdles pour voir qui fait le ménage et le repassage?

Ce qu'il faut pour régler les dérives, c’est revenir aux valeurs qui furent les ndtres: remettre en place
les notions de respect, de mérite et de travail, et surtout insister sur la liberté de choix.
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1-185
Bart Staes (Verts/ALE), schriftelijk. — Dit initiatiefverslag verdient alle steun. Het geeft de
Commissie input voor de EU-strategie tussen vrouwen en mannen na 2015. Ik betreur dat de
Christendemocraten een alternatieve resolutie indienden die veel zwakker is. Ze vermeldt niets
over seksuele en reproductieve gezondheidsrechten, rechten van LGBTIQ+ (lesbian, gay, bisexual,
transgender, intersex, and questioning) of meervoudige discriminatie. Ze is zwak betreffende de
verwijzingen naar geweld tegen vrouwen. Ze geeft zwakke institutionele aanbevelingen.

Ook in mijn eigen kieskring bestaat er nog steeds geen gelijkheid tussen man en vrouw. Dat bleek
onlangs uit de Equal Pay Day- campagne van Zij-kant en het Instituut voor de Gelijkheid van
Vrouwen en Mannen. De loonkloof is iets kleiner geworden, maar gemiddeld verdiende een
vrouw in 2012 9 % minder per uur dan een man.

Ook inzake partnergeweld maakt Belgié geen te beste beurt. Zo kwamen in 2013 162 mensen om
het leven door partnergeweld en waren er 39 746 meldingen bij de politie. Het aantal Belgen dat
slachtoffer was van huiselijk geweld nam toe tot bijna 1 op 20. Ongelofelijk schrikbarende cijfers!
Het wordt tijd dat daar op Europees vlak, maar ook in de lidstaten werk van wordt gemaakt.

Respect is de basis van elke relatie, ongeacht gender, migratie of sociaaleconomische achtergrond.

13. Egyperces felszolalisok fontos politikai kérdésekben

1-187
Elnok asszony. — Kovetkezd napirendi pont a fontos politikai kérdésekkel kapcsolatos egyperces
felszolalasok.

1-188
Claude Rolin (PPE). — Madame la Présidente, il n'est nul besoin d'insister ici sur le défi que
représente le chomage, en particulier celui des jeunes. Nous ne pouvons tolérer de voir sacrifier
ainsi une génération: plus de cinq millions de jeunes sont au chdmage, plus de 50 % dans certains
Etats. Ce n’est pas acceptable. La garantie “jeunes” se met en place et des moyens supplémentaires
ont été dégagés. C'est important, mais il faut poursuivre l'effort.

Trop de jeunes quittent le systéme scolaire sans qualification. Trop d’emplois ne trouvent pas de
candidat faute de qualification et de formation adéquate. Tous les acteurs reconnaissent
aujourd’hui la nécessité de développer 'enseignement en alternance et I'apprentissage. La o ces
systémes sont mis en place, cela fonctionne.

Alors, tirons-en des enseignements et mettons en place un systeme ambitieux de formation en
alternance au niveau européen. Nous avons besoin de relancer le dialogue social. Les acteurs
sociaux font le méme type d’analyse. La Commission peut proposer aux partenaires sociaux de
négocier un accord pour relever ce défi d'importance.

1-189
Anneliese Dodds (S&D). - Madam President, the second reading of an EU Referendum Bill will
take place tomorrow in the British House of Commons. It looks as though the referendum will
occur next year. Until then, David Cameron has said he will focus on trying to renegotiate Britain’s
relationship with the EU.

Labour MEPs have been fighting for many years to reform Europe. We have argued that the EU
budget must focus more on promoting jobs and growth; that national parliaments should engage
more with EU policymaking; and that where EU regulations are not working, they must be
changed. But Cameron is taking Britain’s name in vain in these negotiations. His plans include
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abandoning the tightening-up of the Posted Workers Directive, making wage-undercutting worse,
not better. He is also trying to dilute forms of protection in the Working Time and Agency
Workers Directives and the Social Chapter.

Yes, we need EU reform, but we need reform that works for employees, for pensioners, for the
unemployed and for the vast majority of businesses, which accept the need for a minimum floor
of protections at work.

1-190
Anren [Ixam6azkum (ECR). —  bBraromaps, r-xo [lpemcemaren, NOCIEIHOTO MpeUIOKeHNe Ha
EBponerickata koMucus 3a pasmpenenieHne Ha HeJlerallHUTe MUTPAHTU B OPYIU IbPXKaBM — YJIEHKU Ha
EBponefickys cbro3 e CKaHIAIHO 1 TO IPSIKO 3acsira U 3acTpalasa MHTepecute Ha buirapus.

3a MuHanara rogmuHa B'bnrapm[ ¢ Iipuerna n faja CTaTyT Ha 2,5 IrbTM MoBeYe HemeranHu MUTI'paHTH,
OTKONKOTO Mtanmsi, u Ha 2,7 IBTU NOBeYe, OTKOIKOTO r'prI/IH, M CETallIHOTO HOBO IIPENJIOKEHME [1a
6’bHaT npepasnpenerienn HOBM MUIPAaHTM € HeCHpaBelJINBO, HECONMOAPHO U NPOTHMBOpPEUM Ha
HallMOHAJTHNA MHTEPEC. H'bp}KaBaTa HE MOXKE€ 1a C1 [TO3BOJIN [1a IIpMEME ITIOBEUE HETIETAIIHM MUTPAHTU.

By Tpsi6Baio 11a ce 3ameiicTBa M B TO3M CItyyait [JoroBopsT 3a EBpomeiickus chro3, urteH 7 3, M Ta3u TeXecT
na O'bie IOHeCeHa COTMIAPHO MEXKITY TbpKABUTE YIEHKH, 3aII0TO 0OPAaTHOTO 03HAYABA HECTPABETNBOCT
¥ O3HauaBa eIHO IOPOYHO M HECONMIAPHO pelleHye Ha To3u Beipoc. Hacrossam EBpomnerickata Kommcus
[1a Tpepasriieia CBOETO MpeIoxeHye 1 1a 00518y Bbrrapust 3a rbpxKasa B M3BbHPEIHA CUTYALMSL.

1-191

Marian Harkin (ALDE). — Madam President, today Wolfgang Miinchau said it clearly: Greece
needs to survive and eventually to prosper within the eurozone. Anything less than that is surely
not acceptable to the Greek people. With a 25% drop in income and debt piling up on all sides, the
Greeks know that more of the same simply will not work. If the rest of the eurozone does not see
what is in front of their noses, then they are just plain stubborn, they are happy to play with fire or
they simply do not care.

This week many of us will speak of the geopolitical importance of a trade deal with the US, and we
are right to do so. Yet at so many different levels we have a geopolitical crisis sliding towards
disaster within the eurozone. Whether your cold logic tells you that we must preserve an intact
eurozone, or whether your social conscience cannot live with the impact of the economic crisis on
Greek citizens, does not matter, because this has gone way beyond politics. European politicians
have to stop playing to the gallery, whether in Brussels, Strasbourg, Athens or Berlin. If we do not
fix it — and properly this time — we are sowing the seeds of our own destruction.

1-192
Presedinte: IOAN MIRCEA PASCU

Vicepresedinte

1-193

Matt Carthy (GUE/NGL). — Mr President, in Ireland almost four family homes a day are now
being lost to banks. This is not happening by accident: it is a result of Irish government policy that
has been pursued with the approval and the instigation of the European institutions. It is a policy
that resulted in 42% of the cost of Europe’s banking crisis been burdened on the Irish people, and
now Irish families are paying the price with their homes. It is a policy that saw Irish and European
banks bailed out and preferential interest rates offered to those of extreme wealth, while those
who played no hand, and had no part, in the creation of the crisis are now forced to become
homeless.
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The Irish people had a debt of EUR 64 billion foisted on our backs, and we are now witnessing our
friends, our families and our neighbours paying again with their homes. This is not a recovery, not
by any objective standards. There should — and must — be a change in direction by the Irish
Government and at EU level to place the burden of debt on those who actually championed the
cause of our crisis.

1-194
Jodo Ferreira (GUE/NGL). — Senhor Presidente, na Unido Europeia e na zona euro, a crise ndo
tem ainda um fim a vista. A perspetiva € que se possa arrastar por muito tempo, havendo mesmo
quem fale de uma estagnagao secular.

Desemprego e pobreza persistentemente elevados e estruturais, desigualdades crescentes, é com
este pano de fundo que assistimos a novas e reiteradas tentativas de chantagem politica e de asfixia
financeira para dobrar a vontade do povo grego, mas ndo apenas dos gregos, em geral de todos os
que ousem levantar-se contra a exploragdo, o desemprego e a fome, e lutar pela democracia e a
soberania nacional, pelo progresso e a justiga social.

Mas o que Merkel, Hollande, Juncker, Draghi e Lagarde julgam ser uma demonstragdo de forca ndo
é sendo um sinal da sua imensa fraqueza. Estd cada vez mais claro aos olhos dos povos a
incompatibilidade radical entre as regras da Unido Econémica e Monetdria e qualquer projeto de
desenvolvimento soberano capaz de romper com o retrocesso de dimenséo civilizacional em que
vérios povos foram enredados.

A opgdo é clara: a rutura ou o retrocesso.

1-195

Josep-Maria Terricabras (Verts/ALE). — Sefior Presidente, quiero denunciar un hecho gravisimo
que ha ocurrido hace poco: la pasada semana, Interpol organizé en Barcelona un importante
encuentro de las policias y los servicios de inteligencia de 37 paises sobre la lucha antiterrorista y
el yihadismo internacional.

El ministro de Interior espafiol, Jorge Fernandez Diaz, ha conseguido que Interpol no invite al
encuentro a la policia de Catalufia, que ha prestado importantes servicios en la desactivacion de
células yihadistas. La policia catalana no ha sido invitada en Barcelona; las demas del mundo, si.

Resulta grotesco e incomprensible que la obsesién antinacional catalana del ministro espafiol
prevalezca frente a su obligacion de proteger a los ciudadanos, y resulta incomprensible también
que Interpol acceda al desvario del ministro y no esté interesada en saber en Barcelona qué estd
haciendo la policia de Catalufia. Mi denuncia y mi queja van contra el ministro Fernandez Diaz y
contra Interpol. Van e irdn.

1-196
Louise Bours (EFDD). — Mr President, during the recent UK general election, Mr Cameron said
that scrapping the tampon tax would be quite difficult. It is not quite difficult, it is nigh on
impossible. The UK is subject to EU rules on VAT which force us to impose a 5% tax on these and
many other products. There is nothing anyone can do about it because only the unelected and
unaccountable EU Commission can propose or begin to amend legislation.

So it does not matter how you vote in elections, you cannot vote for anybody that can actually
initiate change to EU law. The only way we are going to get rid of this ridiculous tax is for
politicians to start listening to the electorate, decide they will do what is best for their voters, not
the project, and leave the EU. Once we leave the EU we can act swiftly, follow in Canada’s
footsteps and get rid of this archaic tax on feminine hygiene products.
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1-197
Mario Borghezio (NI). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, da alcuni mesi a Roma l'autorita
giudiziaria sta svolgendo un’indagine denominata "Mafia Capitale”. Pensate, la citta capitale
europea, in cui sono stati firmati i trattati di Roma, oggi ¢ oggetto di un'indagine denominata
"Mafia Capitale”, con appalti, una cupola mafiosa, appalti su appalti, tangenti, un sistema di potere
radicato in tutti i partiti che dominano la politica della capitale d'Italia, Roma.

Io chiedo che il Parlamento europeo faccia sentire la sua voce, il Presidente chieda al governo
italiano per quale motivo non sia ancora stato sciolto per mafia il comune di Roma. Bisogna
liberare i cittadini romani, che sono in stragrande maggioranza persone oneste che lavorano,
dall'occupazione di questa cupola mafiosa affaristica dei vari partiti, che addirittura speculavano
attraverso cooperative infette dalla mafia sui contributi per i migranti e per i nomadi: una
vergogna! Basta con Mafia Capitale!

1-198
Ivan Stefanec (PPE) — Ako Eurépania dobre vieme, aké nasledky ma $irenie nendvistnej
propagandy. Mozno sme si mysleli, Ze nieco podobné sa uz nemoze opakovat. Ruska $tatna
televizia viak neddvno oznacila obyvatelov Ceskoslovenska, ktori v roku 1968 ¢elili sovietskej
invazii, za fasistov. Rovnako tak nazyvaji aj obyvatelov Ukrajiny, ktori bojujii za Gzemnu
celistvost svojej vlasti. Vyzyvam Vas, kolegyne a kolegovia v Eurépskom parlamente, ako aj vSetky
Clenské staty Eurdpskej unie ku solidarite a spolo¢nému postupu proti takymto klamstvam a
manipuldcidm. NemoZeme vedief, kto sa nabudtce stane ich tercom. Ndlepkovanie a
dehumanizdacia protivnika je vZdy prvym krokom k ospravedlneniu agresie a nasilia. Verim, zZe
prave spolo¢ny eur6psky postup je najlepsou odpovedou proti Sireniu 1z, propagandy a agresie.
Vopred dakujem za Vasu podporu.

1-199

Richard Corbett (S&D). — Mr President, my colleague Anneliese Dodds has already spoken
eloquently of what Mr Cameron is trying to do at the moment, as he scuttles around Europe
placing demands for so-called reform on the table, trying to find a route between the trivial and
the impossible.

However, the right wing of his party is trying to push him into making demands that are not in the
British national interest, nor in the European interest, but are highly partisan Conservative policies
that they wish him to impose on the rest of Europe. He will only succeed, if he goes down that
route, by two rounds of blackmail. In round one he says to other EU countries, ‘Accept these
changes or we are off, and I really mean it’; and then in round two, if he gets those changes, he says
to the British people, ‘You have a choice between what I have negotiated or leaving Europe’. It is
Cameron’s Europe or no Europe, and at that point he will tell the British people to stay in and
accept his terms.

I do hope that there are still some pro-European Conservatives who dare raise their head above the
parapet and argue against him in their own party to make sure that this does not happen.

1-200
Zbigniew KuZmiuk (ECR). — Chcialbym zwrdci¢ uwage Komisji Europejskiej na bardzo trudng
sytuacje rolnikéw — producentéw mleka — w moim kraju, w Polsce. Na skutek rosyjskiego
embarga, a takze zniesienia limitow produkcji mleka, ceny tego surowca spadly juz o okoto 20%.
Jednoczesnie rolnicy bedg obcigzani karami za przekroczenie limitéw produkcyjnych juz drugi
rok z rzedu. Kary te wyniosa okoto 150 miliondw euro i bedg pobrane z wyplat dla rolnikow za
biezace dostawy mleka do wrze$nia tego roku, przy jednoczesnym gwaltownym spadku cen za
dostarczony surowiec do punktéw skupu. W tej sytuacji, po zaplaceniu kar, pozostajaca czgsé
dochodéw uzyskiwanych ze sprzedazy mleka na pewno nie wystarczy na pokrycie kosztow
produkeji, a to oznacza straty i niemoznos$¢ regulacji pozostalych zobowiazan gospodarstw
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mleczarskich, w tym zobowiazan kredytowych. W zwiazku z tym jeszcze raz prosz¢ Komisje o
zainteresowanie si¢ sytuacja gospodarstw mleczarskich w Polsce i przygotowanie rozwigzan
wspierajacych te produkcje w calej Unii w tym bardzo trudnym okresie dla producentéw mleka.

1-201
Lynn Boylan (GUE/NGL). — Mr President, Ireland has been rocked by another financial scandal
that the European Parliament should be made aware of. Our Taoiseach, Enda Kenny, was missing
in action, while one man, media mogul Denis O’Brien, tried to censor coverage of the scandal. He
sought to prevent disclosure of a deal between himself and the state-owned IBRC through which
he acquired a company at a discount of EUR 190 million at the taxpayers’ expense.

While Denis O’Brien was slapping gagging orders on our national broadcaster and threatening to
sue parliamentarians for using Ddil privilege, Enda Kenny was nowhere to be found. This is the
same Enda Kenny who in Paris was quick to defend freedom of the press. At the same time, the
Finance Minister, Michael Noonan, was absolving the government of any involvement in the
whole saga. This is the same Michael Noonan who ruled out support for any debt deal for Greece,
but who declared debt write-downs to be normal when it comes to selling assets to powerful
friends. So, once again, we have the Irish taxpayers picking up the tab for corporate greed.

1-202
Ernest Maragall (Verts/ALE). — Sefior Presidente, de Turquia nos llega este domingo una
esperanza; pasado mafana, deberemos corresponder con la misma quietud.

Pero hoy yo queria hablarles de Palestina. He estado alli cuatro dias intensos, escuchando la voz de
unos y otros, y entendiendo, tocando, tratando de comprender lo que sucede. La conclusion es
clara: Europa estd ausente —o presente en grado minimo y secundario—, mientras Israel
despliega con contundencia y sin contemplaciones una estrategia de hechos consumados que hace
imposible cualquier solucion pacifica, y atin menos la teéricamente aceptada hipétesis de un
territorio y dos Estados.

Estamos instalados en una normalidad obscena que Europa no puede admitir ni aceptar,
manteniendo el silencio pasivo que nos caracteriza. Un silencio pretendidamente compensado por
las frecuentes resoluciones que este Parlamento aprueba, pero que de hecho sirven para confirmar
la impunidad absoluta de la actual politica gubernamental israeli. Estd en manos de Europa
evitarlo.

1-203
Jonathan Arnott (EFDD). — Mr President, in my constituency, the North-East of England, we
have a proud sporting heritage. Today I would like to mention the sport of boxing. Last year two
North-East boxers faced each other for a world title for the first time, and today the United
Kingdom has five world champions at different weights.

For young people boxing provides opportunities. A young disadvantaged person who would
otherwise find themselves tempted by crime, drugs and violence can find a safe refuge where they
can learn about self-discipline, respect and how to properly deal with life’s problems. Research
shows that boxing is actually far less dangerous than many other contact sports. It is a safe and
rewarding activity that is brilliant for physical fitness and has taken many young people to the
Olympics and beyond. So I would just like to pay tribute to the many trainers who work very hard
with young people in my constituency.

1-204

Krisztina Morvai (NI). - Janius 4-én volt a 95. évforduldja a trianoni békediktatum aldirasanak.
Nekiink, magyaroknak ez gydsznap. A gydztesek igazsagtalan diktdtuma az 1. Vilaghabora végén
hazdmat, a habortiért nem felel6s Magyarorszagot biintetésbdl brutdlisan szétdarabolta: elvették
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teriileteink kétharmadat, hdrom és fél milli6 magyart hajtottak idegen dllamok uralma ald. Mi,
magyarok ebbe soha nem nyugszunk bele, soha nem fogadjuk el.

Az onrendelkezés joga minden népet megillet, de ezt a magyaroktdl a mai napig megtagadjak,
holott az elmult hdrom évtizedben szamos eurdpai nép élhetett vele, 6ndllé dllamot alkothattak,
egyesiilhettek az anyaorszdggal vagy teriileti autonémidt valdsithattak meg. Az elcsatolt
teriileteken tobbmillionyi 6shonos nemzeti kozosségnek mindsiilé magyar él jogfosztottsagban
szil6foldjén. Szégyen, hogy az Eurdpai Unio ezt elt(iri.

Az eurdpai biztonsdg megGrzése érdekében is koveteljuk a gyaldzatos trianoni diktatum
revizidjat, és onrendelkezési jogot az Erdélyben, Felvidéken, Délvidéken és Karpataljan €16
magyaroknak! Nem, nem, soha! Vesszen Trianon!

1-205
Andrea Bocskor (PPE). — Tisztelt Elnok Ur! Egy nagyon fontos Okoldgiai és szocidlis
katasztrofara szeretném felhivni a figyelmet, mely az ukrdn-magyar-romdn hatar kozelében
talalhat6 Aknaszlatina sobanya-telepiilés elhanyagolt éllapota, és a Tisza folyamatos
toménysooldattal valé szennyezése miatt veszélyeztet tobb eurdpai unids tagorszagot.

Aknaszlatina Eurdpa legkiterjedtebb somezgje folott jott 1étre. A kilencvenes évektdl a sobanydk
miszaki dllapota egyre romlott, a rendszeres vizhidny, pénzhidny nagy veszélybe sodorta a
sobanydk vizbetorés-védelmének a hatékonysagat. Rendszeressé valtak a binyaomldsok, hatalmas
méretd kraterek keletkeztek a sobanydk kozelében, kozvetlentil veszélyeztetve a telepiilés lakosait
és infrastruktirdjat. Bar a sobanydk mikodését besziintették, mara az omldsok nagysdga tobb
mint hdrom millié kobméter. A jelenlegi helyzet miatt azonban az ukrdn kormdny nem tud erre
figyelmet és pénzt forditani, megsz(int az erre irdnyul6 finanszirozas. A hatdsdg a megoldast a
lakossag kitelepitésében latta, negyvendt kilométernyire a jelenlegi sébanyatol. A lakossdg nem
fogadja el ezt a kitelepitést, ezért itt az utolsé pillanat, hogy segitsiink ennek az 6koldgiai és
szocidlis katasztréfanak a megakadalyozdsaban. K6szonom!

1-206
Nicola Caputo (S&D). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, il rapporto annuale Istat 2015
presenta I'Italia a due velocita anche nella sanita. Manco a dirlo, al Nord funziona e al Sud ¢ in
difficolta. Nel meridione siamo ai minimi di spesa pro capite, solo 1700 euro in Campania,
mentre in altre aree del paese si superano i 2 000 euro pro capite.

Quest’aspetto forma una viziosa spirale, che unita all'inversa statistica che vede pit elevata al Sud
l'incidenza di molte malattie, rende il principio della qualita della vita evanescente e addirittura
utopico. Un livello di cura inclusivo ed equilibrato che in definitiva sia alla portata del cittadino ¢
nelle regioni del Sud una chimera. Il sonno della ragione di una pianificazione mai avviata ha
generato i mostri del collasso delle strutture e i decessi incomparabilmente piu alti della media
nazionale, sia per uomini che per donne, per tutte le principali cause di morte.

Auspico che ritorni la consapevolezza che ogni giorno di attesa € giorno di mancato aiuto a chi ha
il diritto di riceverlo. La Commissione stimoli, con le autorita nazionali e regionali italiane, le linee
di intervento piu idonee per garantire I'universalita della cura per mezzo di un servizio sanitario
senza disparita sociale e territoriale.

1-207
Anna Elzbieta Fotyga (ECR). — Panie Przewodniczacy! W odpowiedzi na zakaz wjazdu do Rosji,
nalozony m.in. na grupe¢ parlamentarzystow europejskich, przewodniczacy Parlamentu Martin
Schulz zastosowal sankcje dyplomatyczne i ograniczenie kontaktéw miedzyparlamentarnych. To
stuszne i trafne decyzje. Chociaz znajduj¢ si¢ na czarnej liscie rosyjskiej, uwazam, ze retorsje
parlamentarne podjete zostaly znacznie za pdézno. Wlaciwym momentem byla bezprawna
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aneksja Krymu czy tez czas pozniejszy, kiedy samozwancze wladze lamaly masowo prawa
mniejszosci zyjacych tam od wiekow, albo tez kiedy tamane byly — podpisane przeciez -
porozumienia minskie. Sadze, ze tak nalozone sankcje pozwolityby nam uniknadé
kontrowersyjnych rozméw z panem Puszkowem w komisji AFET czy réwnie kontrowersyjnych
spotkan w czasie posiedzen delegacji Unia-Rosja.

1-208

Yana Toom (ALDE). — Mr President, I am deeply concerned about practices in relation to the
application of the Schengen rules by the Baltic States. During the last seven months, a dozen
Russian scholars, experts and people from the art world have been denied entry to, or expelled
from, the Baltic States. Among them, for instance, was Valery Tishkov, a member of the Russian
Academy of Sciences. His case is very curious. While in Russia, he has previously been harassed
for his political and academic views.

Baltic intolerance towards criticism by experts and scholars sends a very bad signal to the Kremlin.
Bad practices on the part of the Baltic States may shed some light on the reasons behind the so-
called Russian blacklist. National authorities are given wide discretion to decide on entry to their
territory and to the territory of the Schengen zone. I believe, however, that we need more coherent
supranational control over the application of the Schengen rules. Such application should not
compromise the democratic image of the Union.

1-209
Giulia Moi (EFDD). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, sara giunta anche al cuore
dell’Europa l'eco dell'inchiesta che sta sconvolgendo Roma: per tutti ¢ Mafia Capitale. Per noi del
Movimento Cinque Stelle ¢ la punta di un iceberg di malaffare e scambi di voti e di mazzette che
denunciamo da tempo.

La corruzione dei politici locali e dell’apparato amministrativo ¢ una zavorra che viene caricata
sulle spalle dei cittadini e che ostacola lo sviluppo di tutto il paese. La mia regione, la Sardegna, ¢
purtroppo ormai da decenni una mangiatoia a cui molti, troppi soliti noti attingono
impunemente senza regole e aggirando le leggi. Sono senza controlli e solitamente non hanno
nessuna punizione. Intervengo oggi affinché tutti i nostri colleghi non si lascino abbagliare dalla
propaganda che il nostro esecutivo sta mettendo in moto per oscurare quanto avviene in Italia, ma
siamo anzi consapevoli del disastro dentro al quale i nostri governi ci stanno trascinando.

1-210
Gilles Lebreton (NI). — Monsieur le Président, vingt ONG viennent de claquer la porte du forum
européen “alcool et santé”. Elles reprochent a la Commission d’abandonner la stratégie
européenne sur l'alcool, qui avait été lancée en 2006. Beaucoup d’eurodéputés veulent relancer
cette stratégie. Je ne suis pas de leur avis.

Il est certes important de lutter contre I'alcoolisme, notamment en développant une politique de
prévention a I'égard des jeunes, mais j'estime qu'il appartient aux Etats, et non a I'Union, de le faire.
Conformément au principe de subsidiarité, chaque Etat est en effet plus 3 méme que 'Union de
trouver un équilibre adéquat entre la lutte contre 'alcoolisme, d’une part, et la protection de ses
traditions viticoles, d’autre part. Il en va de la sauvegarde de sa souveraineté.

C'est pourquoi je me félicite du recul de la Commission de Bruxelles et jespere qu'il n’est que le
premier d’'une longue série.

1-211
EMooafet Bolepnepyk (PPE). — Kupie TIpoedpe, to tekeutaio didompa mapatnpeitar aveEeheykmn
avénon tov napatuna eioepXopevev petavaotov oty EANada anod ta fopeia eAknvotoupkikd daldoota
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ouvopa, mou ayyiCer méov o 500% ouykprTKG pe TEPOL, €OIKA OTA VNOLL TOU VOTIOAVATOMKOU
Atyaiou.

Exo {nujoer enaverhnupéva €ykpion adikdv kovdulMiov yia v ENada mpog avtipetomon Tou
@avopEvou, To omoio emeorjpave kot 1) 'Yratn Appooteia tou OHE yia toug [Ipdo@uyeg, onpelmvovTag
pahiota ot edika avtd ta v dev dadEtouv TV katdAAnAr unodopr) yia emapkr Gpovtida Twv
avdpOTOV auTOV.

Ot ToTIKEG apyEG TV ENMVIKGV VI|OIGV KPOUOULV TOV Kadwva Tou Kivduvou va dodel oty ENada 1
avaykaia okovopukr fordela kat va epappooTel Tayiota To veo mpoypappa e Eupenaikng Enrtpornic
ya ) peteykatdotaon 16.000 petavaotov oe aleg yopes e Eupwmaikrg Eveone. Aneudive
¢kkAnon otnv Emttpomn) va emomevoel TV €QAPHOYN TOV EKTAKTWV HETPWV, €V OYEL TOUPLOTIKNG
TEPLOSOU, YL TNV AVAKOUPLOT] TV TEPLOYMV TOU TN TTOVTAL.

1-212
Tonino Picula (S&D). — Gospodine predsjednice, otkada je uveden, jedinstveni europski broj za
hitne sluzbe 112 znacajno je unaprijedio sustav pomo¢i unesrecenima diljem Europe. No, od tada
malo je pozornosti posveceno njegovom unapredenju i promociji.

Podaci govore kako tri Cetvrtine gradana Europske unije nije svjesno da taj broj moze spasiti
njihove Zivote, a 70 posto nije nista ¢ulo o njemu u zadnjih godinu dana. Nema napretka ni u
preciznom odredivanju lokacije unesrecenih, unato¢ razvoju tehnologije. Ekspertna skupina za
hitni pristup nije se sastala od 201 3. Takoder, SMS usluga kontaktiranja broja 112 u roamingu ne
radi, $to je znacajan problem za osobe s posebnim potrebama.

Dakle, hitno trebamo bolju koordinaciju i informiranje da efikasnije zastitimo nase gradane i
olaksamo posao onima koji nesebi¢no pomazu unesre¢enima. Tu svakako pripada i Hrvatska
gorska sluzba spasavanja, 800 volontera koji brinu o sigurnosti gradana 24 sata dnevno. Ove
godine je i Europski parlament prepoznao njihov rad dodijelivsi im nagradu Europski gradanin, na
¢emu im jo§ jednom Cestitam.

1213
Marek Jurek (ECR). - Pani Przewodniczgca! Komisja Europejska z pogwalceniem ustalefi Rady
Europejskiej forsuje w tej chwili zasade przymusowego i kwotowego rozsytania imigrantéw po
Europie — w imi¢ solidarnosci — ale solidarnos¢, ktérej nas Polakow nie trzeba uczy¢, to jest
najpierw szacunek dla cudzych praw. To jest szacunek dla wspolnych ustalen. Oczywiscie
solidarnos¢ to jest najpierw szacunek dla praw, ktorych juz powinniSmy przestrzegac. Polscy
rolnicy do tej pory nie odbierajg takich samych doplat bezposrednich jak korzystajacy z
nieréwnej konkurencji rolnicy z wielkich krajow Unii Europejskiej — tych krajow, ktore nalezaly
do Unii wtedy, kiedy w okresie gdy zawieraliSmy stowarzyszenie w latach dziewigédziesigtych
naszym rolnikom ograniczano mozliwosci eksportowe, mimo ze nasz rynek otworzyliSmy bez
ograniczen na eksport zachodniej Europy. T¢ niesprawiedliwos¢ trzeba jak najszybciej naprawic.

1-214

Romana Tomc (PPE). — Pred kratkim smo dobili studijo Eurostata, ki je skusala orisati razlicne
dimenzije kakovosti Zivljenja, nase blaginje. To pomeni nekega Zivljenjskega standarda oziroma
posameznikovega dostopa do blaga in storitev.

Posebno pozornost mi je vzbudila navedba, da visoka izobrazba lahko pomeni boljso prihodnost,
boljso kakovost Zivljenja in visji standard.

Ampak, ali je temu res tako? Zakaj imamo potem tako imenovano izgubljeno generacijo? Zakaj je
toliko visoko izobrazene mladine v Evropski uniji brez ustreznih zaposlitev?

Imamo Stevilne strategije, porocila, delamo vse na evropskem nivoju, da bi zagotovili mladim
dostojno prihodnost, ampak rezultatov enostavno $e nismo delezni v tak$ni meri, kot si jih
zelimo.
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Ali res delamo vse prav, in ali ne bi bilo treba nekaj spremeniti na tem podrocju?

1215
Csaba Molndr (S&D). — Az Eurdpai Parlament a legutobbi strasbourgi plendris ilésén maér
foglalkozott a magyar kormdny dltal inditott idegenellenes és megtéveszt6 tUn. nemzeti
konzultacioval. Ezen a héten még hatdrozatot is fogunk elfogadni errdl itt a Parlamentben.

Azéta azonban sajnos sokat romlott a helyzet Magyarorszdgon, hiszen a héten a kormdny
egymilli6 eurd kozpénzt felhaszndlva egy bevandorléellenes, idegengytilols oridsplakat-kampanyt
inditott szerte az orszdgban. Ez 6ridsi felhdborodast valtott ki a magyarokbol, valésdgos nemzeti
mozgalom indult azért, hogy ezeknek a plakatoknak legaldbb az idegengydlols részeit atfessék.
Erre reakcioként a magyar renddrség elrendelte ezeknek a plakatoknak a védelmét. Civil ruhds
nyomozokat rendeltek ki a plakdtok mellé szerte az orszdgban, s6t még az ott meglévd
ujjlenyomatok rogzitését is elrendelték. Ez a fajta rendéri fellépés nyilvanvaldan talzé és
aranytalan, ezt vilagossa kell tenniink, ahogy ezt egyébként magyar, volt renddri vezet6k meg is
tették. Itt, az Eur6pai Parlamentben ezt a fajta fellépést el kell itélniink.

1-216

Jaromir Stétina (PPE). — Pane piedsedajici, dimy a panové, zasedani G7 se pokouselo predstirat
evropskou jednotu. Pani Merkelové délala, co mohla, ale vyznamného posunu v odsouzeni ruské
agrese na Ukrajiné nedosahla. Sankce budou pokracovat, to je kladny vysledek summitu. Dnes
vak je Giplné zfejmé, Ze ani samotné sankce, ani jakékoliv dalsi minské dohody nestaci.

Kazd4 takovd nerozhodnost, jakou jsme vidéli v Bavorsku, je to, co Putin potfebuje. VZdyt se ndm,
ddmy a panové, Putin vysmivd. Déle Gto¢i na Donbas tézkymi zbranémi, rozviji hybridni valku
vuci Evropé. Ukrajina se state¢né rozhodla nepodiidit se mocenskému tlaku Ruska a svobodné
vykrocit ke své budoucnosti. Jak ma aplikovat reformy, plnit pozadavky Mezindrodniho
ménového fondu, kdyz je cupovana na svém vlastnim teritoriu? Hrajeme o Cas, konflikt Ukrajinu
rozklada.

Ze summitu nezaznéla zadnd zprava o tom, Ze je nanejvy$ nutné podpofit Ukrajinu vojensky
dodavkami zbrani a munice a oteviené to deklarovat. Slava Ukrajiné!

1-217

Emilian Pavel (S&D). - Domnule presedinte, vreau sd trag un semnal de alarmi cu privire la
situatia de azi din Romania, pe care colegii din PPE incearcd in mod gresit s o transforme intr-un
motiv de disputd politicd in plan european, in conditiile in care opozitia cere demisia premierului,
incercand si ajungd la guvernare prin mijloace nedemocratice si sd rastoarne o majoritate legitima.

Ce face acest guvern momentan? A relansat economia; acum inregistrdm cea mai mare crestere
economicd la nivel european, de 4,3 %; a marit constant salariile, pensiile si a dublat alocatiile
pentru copii; a redus TVA-ul la produse alimentare astfel incat avem reduceri de 12 % la alimente;
a redus taxele de muncd generand peste 90 000 de noi locuri de munca doar in ultimul an; a
finalizat un master plan de transport; a marit enorm absorbtia fondurilor europene si are in lucru
o lege a salarizarii care va duce la cresterea salariilor mici.

Ce-a mai facut? A blocat mai multe mafii care exploatau abuziv padurile, cipusau piata energiei,
furau TVA, ficeau evaziune si contrabandi. Aceastd buna guvernare este pusi azi in pericol pentru
cd cei de la PNL doresc neaparat sd ajungd la guvernare inainte de anul viitor.

1-218

Deirdre Clune (PPE). — Mr President, excess alcohol contributes to about 25% of all road deaths
in Europe — that is 6 500 deaths per year — and, according to research by the Commission, a large
part of the problem involves high-risk offenders who offend regularly and exceed legal
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blood/alcohol levels by a large amount. Road deaths in Europe at present stand at 26 000 per year.
That is down from 55 000, over the 14 years since 2001. A target has been set to reduce the figure
to zero, and Commissioner Bulc is doing a lot in this area.

The Commission is also currently reviewing which technologies should be included in new
vehicles. I would like to promote — and to ensure that they include in their communications with
Member States — alcohol interlocks. Interlocks are automatic control systems which are designed
to prevent driving with excess alcohol by requiring the driver to blow into an in-car breathalyser
before starting the ignition. This technology can be part of the armoury available to national
judicial systems, and I would urge the Commission to ensure that the success of these devices is
included in its armoury and shared with Member States.

1-219
Claudiu Ciprian Tanisescu (S&D). - Domnule presedinte, colegii de la PPE v-au dezinformat si
din aceastd cauzd md vad nevoit sd aduc o serie de clarificri cu privire la situatia din Romania.

Vi supun atentiei situatia critic pe care au declansat-o si o sustin membrii opozitiei din Romania
printr-o abatere grava de la practicile europene democratice, situatie de naturd sd afecteze si
stabilitatea politica regionald in Europa de Est.

Mai exact, in ziua care PNL a depus motiunea de cenzurd impotriva guvernului Ponta, premierului
Romaniei i s-a adus la cunostinti de cdtre DNA ci este suspect intr-un dosar penal, fird si fie in
prealabil audiat si fard sd i se fi oferit sansa sd-si prezinte pozitia. Apoi PNL a inceput sd exercite
presiuni politice si mediatice pentru a determina demisia premierului Victor Ponta cu scopul
declarat de a prelua guvernarea exercitatd acum de un guvern legitim, sustinut de o majoritate
parlamentara legitima giratd de o larga coalitie.

Atrag atentia cd actiunile liberalilor nu doar cd pot conduce la o gravd crizd politica, dar implica
abuziv justitia in deciziile politice, nesocotind astfel atat legislatia nationald in vigoare cat si legile
europene general valabile. ...

(Presedintele a intrerupt discursul vorbitorului.)

1-220
Cristian Dan Preda (PPE). - Domnule presedinte, regret ci parlamentul nostru nu a acceptat sa-1
audieze de urgentd pe Victor Ponta.

Premierul roman este acuzat de coruptie de citre procurorii DNA si atunci cind presedintele tarii
i-a cerut sd demisioneze a rispuns ci aceasta ar fi o lovitura de stat.

Azi cind socialistii domnului Pittella il apdrau aici, in plen, premierul roman ii ameninta cu
anchete penale pe liderii opozitiei si pe cetdtenii care ar indrdzni si iasd in stradd ca s protesteze
in urmatoarele zile. Aceasta e o deriva autoritard grava.

Specialist in plagiat, Victor Ponta copiazd acum comportamentul antidemocratic al lui Viktor
lanukovici. Dacid ar fi inocent, Premierul ar cere ridicarea imunitatii sale parlamentare pentru a
putea ldmuri acuzatiile de coruptie care ii sunt aduse.

in loc de aceasta, el a mobilizat statul pentru a nu suporta rigorile legii. Premierul socialist de la
Bucuresti trebuie oprit fiindcd isi propune acum sd desfiinteze o institutie care se ocupd de
anchetarea coruptiei. ,Pleacd!” i strigd cetdteni la Bucuresti - o fac si eu aici.

1-221
Presedintele. — Acest punct de pe ordinea de zi a fost inchis.
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14. Drepturile de proprietate intelectuald in tari terte (prezentare
succinta)

1-223
Presedintele. — Urmatorul punct de pe ordinea de zi este prezentarea succintd a raportului Alessia
Maria MOSCA referitor la Drepturile de proprietate intelectuald in tari terte [2014/2206(INI)]
(A8-0161/2015).

1-224
Alessia Maria Mosca, relatrice. — Signor Presidente, onorevoli colleghi, i prodotti contraffatti sono
dannosi per i consumatori e arrecano svantaggio alleconomia, alla produzione di qualita, alla
ricerca. Per questo riteniamo cruciale una strategia di valorizzazione e tutela dei diritti di proprieta
intellettuale che sappia al tempo stesso essere attenta al possibile impatto sull'accessibilita di
alcuni prodotti sensibili come i medicinali e che non restringa i diritti individuali. Questi i principi
su cui abbiamo basato le relazione di iniziativa sulla strategia per la protezione e il rafforzamento
dei diritti di proprieta intellettuale in paesi terzi, votata in Commissione commercio
internazionale lo scorso 14 aprile. Il rapporto risponde alla comunicazione della Commissione del
luglio 2014 con la quale si ¢ cercato, per la prima volta, di proporre una nuova azione in questa
materia, dopo il fallimento di ACTA.

[ diritti di proprieta intellettuale hanno subito un’evoluzione straordinaria negli ultimi dieci anni, a
causa dell'impressionante velocita con cui le innovazioni tecnologiche si sono diffuse, anche nei
paesi emergenti. Per questa ragione, una strategia che voglia essere efficace deve per prima cosa
tenere conto di queste evoluzioni e proporre interventi coerenti. Si stima che attualmente il 39%
dell’attivita economica totale dell'Unione europea e il 26% dell'occupazione, cio¢ 56 milioni di
posti di lavoro, sia generato da aziende che investono e si avvalgono di diritti di proprieta
intellettuale.

Nella relazione che oggi presentiamo per il voto del Parlamento anzitutto apprezziamo
lapproccio seguito dalla Commissione, specialmente perché tiene in considerazione in modo
equilibrato interessi divergenti, quelli dei detentori dei diritti di proprieta intellettuale, da un lato, e
quelli dei consumatori, dall’altro. In generale, non esiste normativa che funzioni bene se non viene
stimolato e garantito il coinvolgimento di tutti gli attori interessati. A maggior ragione, in questo
contesto, ¢ indispensabile che tutti i cittadini, anche nei gesti quotidiani piti piccoli, siano
consapevoli e responsabili, perché venga eliminata ogni forma di contraffazione di beni fisici e di
pirateria di beni digitali. I prodotti contraffatti non sono piti solamente i beni di lusso, ma anche
prodotti di uso comune come giocattoli, medicinali, prodotti cosmetici e alimentari, con rischio
quindi per la salute dei consumatori.

Anche per questo nella relazione chiediamo alla Commissione che ci sia un impegno costante di
coinvolgimento, di trasparenza, di comunicazione e di coordinamento di tutte le azioni. Entrando
pit nel dettaglio, i principali punti della nostra relazione riguardano: la necessita di differenziare
tra contraffazione fisica di marchi e brevetti e le violazioni dei diritti d’autore; la richiesta di una
piu stretta collaborazione fra regolatori e dogane; I'instaurazione di un dialogo costruttivo che
coinvolga i vari soggetti interessati; il rafforzamento dell'osservatorio europeo sulla violazione dei
diritti di proprieta intellettuale con totale indipendenza di gestione; la necessita di adattare il
prezzo dei medicinali generici alla situazione dei singoli paesi in cui essi vengono
commercializzati per permettere a chiunque di accedere ai prodotti; la necessita di sottolineare che
le indicazioni geografiche sono tanto importanti quanto le altre tipologie di proprieta intellettuale,
nella misura in cui assicurano la tracciabilita dei prodotti a beneficio dei consumatori e
salvaguardano le competenze dei produttori; una maggiore presenza di help-desk sui diritti di
proprieta intellettuale nei paesi in via di sviluppo.
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In conclusione, a nostro avviso la comunicazione ¢ un ottimo primo passo, che deve pero
necessariamente avere un seguito. E cruciale altresi che I'Unione europea si doti di un coerente
assetto normativo interno in materia, che garantirebbe non solo pit efficacia, ma anche maggiore
forza negoziale, sia nei rapporti bilaterali che nelle discussioni multilaterali.

1-225
Interventii la cerere

1-226
Doru-Claudian Frunzulicd (S&D). — Mr President, considering the significant changes that have
taken place in the area of IPR over the past decade, I believe that protection and enforcement of
intellectual property rights is indeed a very important issue to tackle in order to fight the threat
that infringement poses to EU creative industries, jobs and growth. I welcome this initiative and I
appreciate the fact that the approach taken in ACTA, which mixed hard goods with internet
supervision, was overcome.

I am in favour of the Commission proposal to review the strategy for the protection and
enforcement of IPR in third countries. This approach is valued by the different stakeholders and
underlines that any initiative concerning external IPR enforcement should carefully reflect the
internal EU development of IP rules.

Finally, I would like to welcome the inclusion by our group of the safeguarding of the flow of
generic medicines, which strikes the right balance between the production of generic medicines
and the protection of pharmaceutical research.

1-227
Note Mapiag (ECR). — Kipie TIpoedpe, n avtayovietikotyra oty Euponaikn Eveoon npénet va
otnpiletar Ot 0T pelwon TV podov, aAAd oTNV KavoTopia Kat OTHV 0lkovopia TG yvoors . Ot khadot
gvtaong dikawpatov Awvonuknig Idoktnolag mapayouv To 39% TG GUVONIKIG OIKOVOMIKIG
dpaotpromtag oty Eupenaikn Eveon, afiag 4,7 TpLoeKaToppupinv eUpe ETNOILG, Kal amacyoAOUY To
26% tou cuvohikou epyatikot duvapikou, dnhadn 56.000.000 epyalopevoug.

Enopévag, anarteitat éva mAaiolo VORIKNAG mpootaoiag Twv dtkatwpatev Atavontikig Idoktmoiac, oxt
povo otnv Evponaikr Eveon aAd kat otig tpiteg xwpes. Tautoxpova, TPEMEL va avaTpanel 1) Kataypnor
JIKAOHATOG €K PEPOUG TOV KATOXWV TwV dikalwpdtwv Atavontikig Idtoktnoiag kot va avatpamet 1
dnpoupyia LOVOTOAIOK®OV KATAOTACEWV EKIETAANEUOT|C KaL aLoXPOKEPOELOG.

Eidikotepa o€ OX¢0T HE TIC QAPUOKEUTIKEG ETAIPEIEG, OL OTOIEG EVEPYWVTAG KATA KATAYPNON TNG
deomolouoag DEONG TOUG EXOUV UETATPEWEL TNV EUMOPL QPAPHAKGV OF [0 ALOXPOKEPDT| emiyeipnon
OUGOMPEUOTG UTIEPKEPOLY O BAPOG TV TPITAY XWPLY, OL TIHES TV QAPHAK®V TIPETEL VAL EIVAL TPOOLTES
0TOUG PTXOMOUHEVOUG AaoUG TG Eupemng kat Twv Tpitev Ywpav, yiati 1) uyeia givat dnpooto ayado
Kat Ol EUMOPEVLICL

1-228

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodine predsjednice, nema nikakve dvojbe da je globalizacija
donijela puno toga dobroga na na$oj planeti. Nema nikakvoga razloga da ne podupiremo
globalnu trgovinu, Svjetsku trgovinsku organizaciju i sve ono $to ta trgovina dobroga donosi.
Medutim, moramo poceti od ¢injenice da je globalizacija donijela ogroman broj problema. Jedan
od tih problema svakako su velike krivotvorine i sve ono $to se dodatno moze kupiti logikom i
distribucijom kroz e-trgovinu. Dakle, u ovo konkretnom slucaju kad govorimo o tre¢im
zemljama, mislim da definitivno moramo pomoc¢i onim zemljama koje Zele zastititi intelektualna
vlasnistva jer time §titimo i sami sebe jer krivotvorine nisu samo pitanje robnih marki raznih
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torbica ili nekih drugih simpati¢nih stvari nego npr. problem lijekova. Dakle, radi se o nasem
zdravlju i u tom kontekstu mislim da treba podrzati Komisiju.

1-229

Jonathan Arnott (EFDD). — Mr President, we have heard the report, and now Parliament has just
five minutes to debate it before the Commission sums up. So if you are watching this at home, do
not hard-boil an egg, you will miss the whole debate!

[ have read this 14-page report, and there are two words that I just cannot seem to find anywhere
in it: small business. The big problem with intellectual property rights is ensuring that big business
cannot submit mountains and mountains of patents on every conceivable issue and then sue any
small business which introduces something which happens to look a little bit like one of those
patents. Particularly in a digital age, I believe this point must not be forgotten.

1-230
Nicola Caputo (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, i diritti di proprieta intellettuale si
sviluppano lungo il percorso storico delle carte costituzionali, si legano all'universalita dei diritti e
si pongono alla base con pari dignita di altri, dello sviluppo della civilta europea ed internazionale.

Il poter custodire l'originalita del proprio momento creativo coincide con la creazione stessa
dell'opera e con la sua traduzione in un bene della vita, astratta e concreta, ed ¢ una conquista del
mondo occidentale. Quest'esigenza ¢ ancora pitt evidente oggi che produzione scientifica,
letteraria ed artistica non sono disgiunti dalla innovazione e condizionano competitivita,
occupazione e diversita culturale.

Salute e sicurezza dei consumatori, poi sono strettamente connesse e rappresentano il fine ultimo
del pensiero scientifico, che deve svilupparsi in funzione della centralita del'uomo. Ad opportuno
esempio l'autenticita dei prodotti medicinali e alimentari ¢ costantemente sotto attacco
dell’economia sommersa e della criminalita organizzata, e non ¢ solo un problema del "made in
Europe”.

Sono d’accordo con la relazione e auspico un piano d’azione dell'Unione europea realmente
efficace, che al piu presto rinnovi il quadro giuridico di riferimento non piu rispondente alla
moderne necessita di tutela e includa anche i paesi terzi.

1-231
Anren Ixxam6a3ku (ECR). — briaronapst Bu, r-H [Ipeficenatesi, HUKOra MHTeNEKTyalHaTa COOCTBEHOCT
He e Oua OT TaKOBa PElIABANIO 3HAYEHNE, KAKBOTO € Ipe3 TMOCIEHITE TOIMHM, He CAMO I10 OTHOLIEHNE
HA MHOBALMATA M HA TEXHOJIOTMYHMS HAIpPeIbK, HO ¥ 33 ISUIOCTHOTO MOBMINABaHE HA UMdpoBaTa
OCBEIOMEHOCT CpeJI IOTpeduTeNHmTe.

ChlecTByBaT 06aue CTPYKTYpHM PEUKM B MEXaHM3MITE 3a MPIIATaHe ¥ M3IbIHEHVE Ha PEXNMUTE 3a
VHTENeKTyaliHa COOCTBEHOCT. [IbpKaBUTE WIECHKM Ca VM3MPABEHM Mpell PasiMuHM TPeM3BUKATENICTBA,
pesyiTaT OT MHOXECTBO pPa3HOOOpasHM ¢akTopy, OCOOEHO B CTPaHM ChC C1abM pexuMmM Ha
VIHTENIeKTyalIHa COOCTBEHOCT, CTAHAIIM KePTBA Ha HE3AKOHHA ThPIOBMUS ChC CTOKM U YCITYTH TIOPALIV JIATICA
Ha CpercTBa 3a 60p6a ¢ pasnpoCTpaHeHNETO Ha HAPYIIEHNSTA.

B EBporeiickust cpo3 TpsibBa a MMaMe IpeNBUI, ue e[HA CUIHA MPAaBHA paMKa 33 MHTeNEeKTyaHaTa
COOCTBEHOCT € MHOTO BaxHa. 3a 1a MOXe Ja (YHKIUMOHMpA IPABWIHO, TS Ce HyXHae OT CUIEH U
CBITIACYBaH MHCTPYMEHTAPUYM BbB BCSIKA €IIHA OT Ibp2KaBUTE YIEHKN.

Mosita gppKaBa e cpell Haji-3acerHaTuTe CTpaHu. bim3ocTTa 10 royemy M3TOYHM Ma3apy € MpernocTaBKa
3a TOJIAM NpuUTOK Ha QamumBy croku. Croped aHanmuM3uTe Hue TPsOBAa aKTUBHO Ja ce ONMMTaMe M1a
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NNOIKpENMM MEXaHUSMUTE 3a MHTEIIEKTyallHa cOoOCTBEHOCT gpe3 LENEBM KOOPOMHMPaHN HAO30pHU
[IPOEKTU 1 KaTO OCHOBA 3a ]106pI/I IIpakKTUKMU.

1-232
Tiziana Beghin (EFDD). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, proteggere la proprieta
intellettuale & sicuramente molto importante, ma credo che sia altrettanto importante sapere bene
a quale proprieta intellettuale ci riferiamo. E questa relazione ¢ secondo noi in parte condivisibile,
ma riteniamo che contenga anche alcuni elementi preoccupanti.

L'idea che sia necessario imporre ai paesi terzi i nostri standard di protezione della proprieta
intellettuale pud sembrare corretta e in parte lo ¢, ma se lo facciamo per dare il via libera alle
imprese europee per delocalizzare e produrre in quei paesi, sottraendo posti di lavoro allEuropa,
gia in crisi, non stiamo certo rendendo un favore ai cittadini. Inoltre la questione dei diritti di
autore su internet ¢ molto spinosa, ¢ evidente che io non voglio in alcun modo incentivare la
pirateria, ma non posso nemmeno accettare nuovi casi mega upload, come quando un sito fu
chiuso dufficio perché ospitava, anche ma non solo, alcuni file piratati.

Ecco io avrei voluto poi inoltre vedere una presa di posizione un po’ piu forte riguardo la
questione dell’'accesso ai medicinali. Dobbiamo assicurarci che i diritti di proprieta intellettuale
non siano uno scudo dietro al quale le grandi multinazionali nascondono i loro grossi interessi. E
questa risoluzione, mi sembra che in questo caso abbia un po’ sprecato un’occasione.

1-233
(Incheierea interventiilor la cerere)

1-234
Véra Jourova, Member of the Commission. — Mr President, I would like to thank the rapporteur,
Ms Mosca, and the Committee on International Trade for their valuable work on this report.

The report underlines the high importance of protecting and enforcing intellectual property rights
around the globe for our stakeholders. It also stresses the need for the Commission to not only
continue but also go beyond the efforts it has been making in this regard. The Commission shares
this vision.

The Commission welcomes the appreciation shown for the approach that the strategy for the
protection and enforcement of intellectual property rights in third countries takes in aiming to
achieve a balance between divergent interests. It is certainly true that the debate about achieving a
fair balance between right-holders’ interests and end-users’ interests is extremely complex, with
economic interests on all sides.

It is a concern to us all to see infringements of intellectual property rights (IPR) multiplying in
recent years and taking away European knowledge and jobs. The Commission certainly welcomes
the report’s call for further work to tackle this problem. Indeed there are many points expressed in
the report that the Commission fully agrees with, such as, for example, the need for the following:
wider informed stakeholder involvement in the debate on IPR; more consumer awareness about
the consequences of infringements; and improved coherence between IPR protection and
enforcement and other policies. It is also important to reaffirm that the relationship between IPR
and universal access to affordable medicines is indeed complex and multi-faceted, a point which is
often lost.

Moreover, we must continue to ensure that appropriate attention is given to chapters on IPR in
our free trade agreements. We also agree with the rapporteur that better, appropriately-
harmonised, internal IPR-related EU policies could be helpful in the effort to improve the standard
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of protection and enforcement of IPR globally. Further assistance should be considered for
developing countries wishing to improve their IPR systems.

The Commission will be taking careful note of the recommendations made in the report during
the implementation of the strategy for the protection and enforcement of intellectual property
rights in third countries. We look forward to continuing to work with Parliament, and all of its
stakeholders, in this exercise.

Rest assured, furthermore, that I will pass all your comments made tonight to my colleague Cecilia
Malmstrom, who is the Commissioner in charge of this file.

1-235
Presedintele. — Dezbaterea a fost inchisa.

Votul va avea loc marti, 9 iunie 20153,

Declaratii scrise (articolul 162)

1-235-500
Lola Sinchez Caldentey (GUE/NGL), por escrito. — El informe llama a ampliar de manera
rigurosa los estindares de derechos de propiedad intelectual en terceros paises, e incluso apela a la
condicionalidad en esta materia para establecer relaciones econdmicas con dichos paises, sin tener
en cuenta las necesidades especificas de los paises en desarrollo, en donde, muchas veces, los
derechos de propiedad intelectual minan sus politicas industriales y de desarrollo. Ademas, el
informe aborda la problematica de acceso a las medicinas desde la perspectiva de las grandes
empresas farmacéuticas dando la espalda al derecho de la gente a acceder a las medicinas. El
informe responde con ceguera a las experiencias pasadas como el ébola en Africa Occidental o la
hepatitis C en Espaiia. Existen evidencias de que la investigacién de nuevos medicamentos no
suele orientarse por las exigencias de salud publica, sino por el beneficio econdmico de las
empresas farmacéuticas. Los actuales incentivos a la investigacion a través de patentes no logran
recaudar lo suficiente para el desarrollo de firmacos nuevos realmente necesarios. Es el momento
para que la UE asuma el liderazgo en explorar nuevas estrategias en la innovacién biomédica que
promuevan tanto el acceso asequible a los resultados de la [+D como la creacién de conocimiento
como bienes publicos.

15. Drepturile de proprietate intelectuald: un plan de actiune al
UE (prezentare succintd)

1-237
Presedintele. - Urmdtorul punct de pe ordinea de zi este prezentarea succinti a raportului Pavel
SVOBODA referitor la Drepturile de proprietate intelectuald: un plan de actiune al UE
(2014/2151(INI)) (A8-0169/2015).

1-238
Pavel Svoboda, zpravodaj. — Dovolte mi, abych kritce jménem Vyboru pro pravni zdleZitosti
predstavil zpravu o cesté k obnovenému konsensu o prosazovani prav dusevniho vlastnictvi:
akeni plan EU.

Jak uz jsem nékolikrdt uvedl, jsem pfedevsim rdd, ze Vybor pro pravni zdleZitosti jako celek
akceptoval muj pfistup, ktery spocival v tom soustiedit se skute¢né na zpravu k akénimu planu
Komise a nepoustét se do dalsich souvisejicich témat. Myslim, Ze panuje obecna shoda na tom, ze

3 A se vedea procesul-verbal.
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prava dusevniho vlastnictvi vyznamné pfispivaji k ekonomickému rtistu Evropské unie a k jeji
kulturni rozmanitosti. Z tohoto diivodu tedy vitime snahu Komise zaméfit se na zlepSeni nastrojt
k vymdhani prav duSevniho vlastnictvi.

Vitam snahu Komise pfijit s takovymi ndstroji, které budou zaloZeny na porozuméni soucasnému
stavu v této oblasti, budou vychdzet z ovéfenych fakt a budou zaloZeny na konsensu vsech
zucastnénych subjekti. Domnivam se, Ze pravé tento konsensus, toto porozuméni co nejsirsimu
spektru zucastnénych mtze v konecném disledku nejvice pfispét k efektivnimu systému
vymahdni prav duSevniho vlastnictvi. I z tohoto divodu se domnivim, Ze pfesné zacilend
informacni kampan maze byt prostfedkem i cilem akéntho planu. Myslim, Ze neni na skodu
zminit, jak dalezitou roli mtize hrat otdzka zdkladnich prav. Jisté nepodeziivim Komisi, Ze by tyto
principy nerespektovala, myslim jen, Ze z hlediska akceptace ze strany vefejnosti je vylouceni
jakychkoli pochybnosti v této oblasti zdsadni a k otdzce zdkladnich prav bychom proto méli
piistupovat s nejveétsi peclivosti.

Osobné bych rad podpofil pfistup Komise oznacovany jako ,follow the money“. Myslim, Ze
panuje obecnd shoda na tom, Ze chceme své Gsili napfit vaci tém, ktef{ drzitele prav dusevniho
vlastnictvi poskozuji organizované za tucelem dosazeni zisku, nikoliv viaci jednotlivym
uzivatelim. Osobné bych také rad podpofil ty ndvrhy Komise, které sméfuji k pomoci malym a
sttednim podnikim. Tyto kroky nevidim jako piiklady ,zvldstnitho zachdzeni” pravé v oblasti
vymahani prav dusevniho vlastnictvi, ale jen jako jedno z fady opatfeni v ruznych oblastech,
kterymi mame zdjem zlepsit postaveni malych a stfednich podnikd.

Domnivam se, Ze efektivni systém vymdhani prav dusevniho vlastnictvi je skute¢né zasadni pro
budouci prosperitu Evropské unie a doufim, Ze Evropskd komise k tomu pfispéje zdsadni dilem.
Domnivam se, Ze k prosazovani akéniho planu je tieba pfistoupit bezodkladné, flexibilné
reagovat na rychle se ménici prostfedi a soustfedit se pouze na efektivni a odtivodnéné kroky,
které budou mit skutecné vliv na lepsi postaveni drzitelti prav, protoze to je Gcel vSech zminénych
opatfeni, posilit postaveni drziteld prav.

Doufam tedy, Ze Komise bude schopna nejpozdéji do cervence 2016 ptedlozZit prvni vysledky své
¢innosti a svych opatieni zminénych v akénim planu.

1-239

Interventii la cerere

1-240

Nome¢ Mapuag (ECR). — Kupie Tpoedpe, 1 mpootacia tev dikawpdatov Atavonukig Idokmoiag
anotehel kwviptrpa dSUvapn yia v anacyoAnon kot ty avantuén oty Eupenaikr) Eveor). Tautoxpova,
gxet CuTikn) onpaoia yia Ty opalr] AEITouUpyia TG E0MTEPIKNG AYOPAG. ZTO MAIOLO AUTO 1 TIPOCTAGLK
ToV dikatopatev Atavontikig Idioktneiag mpénet va cupneptAafel Ty UIOUETNON LLAG TPOGEYYIONG TIOU
ouvioTaTal oTV TApakoAoUdnon TG YPARHIS TOU YPTJHATOG, TPOKELEVOU va XTUToUv ot mapafateg
TV dikatwpdtov Atavontikns [doktnoiag mou diakvolv mapamompéva mEPATIKA TPOIOVTA PHEGW TOU
Awadiktuou.

AUTO €ixe ¢ anoTéNeopa TV aneAE 000GV YO TIG MIKPOLECOIEG EMYELPT|OELS KL TIG EDVIKEG
owovopies. Ano v aA\n mAeupa mpénel va UTAPEEL e OiKaL 100PPOTE CUHPEPOVTOV HETAE TwV
KATOXOV TOV SIKALOPATOV QUTAY Kat TV TENKOV Xpnotav. TENOG, o€ pia ¢act) OIKOVOLIKNG KPioNg mou
mAfTTeETaL 1) XpNatodotnon Tou moAttiopol Aoy mepikonav mou entfalhet 1) pepkelikn) dnpoctovopkn
npooappoyn, da mpémet va unaper peyalutepn otpiEn tou molmopol amd TV TAeupa TG
Euponaikng Eveorg.
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1-241

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodine predsjednice, Zelim naglasiti dvije ¢injenice. Jedna je da su
upravo kreativnost i inovacija jamstvo kvalitetnog gospodarskog rasta i jamstvo nase buduénosti.
Bez inovacija, bez istrazivanja, bez kreativnosti nema rasta, ali inovacija, istrazivanje i kreativnost
upravo traze zastitu intelektualnog vlasnistva.

Takoder, druga ¢injenica: upravo su srednja i mala poduzeca ekonomski temelj europskog
gospodarstva i spajajui ove dvije Cinjenice, Zelju za kreativno$c¢u upravo u tim srednjim i malim
poduzedima, nesto je $to podupirem i zato podupirem stav Komisije o stvaranju stru¢ne skupine
za zastitu intelektualnog vlasnistva. Podupirem i akcijski plan koji ide u pravcu zastite
intelektualnog vlasnistva jer sve to zajedno ¢e nam omoguciti da upravo kreativnost, tj. zasticena
kreativnost izbije u prvi plan.

1-242

Inés Cristina Zuber (GUE/NGL). - Senhor Presidente, é importante defender e compreender os
direitos de propriedade intelectual como uma questdo que tem que ver, na nossa perspetiva,
sobretudo com os interesses dos autores e criadores e ndo sobretudo com o interesse das empresas
intermedidrias, que lucram com aquilo que consideram ser apenas uma mercadoria no quadro do
mercado interno, que naturalmente favorece as maiores empresas e os paises economicamente
mais fortes.

Mas hd uma questdo que importa salientar e que nos parece importante. Pelo conhecimento e
valor cultural que produzem, todos aqueles que produzem conhecimento e valor cultural e
artistico devem ter acesso a um estatuto profissional que os dignifique, ndo ficando reféns da
venda a peca do seu trabalho. E ¢ aos Estados que cabe assegurar essa dignificagdo. Infelizmente,
tem acontecido exatamente o oposto.

Por outro lado, todas as pessoas tém o direito a fruicdo cultural, ao conhecimento, e ndo deve
recair sobre elas o essencial da remuneragdo dos autores e criadores, Seria mais justo, sim, que
recaisse sobre os intermedidrios que lucram com esse trabalho.

1-243
Jonathan Arnott (EFDD). — Mr President, by my count there are now just five MEPs out of 750
left in the Chamber for the second debate on intellectual property rights this evening.

I speak to further my previous point about remembering the interests of small business. Brussels
has more lobbyists than Washington DC. We have more than 30 000 lobbyists. To put that in
context, that is over 40 lobbyists for every one MEP. No wonder constituents are complaining to
me about big business lobbying, albeit on the issue of the Transatlantic Trade and Investment
Partnership. They are right to do so.

I thank the rapporteur for mentioning the interests of small businesses. Particularly in fields like
software development, small business can be squashed by the legal teams of big business. The
people I want to be lobbied by are not the large corporations. I want to be lobbied by my
constituents.

1-244
(Incheierea interventiilor la cerere)

1-245

Véra Jourova, Member of the Commission. — Mr President, I would like to thank the House for all
the points that have been made and for your work, led by Mr Svoboda, on this report. The
European Parliament has made an important contribution to what must be a joint effort to
promote and protect creativity and innovation in the EU.
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Along with its action in renovating the legislative framework in some key areas of intellectual
property rights (IPR), the Commission has decided to take targeted action to enforce these rights
in the internal market. We are faced with a very difficult and complex reality: commercial-scale
IPR-infringing activities have become more frequent and therefore very harmful to the EU
economy, and in particular to the individuals and companies who are supposed to benefit from
these rights.

Commercial-scale IPR-infringing activities are a deterrent to investment in innovation and
creativity. They result directly in lost revenue to legitimate businesses, lost tax revenue, lost jobs
and high enforcement costs. Therefore, it is of the utmost importance to implement adequate
measures against activities of this type.

The Action Plan adopted by the Commission in July 2014 comprises various non-legislative
measures, all of which aim to boost and secure European businesses’ innovation and creativity in
order to preserve their competitiveness in trade at global level.

As is reflected in Mr Svoboda’s report, the Commission’s efforts in the area of IPR enforcement
should remain focused on several important points, such as the protection of consumers against
harmful counterfeit goods; stronger support for SMEs; clarifying the role of intermediaries,
especially in the digital environment; promoting the implementation of due diligence mechanisms
in global supply chains, and so on.

Under the leadership of Vice-President Ansip and Commissioner Bienkkowska, we are now moving
forward and have been working directly with national authorities and industry stakeholders on
each of these issues. Parliament’s support will be crucial throughout the process. But I also want to
bring your attention to the fact that, despite the good faith of various voluntary initiatives
envisaged in the 2014 Action Plan, the enforcement of IPR may also require legislative change.
The recently-presented Digital Single Market Strategy calls for smarter enforcement for copyright.
This does not mean, of course, that less importance should be given to other intellectual property
rights, the infringement of which is very harmful to the EU economy.

In view of that, over the coming months, the Commission will carry out an evaluation of the
overall functioning of the current legal framework for IPR enforcement. If the evaluation shows a
need for amendment, this will be an important focus of the Commission’s work in the future.

To conclude, I would like to thank Parliament once again for its positive consideration of the
Action Plan, which I recommend to the plenary vote tomorrow. I truly hope that Parliament’s
cooperation with the Commission in the area of IPR enforcement will continue, in the interests of
enhancing innovation, creativity and jobs growth for EU businesses and citizens.

1-246
Presedinte. — Dezbaterea a fost inchisa.
Votul va avea loc marti, 9 iunie 2015*.

Declaratii scrise (articolul 162)

1-246-500
Rosa Estaras Ferragut (PPE), por escrito. — Los derechos de propiedad intelectual constituyen una
de las fuerzas motrices de la innovacion y la creatividad, y contribuyen de manera esencial a la
competitividad, al empleo y a la diversidad cultural. Las vulneraciones de los derechos de
propiedad intelectual, incluida la falsificacion, perjudican al crecimiento, la creacién de empleo, la

* A se vedea procesul-verbal.
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innovacion y la creatividad. El respeto de la ley es fundamental para la previsibilidad de la
legislacion, y es primordial encontrar medios efectivos, proporcionados y disuasorios para que se
respeten los derechos de propiedad intelectual a nivel transfronterizo. Considero que deben
mejorarse los procedimientos civiles de proteccion de la propiedad intelectual en beneficio de las
pymes y de todos los creadores individuales, dado que estos desempefian una funcion clave en los
sectores creativo y cultural. En este sentido, quisiera pedir a la Comisién una estrategia en materia
de derechos de propiedad intelectual, incluido un marco juridico global para luchar contra las
vulneraciones de los derechos de propiedad intelectual que esté adaptado al entorno de internet,
dentro del pleno respeto de los derechos y de las libertades fundamentales, el derecho a un juicio
justo, el principio de proporcionalidad y la proteccion de datos.

1-247
Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (S&D), na pismie. — Egzekwowanie praw wilasnosci
intelektualnej (PWI) stanowi podstaw¢ dla wzrostu zatrudnienia i rozwoju Unii oraz wlasciwego
funkcjonowania jednolitego rynku i wielu korzystajacych z takich praw sektoréw przemystu. Jest
takze gtéwnym katalizatorem innowacyjnosci, kreatywnosci i konkurencyjnosci. Jak podkresla
Komisja Europejska, sektory o duzym nasyceniu PWI stanowig okoto 39% unijnego PKB, czyli w
przyblizeniu rocznie nawet 4,7 mld EUR oraz oferuja do 35% wszystkich miejsc pracy. Dlatego z
zadowoleniem przyjmuj¢ unijny plan dzialania w sprawie egzekwowania praw wlasnosci
intelektualnej, zwlaszcza zwrdcenie nalezytej uwagi na ukierunkowang kampanie¢ informacyjng i
egzekwowanie praw poprzez podejscie polegajace na ,podazaniu $ladem pieniagdza”,
zapewniajace ukaranie sprawcow powaznych naduzy¢ w tym zakresie, czerpiacych z tego
nielegalnego procederu zyski.

Niemniej jednak niezbedne bedzie dostosowanie dzialan Komisji w zakresie egzekwowania praw
wlasnosci intelektualnej do rozwoju jednolitego rynku cyfrowego, ktory staje si¢ miejscem
glownego handlu towarami podrobionymi. W tym kontekscie nalezy zaangazowa¢ wiascicieli
platform internetowych w kwestie zwigzane z egzekwowaniem praw oraz w wysitki na rzecz
wykluczania 0s6b odpowiedzialnych za naruszenia w obrocie towarami online. Nalezy pamietac,
ze handel podrobionymi produktami powoduje nie tylko wutrat¢ dochodéw przez
przedsigbiorcow i europejska gospodarke, prowadzac tym samym do utraty miejsc pracy, ale
stanowi takze zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa konsument6w.

1-246-250
Claudia Schmidt (PPE), schriftlich. — Herr Prisident, geschitzte Kollegen! Der Schutz von
geistigem Eigentum war noch nie so wichtig wie heutzutage. Das geistige Eigentum ist ein
wesentlicher Motor im Bereich Innovation und Kreativitit. Dabei geht es nicht nur um das
Urheberrecht alleine, sondern auch um Marken und Patente von Waren und Dienstleistungen, die
einen groffen Beitrag zur Wettbewerbsfahigkeit, zum Wachstum, zur Beschiftigung und auch
zum kulturellen Reichtum Europas leisten. Alarmierende Zahlen wie 36 Millionen
beschlagnahmte Artikel im Jahr 2013 zwingen uns dazu, titig zu werden und zu handeln. Aus
diesem Grund begriiffe ich ausdriicklich sowohl den EU-Aktionsplan fiir Immaterialgiiterrechte
als auch den Bericht iiber eine Strategie zum Schutz und zur Durchsetzung von
Immaterialgiiterrechten in Drittlindern, die am 9. Juni im Plenum zur Abstimmung stehen.

1-247-500

Marc Tarabella (S&D), par écrit. — 36 millions d’articles contrefaits ont été saisis aux frontieres
européennes pour une valeur dépassant les 760 millions d’euros. Ces produits violant les droits de
propriété intellectuelle font peser un danger sur la santé, la sécurité des consommateurs,
I'environnement et 'économie. Ce trafic vole également 'emploi de 100 000 Européens et greve
de nombreuses PME. C’est pour cela que le Parlement a voté aujourd’hui en faveur du plan d’action
européen contre la contrefagon et propose quelques pistes supplémentaires de lutte contre la
fraude.
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Rien quen termes de chiffres, le manque a gagner de 470 millions d’euros par an et les
100 000 emplois empéchés par cette économie parallele donnent I'ampleur du probléme. En
2013, 36 millions d’objets ont été saisis, dont 10 % de médicaments, mais aussi des jouets, des
denrées alimentaires et des produits cosmétiques.

Je voudrais insister sur limportance capitale d’associer tous les acteurs concernés par la
thématique de la propriété intellectuelle a I'élaboration d’une éventuelle future législation:
citoyens, ONG, artistes, créateurs, PME, associations et pas seulement les multinationales, comme
ce fut le cas pour le défunt ACTA.

16. Ordinea de zi a urmadtoarei sedinte: a se vedea procesul-verbal
17. Ridicarea sedintei

1-250
(Sedinta a fost inchisd la ora 22.35)
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